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Seznameni s tiskarnou

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

e Seznameni s funkcemi a vvhodami tiskarny

e |dentifikace soucasti tiskarny
e Vybér papiru a jinych médii

e Vlozeni média do vstupnich zasobniki

e Vypnuti
. zZnameni s prev: m napéti

e Pristup k vlastnostem tiskarny (ovladaci) a napovedé

e Tisk konfigura¢ni stranky

Poznamka Pokyny pro instalaci viz Pfiru¢ka pro zahajeni prace s HP LaserJet
dodavana s tiskarnou.

cz



Seznameni s funkcemi a vyvhodami tiskarny

Gratulujeme k zakoupeni nového vyrobku. HP LaserJet rady 1200
poskytuje nasledujici vyhody.

Tisk ve vynikajici kvalité
e Tisk 1200 bodu na palec.

e Vtiskarné jsou jiz nainstalovany emulace PCL-5¢, PCL-6 a
Postscript Level 2.

e Tiskarna automaticky urci vhodny jazyk pro tiskovou ulohu a
prepne se do néj.

UsSetrete Cas

e Rychly tisk 15 stran za minutu (ppm) u formatu Letter a 14 stranek

za minutu u formatu A4.

o Zadné éekani. Prvni stranka je venku za méné nez 10 sekund.

USetrete penize

o Setiete toner pouzivanim Usporného rezimu.

e \Vytisknéte vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up).

Vytvorte profesionalni dokumenty

e K ochrané svych dokumenti pouzivejte vodoznaky, jako je
Davérné.
e Tisknéte brozury. Tuto funkci mlzete pouzit ke snadnému tisku

stranek v poradi potfebném k vytvoreni karet nebo knih. Jediné,
co musite po vytisknuti udélat, je prelozit a sesit stranky.

e Vytisknéte prvni stranku na jiné médium nez zbyvajici stranky.

12 Kapitola 1 Seznameni s tiskarnou
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Rozsireni tiskarny

Nasledujicimi zplisoby mUzete pridat vyrobku HP LaserJet dalsi
funkce:

e Pridat funkci kopirovani a skenovani pomoci pfipojeného zarizeni
HP pro kopirovani a skenovani (C7046A).

e Zpristupnit svou tiskarnu nebo vyrobek pro
tiske kopirovanie skenovani pro sit pomoci tiskového serveru
HP JetDirect (J6O35A).

e Pridat pamét pomoci pamétové patice DIMM.
* 8MB(C7842A)
* 16 MB (C7843A)
e 32 MB(C7845A.)
* 64 MB (C7846A)

Seznameni s funkcemi a vyhodami tiskarny 13



Identifikace soucasti tiskarny

—_

. Ovladaci panel tiskarny
2. Prodlouzeni pro dlouhé médium (vystupni
prinradka)

. Dvirka toneru

. Prioritni vstupni zasobnik

5. Bo¢ni vymezovace média pro hlavni vstupni
zasobnik

6. Podpéra dlouhych médii pro hlavni vstupni
zasobnik

7. Hlavni vstupni zasobnik

8. Bocni vymezovace média pro prioritni vstupni

zasobnik

W

9. Uvolnovaci packy

10. Pripojeni ke skeneru (volitelné)

11. Levy bocni panel

12. Paralelni port

13. Port USB

14. Napajeci zasuvka

15. Hlavni vypinac (220-240voltové
tiskarny)

16. Dvirka pro pfimou drahu média

14 Kapitola 1 Seznameni s tiskarnou cz



Poznamka

cz

Ovladaci panel tiskarny
Ovladaci panel tiskarny se sklada ze dvou indikator( a jednoho

osvétleného tlacitka. Tyto indikatory vytvareji sekvence, které
identifikuji stav tiskarny.

Indikator Pfipraveno

acitko a indikator
racovat (zelena)

Indikator Pozor (zluta)

o Tlacitko a indikator Pokracovat: Chcete-li vytisknout
konfiguracni stranku nebo pokracovat v tisku v rezimu rucniho
podavani, stisknéte a uvolnéte tlacitko Pokracovat.

o Indikator Pripraveno: Oznacuje, ze tiskarna je pripravena k
tisku.

e Indikator Pozor: Oznaduje prazdny vstupni zasobnik tiskarny na
meédium, oteviena dvirka toneru, chybéjici tonerovou kazetu nebo
jinou chybu.

Popis sekvenci indikator(i najdete v ¢asti Sekvence indikatord tiskarny.

Identifikace soucasti tiskarny 15



Vstupni zasobniky tiskarny

Hlavni vstupni zasobnik

Uzavreny vstupni zasobnik umistény na predni strané tiskarny pojme az
250 list( papiru o hmotnosti 80 g/m2, vétsi pocet obéalek nebo jiné
meédium.

Prioritni vstupni zasobnik

Prioritni vstupni zasobnik pouzijte pro podavani az 10 listli papiru o
hmotnosti 80 g/m2 nebo pro tisk jednotlivych obalek, pohlednic,
Stitkd nebo pruasvitnych folii. Prioritni vstupni zasobnik mlzete pouzit
také pro tisk prvni stranky na jiné médium nez zbytek dokumentu.

S=
V/

[

Poznamka Pred tiskem z hlavniho vstupniho zasobniku tiskarna automaticky tiskne
nejprve z prioritniho vstupniho zasobniku.

Dalsi informace o typech médii najdete v ¢asti Média.
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Vymezovace tiskarny pro média

Oba vstupni zasobniky maji bo¢ni vymezovace média. Hlavni vstupni
zasobnik ma také zadni vymezova¢ média. Vymezovace média
zajistuji, aby bylo médium spravné podano do tiskarny a aby tisk nebyl
Sikmo (kfivé vzhledem k médiu). Pri vkladani média upravte
vymezovace média tak, aby odpovidaly Sifce a délce média, které
pouzivate.

< L=
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Vystupni cesty tiskarny

Vystupni prihradka

Vystupni pfihradka je umisténa nahore na tiskarné. Jsou-li uzaviena
dvirka pro pfimou drahu média, vytisknuté médium se zde sklada ve
spravném poradi. Vystupni pfihradku pouzivejte pro tisk normalnich a
velkych sefazenych dokumentd.

Vysunovaci dil
pro dlouha
média.

/

Pfima draha média

Prima draha média je uzite¢na pro tisk obalek, prisvitnych folii, silnych
meédii nebo jinych medii, ktera se pfi tisku snadno zkrouti. Jsou-li
dvirka primé drahy média otevrena, vytisknuta media vystupuiji v
opacném poradi.

Poznamka Pouzijete-li pfimou drahu média, vytisknuta média se nestohuji. Pokud
neodebirate jednotlivé listy pri vystupu z tiskarny, pada médium na podlozku.
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Dvirka toneru

Dvirka toneru jsou umisténa na predni strané tiskarny. Dvirka toneru
musite otevrit, chcete-li ziskat pristup k tonerové kazeté, odstranit
uviznuty papir a vycistit tiskarnu. Chcete-li otevrit tonerova dvirka,
uchopte pevné levou a pravou stranu a pritahnéte dvirka toneru
smérem k sobé.

Poznamka Pri otevirani kladou tonerova dvirka urcity odpor. Otevienim tonerovych dvifek
se tonerova kazeta nadzvedne tak, Ze ji Ize snadno vyjmout.
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Vybér papiru a jinych médii

Poznamka

Tiskarny HP LaserJet zajistuji vynikajici kvalitu tisku dokumenta.
Mdzete tisknout na réizna média, jako jsou papir (véetné 100%
recyklovaného drevitého papiru), obalky, stitky, folie a vlastni formaty
meédii. Podporovany jsou tyto formaty médii:

e Minimalni: 76 x 127 mm

e Maximalni: 216 x 356 mm

Vlastnosti jako hmotnost, zrnitost a obsah vihkosti jsou dulezité faktory,
které ovliviiuji vykon tiskarny a kvalitu tisku. K dosazeni co nejlepsi
kvality tisku pouzivejte pouze vysoce kvalitni média ur¢ena pro
laserové tiskarny. Podrobné technické parametry pro papir a média
najdete v oddilu Technické Udaje médii tiskarny.

Pred nakupem vétsiho mnozstvi vzdy provedte zkousku navzorku média. Vas
dodavatel média by mél byt seznamen s pozadavky uvedenymi v Pokynech
pro papir a jina tiskova média (Cislo soucastky HP 5963-7863). Dalsi
informace najdete v ¢asti Technickeé udaje médii tiskarny.
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Vlozeni média do vstupnich zasobniku

Hlavni vstupni zasobnik

Hlavni vstupni zasobnik pojme az 250 stranek papiru o hmotnosti

80 g/m2 nebo méné stranek tézsiho média (stoh o vysce nejvyse

25 mm). Vlozte médium horni ¢asti napred a stranou, na kterou se ma
tisknout, oto¢enou nahoru. Vzdy nastavte bocni a zadni vymezovace,
aby nedoslo k uviznuti nebo sikmému podani papiru.

Prioritni vstupni zasobnik

Prioritni vstupni zasobnik pojme az 10 stranek papiru o hmotnosti
80 g/m2 nebo jednu obalku, prisvitnou folii nebo kartu. Vlozte
meédium horni ¢asti napred a stranou, na kterou se ma tisknout,
otoéenou nahoru. Vzdy nastavte boéni vymezovace média, aby
nedoslo k uviznuti nebo Sikmému podani papiru.

POZOR Pri pokusu o tisk na médium, které je pokréené, prelozené nebo néjakym
zpUsobem poskozené, mize dojit k jeho uviznuti. Dalsi informace najdete v
oddilu Technické udaje médii tiskarny.

Poznamka Pridavate-li nové médium, zkontrolujte zda jste ze vstupniho zasobniku

odstranili veSkeré médium, a vyrovnejte stoh nového média. Omezi se tim
riziko podavani vice listd média do tiskarny najednou a snizi ¢etnost uviznuti
meédia.

Jednotlivé typy média

o Folie a stitky: Viozte folie a stitky horni ¢asti napred a stranou, na
kterou se ma tisknout, oto¢enou nahoru. Dalsi informace najdete
v najdete v ¢asti Tisk na folie a stitky.

o Obalky: VloZte obalky Uzkou stranou s mistem pro znamku napred
tak, aby strana, na kterou se ma tisknout, smérovala nahoru. Dalsi
informace najdete v oddilu Tisk obalek.

e Hlavickovy papir a predtisténé formulare: Viozte je horni Casti
napred a stranou, na kterou se ma tisknout, otoéenou nahoru.
Dalsi informace najdete v oddilu Tisk na formular s hlavickou a
predtistény formular.

o Karty a vlastni formaty médii: Vlozte je Uzkou hranou napred
tak, aby strana, na kterou se ma tisknout, smérovala nahoru. Dalsi
informace najdete v oddilu Tisk na média vlastniho formatu nebo
na karton.
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Vypnuti

Vyzaduje-li tiskarna napajeni 110-127 voltd, musite tiskarnu vypnout
odpojenim tiskarny ze zasuvky. Vyzaduje-li tiskarna 220-240 volt(,
muzete tiskarnu vypnout vypinacem (je umistén na levé strané zasuvky
tiskarny), nebo odpojit ze zasuvky.

UPOZORNENI! Pokud z jakéhokoli diivodu pracujete uvnitf tiskarny, odpoite z
bezpecnostnich divodu tiskarnu ze zasuvky.

Seznameni s prevodem napéti

Spole¢nost Hewlett Packard kv(li rdznym technickym parametrdm
nenabizi pfevod napéti u americké verze skupiny vyrobk(l HP LaserJet
pro pouziti v jinych zemich. Planujete-li vyuzivat zarizeni mimo Spojené
staty, spole¢nost Hewlett Packard doporucuje zakoupit vyrobek v
zemi, kde bude pouzivan.

POZOR Pred zapojenim do zasuvky zkontrolujte pozadavky tiskarny na napéti.
Tiskarny vyzaduijici napéti 110-127 voltli nebudou s napajecimi zasuvkami na
220-240 voltd fungovat.
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Pristup k vlasthostem tiskarny (ovladaci) a napovedeé

Poznamka

cz

Tento oddil poskytuje informace o nasledujicich tématech:

e Vlastnosti tiskarny (ovladac)

e Napoveda pro tiskarnu

Vlastnosti tiskarny (ovladac)

Vlastnosti tiskarny fidi tiskarnu. Mazete zménit vychozi nastaveni, jako
jsou format a typ média, tisk na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny
tisk), tisk vice stranek na jeden list papiru (tisk "N-up"), rozliSeni a
vodoznaky. Pristup k vlastnostem tiskarny mlzete ziskat nasledujicimi
zplsoby:

e Prostrednictvim softwarové aplikace, kterou pouzivate pro tisk.
Tim se zméni pouze nastaveni pro aktualni softwarovou aplikaci.

e Prostrednictvim opera¢niho systému Windows®. Tim se zméni
vychozi nastaveni pro vSechny budouci tiskové ulohy.

Protoze mnohé softwarové aplikace pouzivaji rizné zplisoby pfistupu k
vlastnostem tiskarny, popisuje nasledujici oddil nejobvyklejsi postupy
pouzivané v operacénich systémech Windows 9x, 2000, Millennium,
NT® 4.0 a Mac OS.

Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0

e Zména nastaveni pro aktualni softwarovou aplikaci:
V softwarové aplikaci klepnéte na Soubor, Tisk a Vlastnosti.
(I kdyz se kroky mohou u rliznych softwarovych aplikaci lisit, toto
je nejobvyklejsi postup.)

e Zména vychoziho nastaveni pro vSechny budouci tiskové
ulohy: Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému
Windows, pak na Nastaveni a Tiskarny. Klepnéte pravym
tlacitkem mysi na ikonu tiskarny, kterou chcete zmeénit, a klepnéte
na Vlastnosti. (Mnohé funkce v systému Windows NT jsou také v
nabidce Vychozi nastaveni dokumentu.)
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Software pro pocitace Macintosh

Soubory PPD (PostScript Printer Description)

Soubory PPD v kombinaci s ovladacem Laser Writer 8 maji pristup k
funkcim tiskarny a umoznuji komunikaci pocéitace s tiskarnou.
Instalacni program pro soubory PPD je dodavan na CD k vyrobku
HP LaserJet rady 1200.

Pristup k ovladaci tiskarny
1 Vnabidce Apple vyberte Pfipojeni.
Klepnéte na ikonu LaserWriter.

Klepnéte na ikonu HP LaserJet fady 1200.

A WO DN

Chcete-li provést zmény v nastaveni tiskarny, klepnéte na
Nastavit.

Poznamka Pokud pouzivate tiskovy ovlada¢ Laser Writer 8, funkce skeneru nebudou
dostupné.

Nastroj HP LaserJet Utility

Nastroj HP LaserJet Utility umoZznuje ovladat funkce, které nejsou v
ovladaci dostupné. Obrazovky s obrazky usnadnuiji vybér funkci
tiskany na pocitaci Macintosh vice nez kdy predtim. Pouzijte nastroj
HP LaserJet Utility k provedeni nasledujicich ukon:

e Pojmenovani tiskarny, jejimu prifazeni do zony v siti, nacteni
soubor(l a pisem a zméné vétsiny nastaveni tiskarny. Viz napovéda
pro HP LaserJet Utility.

e Uzamknout z pocitace funkce tiskarny, aby nemohlo dojit k
neopravnénému pristupu.
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Napovéda pro tiskarnu

Napovéda pro vlastnosti tiskarny

Napovéda pro vlastnosti tiskarny (ovladac¢) obsahuje konkrétni
informace o funkcich ve vlastnostech tiskarny. Tato napoveéda vas
provede postupem zmény vychozich nastaveni tiskarny.

Chcete-li ziskat pristup k systému napovédy pro vlastnosti tiskarny,
otevrete vlastnosti tiskarny a klepnéte na Napovédu.

Napovéda pro tiske kopirovani. skenovani

Napovéda pro HP LaserJet 1220 obsahuje informace o softwarovych
aplikacich pro tisk, kopirovani a skenovani.

Chcete-li ziskat pristup k napovédé pro HP Laserdet 1220, pouzijte
néktery z nasledujicich postuput:

e Skupina Programy v systému Windows 9x a NT 4.0: Klepnéte
na Start, Programy, HP LaserJet 1220 a Napovéda pro
LaserJet 1220.

e Hilavni panel HP LaserJet: Klepnéte pravym tlacitkem mysi na
panel nastroja Hlavniho panelu HP LaserJet a z kontextové
nabidky vyberte Napovédu.

e Spravce dokumentud LaserJet: V hlavni nabidce klepnéte na
Napovédu.

e Operacni systém Macintosh: Zapnéte napovédu pro Balloon.
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Tisk konfiguracni stranky

Konfiguracni stranka mimo jiné poskytuje informace o vsech
konfiguracnich nastavenich tiskarny, ovéreni pripojeni skeneru, vzorek
kvality tisku a informace o poctu stranek vytisténych tiskarnou.
Konfiguracni stranku mdzete pouzit také k ovéreni toho, zda tiskarna
tiskne spravné.

Chcete-li vytisknout konfiguracni stranku, kdyz je tiskarna ve stavu
Pripraveno, stisknéte a uvolnéte tlacitko Pokra¢ovat na ovladacim
panelu tiskarny.
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Poznamka

cz

Seznameni s kopirkou
a skenerem

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Funkce a vvhody kopirky a skeneru

Urceni komponent kopirky a skeneru

Doporucené formaty a typy meédii
Bezpecnostni zasady pro kopirovani a skenovani

Vlozeni predloh do kopirky a skeneru

Seznameni se softwarem

Pristup k napovéde

Viz HP LaserJet - PriruCka pro zahajeni prace, ktera byla dodana s kopirkou
a skenerem pro instalaci hardwaru a softwaru.
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Funkce a vyhody kopirky a skeneru

Skenovani

K provedeni nasledujicich uloh Ize pouzit software HP, kitery zvysi
efektivnost vasi prace:

e snadné pripojeni dokumentu k elektronické posté jednim
klepnutim,

e Uprava textu (Optické rozpoznavani znak - OCR),

e ulozeni a sprava dokument pomoci Spravce dokumentt
HP LaserJet,

e Zlepseni kvality naskenovanych fotografii Editorem fotografii
HP LaserJet

Kopirovani

Pri kopirovani ¢asto pouzivaného typu predlohy Ize pouzit funkci
rychlého kopirovani. Pro Upravu a vytvareni vice kopii Ize pouzit
kopirovaci software HP LaserJet.

e Jednoduché a pohodiné (Rychlé kopirovani)

Vlozite predlohu a stisknete jedno tladitko.

e Vykonny software kopirky (Rozsifené kopirovani)

zhotoveni vice kopii,
aktivace razeni,
zmenseni nebo zvétseni,
nastaveni kontrastu,
nastaveni kvality kopii,

odeslani dat predlohy do barevné tiskarny a jejich nasledné
vytisknuti.
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Urceni komponent kopirky a skeneru

—_

medii

ONO O WN

Poznamka

cz

. Vymezovace vstupniho zasobniku

. Dvirka kopirky a skeneru

. Dvirka pro pfimou drahu média

. Tlagitko pro otevieni dvifek

. Prodlouzeni pro delsi médium

. Vystupni prihradka

. Ovladaci panel kopirky a skeneru
. Vstupni zasobnik media

Dalsi informace o vyjmuti kopirky a skeneru z tiskarny najdete v ¢asti
Odebrani kopirky a skeneru.
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Ovladaci panel kopirky a skeneru

Ovladaci panel kopirky a skeneru obsahuje dvé tlacitka.

Kopirovat

Skenovat

o Kopirovat: Pro pouziti funkce Rychlé kopirovani, i kdyz je pocitac
vypnuty, stisknéte tlacitko Kopirovat.

e Skenovat: Pro spusténi hlavniho panelu HP LaserJet stisknéte
tlac¢itko Skenovat. Je-li hlavni panel HP LaserJet spravné
nakonfigurovany, mdzete provadét nasledujici ulohy:

¢ skenovani do elektronické posty,
¢ elektronické ukladani dokumentu,
¢ (prava textu (OCR),

» zhotoveni vice kopii, které jste si upravili.

Poznamka Pro zruseni skenovani nebo kopirovani sou¢asné stisknéte obé tladitka na

ovladacim panelu.
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Vstupni zasobnik média, vymezovace a
vystupni pfihradka

Vstupni zasobnik média (1) je umistén na predni horni ¢asti skeneru.
Vymezovace (2) umisténé na vstupnim zasobniku média zajistuji
spravné podani média do skeneru a zabranuji podani média nasikmo
(pokriveny obraz). Vystupni pfihradka (3) se nachazi pod vstupnim
zasobnikem média.

POZOR Pokud neni médium zavedeno spravnée, miize dojit k jeho uviznuti a k
poskozeni skenované nebo kopirované predlohy. Dalsi informace naleznete
v ¢asti Vlozeni predloh do kopirky a skeneru.

Dvirka kopirky a skeneru

Dvirka kopirky a skeneru jsou umisténa v horni ¢asti kopirky a skeneru.
Pri odstranovani uviznutého papiru je treba otevrit dvirka kopirky a
skeneru nebo kopirku a skener vygistit. K uvolnéni zapadky a otevreni
dvirek stisknéte tlacitko umisténé na pravé strané, jemné uchopte
dvirka a vyklopenim je otevrete. Dvirka zaviete tak, ze je sklopite dold
do pozice, kdy zapadnou.
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Doporucené formaty a typy meédii

Kopirka a skener pro tiskarnu HP LaserJet 1220 mUZze v porovnani s
vlastni tiskarnou pouzivat vice rliznych formata a typt médii:

e Minimum: 50,8 x 90 mm

¢ Maximum: 216 x 762 mm

Navic mlizete skenovat a kopirovat radu rliznych typ médii, které se
pro tisk bézné nepouzivaji, jako je napfiklad novinovy papir, fotografie,
obchodni ucty a vizitky.

Poznamka U malych nebo citlivych predloh, jako je novinovy papir, musi byt pouzita
podlozka zabranujici uviznuti. K podlozeni mizete pouzit kousek papiru a
prihledné folie, predni hrany slepte paskou dohromady a predlohu viozte
mezi listy.

Poznamka U vizitek a podobnych médii mensich nez 76,2 x 127 mm je tfeba pouzit
pfimou drahu média. Tato média Ize rovnéz prilepit k predni hrané podlozky
a zavest do vystupni prinradky s primou drahou média.

Dalsi informace najdete v ¢asti Bezpecnostni z2 ro kopirovani
skenovani.
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Bezpecnostni zasady pro kopirovani a skenovani

Do kopirky a skeneru nelze vkladat nic, co by mohlo zptsobit

poskozeni nebo uviznuti podavaciho mechanismu. Pro maximalni

shizeni moznosti uviznuti nebo poskozeni podavaciho mechanismu

dodrzujte nasledujici bezpecnostni zasady:

e Odstrante vsechny samolepky.

e Odstrante svorky a papirové spony.

e Ohnutou a zvinénou predlohu pred skenovanim narovnejte.

e Predlohy nestandardnich format( podavejte postupné.

e Neskenujte nebo nekopirujte predlohy, na kterych je lepidlo,
nezaschla korekéni kapalina nebo mokry inkoust.

e Neskenujte nebo nekopirujte papiry pogumované ze spodni
strany, pogumované stitky a predlohy.

o Neskenujte nebo nekopirujte predlohy, které jsou natrzene,
perforované nebo jakymkoli zplsobem poskozené, protoze by
mohlo dojit k uviznuti.

o Neskenujte predlohy, které jsou vétsi nebo mensi nez doporuceny
format. Vice informaci naleznete v ¢asti Doporucené formaty a

typy médii.

Poznamka U malych nebo citlivych predloh, jako je novinovy papir, musi byt pouzita
podlozka zabranujici uviznuti. K podloZzeni mizete pouzit kousek papiru a
prihledné folie, predni hrany slepte paskou dohromady a predlohu vlozte
mezi listy.

Poznamka U vizitek a podobnych médii mensich nez 76,2 x 127 mm (3 x 5 palce) se
musi pouzit vystup s pfimou drahou média. Pro podanitéchto médii lze rovnéz
pouzit podlozku. Podlozka s predlohami s vklada do vystupni prihradky primeé
drahy média.

Poznamka K dosazeni dobrych vysledki je dllezité pro ulohu pouzit spravné rozliSeni a
nastaveni barvy.Vice informaci naleznete v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.
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Vlozeni predloh do kopirky a skeneru

Vlozeni predloh do kopirky a skeneru

1 Viozte predlohu stranou pro skenovani smérem nahoru. Pokud se
pouziva prima draha meédia, navstivenky vlozte delsi stranou
dopredu.Vice informaci naleznete v ¢asti Bezpecnostni zasady
pro kopirovani a skenovani.

Nastavte vymezovace media.

3 Stisknéte tlaCitko Skenovat na skeneru nebo stisknéte tlacitko
Kopirovat pro rychlé kopirovani.

Poznamka Pri pridavani novych predloh vzdy odstrante predchozi predlohy z vstupniho
zasobniku a stoh vyrovnejte.

POZOR Malé predlohy mohou uviznout, pokud nejsou spravné vlozeny.

3

Poznamka Pri provadéni uprav textu (OCR) je tfeba predlohu vlozit s textem umisténym

vodorovné a vzhiiru nohama. Vice informaci naleznete v ¢asti Uprava
kenovanéh X R).
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Seznameni se softwarem

Poznamka

cz

Hlavni panel HP LaserJet
(Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a
Mac OS)

Hlavni panel HP LaserJet neni pod Windows 95 k dispozici.

Hlavni panel HP LaserJet je rychla a prakticka paleta nastrojd na
plose, kterou Ize pouzit k provedeni fady rutinnich kancelarskych uloh
véetné nasledujicich:

e kopirovani,
e ukladani a sprava skenovaného textu a obraz(,
e skenovani do elektronickeé posty,

e Uprava skenovaného textu (OCR).

Pristup k hlavnimu panelu HP LaserJet (Windows)
Na hlavnim panelu Windows klepnéte na Start.

Klepnéte na Programy.

Klepnéte na HP LaserJet fady 1220.

Klepnéte na Hlavni panel HP LaserJet.

a O N =

Na hlavnim panelu Windows se objevi ikona HP. Pro otevieni
hlavniho panelu HP LaserJet na obrazovce pocitace klepnéte na
ikonu HP.

Pristup k hlavnimu panelu HP LaserJet (Mac OS)

1 Na pracovni plose poklepeijte na ikonu hlavniho panelu
HP LaserJet.

Vypnuti hlavniho panelu HP LaserJet

K uzavieni hlavniho panelu HP LaserJet pouzijte nasledujici kroky.

Windows
1 Otevrete hlavni panel HP LaserJet.
2 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na panel nastroj(.

3 V kontextové nabidce vyberte Konec.
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Poznamka Po vypnuti hlavniho panelu HP LaserJet jeho opétovné spusténi provedte
klepnutim na Start a ukazanim na Programy, dale ukazanim na HP LaserJet
1220 a nakonec klepnutim na Hlavni panel HP LaserJet.

Mac OS
1 Otevrete hlavni panel HP LaserJet.

2 V nabidce Soubor vyberte Konec.

Poznamka Po vypnuti hlavniho panelu HP LaserJet jeho opétovné spusténi provedte
poklepanim na zastupce na pracovni ploSe.

Spravce dokumenta HP LaserJet
(Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a
Mac OS)

Poznamka Spravce dokumentl HP LaserJet neni pod Windows 95 k dispozici.

Spravce dokumentl HP LaserJet (Windows) a HP WorkPlace
(Macintosh) je plnohodnotna aplikace na plose se schopnostmi
skenovani a kopirovani HP LaserJet 1220. Ve Spravci dokumentt
HP LaserJet Ize mimo jiné provadét nasledujici ulohy:

e kopirovat,

e skenovat obrazky (nebo ziskat obraz ze zarizeni, které je
kompatibilni s rozhranim TWAIN),

e ukladat a spravovat obrazky a vSechny vase dokumenty;,

e odesilat naskenované obrazky a dokumenty na fax (na vasem
pocitaci musi byt instalovana softwarova aplikace faxu)

e odesilat naskenované obrazky do elektronickeé posty (na pocitaci
musi byt instalovana softwarova aplikace elektronické posty),

e pouzivat OCR k odeslani naskenovaného textu do aplikace
textového procesoru pro dalsi Upravy,

e zdokonalovat obraz,

e  pridavat poznamky.
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Poznamka

cz

Do Spravce dokumentd HP LaserJet Ize tisknout (elektronicky) z kazdé
softwarove aplikace. Tuto funkci Ize pouzivat pro pristup k libovolné funkci ve
Spravci dokument(l HP LaserJet z dokument, které byly vytvoreny v
oblibené aplikaci DTP nebo textovém procesoru. Tim uSetrite ¢as, kdy je
treba papirovou kopii nejprve vytisknout a potom naskenovat. DalsSiinformace
o Spravci dokument( HP LaserJet obsahuje napovéda. Viz Pristup k-
napovede.

Pristup ke Spravci dokument( HP LaserJet (Windows)
1V hlavnim panelu Windows klepnéte na Start.
Klepnéte na Programy.

Klepnéte na HP LaserJet fady 1220.

A WO DN

Klepnéte na Spravce dokument HP LaserJet.

Pristup na HP Workplace (Mac OS)
1 Zobrazte pracovni plochu.

2 Na pracovni plose poklepejte na ikonu HP Workplace
(Pracovisté HP).

Nastaveni rychlého kopirovani

Funkci rychlého kopirovani pouzijte k praktickému a pohotovému
vyhotoveni kopii, i kdyz je pocita¢ vypnuty. Po provedeni Uprav
nastaveni odpovidajicich nejcastéji kopirovanému typu predlohy dalsi
zmény nastaveni jiz nejsou nutné.

Kopirka HP LaserJet (rozsifrené kopirovani)

Kopirku HP LaserJet Ize pouzivat, pokud potrebujete vSechny funkce
potrebné pro kopirovani nebo pokud se predloha od nejcastéji
pouzivaného typu kopirovani znacné lisi. Rozsirené kopirovani Ize také
pouzivat pfi tisku barevnych kopii nebo tisku kopii na jiné tiskarné.
Kopirku HP LaserJet mlzete pouzivat jako osobni kopirku.

Viz Vyuziti kopirky HP L aserJet, kde naleznete pokyny k ziskani
pristupu ke kopirce HP LaserJet a jejim pouziti.
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Panel nastroji na hlavnim panelu HP LaserJet
(Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0)

Panel nastrojli na hlavnim panelu HP LaserJet Ize pouzit k provedeni
nasledujicich uloh:

e pristup k této uzivatelské priruéce,
e pristup k prohlidce produkt,
e pristup k napovéedé,

e pristup na stranky WWW HP, kde Ize ziskat dalsi informace.

Pristup k panelu nastrojt na hlavnim panelu
HP LaserJet

1 Na hlavnim panelu HP LaserJet klepnéte na Panel nastroju.

2 Pro pristup k prislusnému zdroji napovédy klepnéte na jeden z
odkaz(.

Konfigurace zarizeni HP LaserJet

Uprava nastaveni ze softwaru ¢asto predstavuje nejsnadnéjsi metodu.
Pro pristup k vychozim nastavenim postupujte podle nasledujicich
krok(:

Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0
1 Klepnéte na Start.
Klepnéte na Programy.

Klepnéte na HP LaserJet fady 1220.

Klepnéte na Nastroje.

a A O DN

Klepnéte na Konfigurace zafizeni HP LaserJet.
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Mac OS

1 Na pracovni plose poklepejte na zastupce hlavniho panelu
HP LaserJet.

2 Klepnéte na Nastroje.

3 Klepnéte na Device Configuration.
POZOR Pokud se provadi zména nastaveni v prostredi sité, nastaveni se zméni pro
vSechny uzivatele.

Vytisknutim konfiguracni stranky Ize zjistit nastaveni aktualné
vybranych produkt(. Viz Tisk konfiguracni stranky.

Dalsi pokyny k nastaveni produkt( ze softwaru naleznete v napovédeé k
prislusnému softwaru.

Editor fotografii HP LaserJet
(Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0)

Editor fotografii HP LaserJet je snadno pouzitelny program pro Upravu
digitalnich fotografii. Editorem fotografii HP LaserJet Ize provadeét
nasledujici ulohy:

e oftevrit stavajici fotografie,

e vytvorit nové soubory,

e skenovat obrazy,

e nastavit velikost a rozlozeni obrazu,

e pridat text a jednoduché tvary,

e opravit barvy, jas a kontrast obrazu,

e pridat filiry a dalsi specialni efekty,

e ulozit a tisknout obrazy.

Na rozdil od komplikovanych a komplexnich programd pro Upravu
fotografii Editor fotografii HP LaserJet nabizi pro snadnou zménu
obraz(l priivodce pro zdokonaleni obrazu.

Pristup k Editoru fotografii HP LaserJet
V hlavnim panelu Windows klepnéte na Start.
Klepnéte na Programy.

Klepnéte na HP LaserJet 1220 Series.

A O N =

Klepnéte na Editor fotografii HP LaserJet.
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Pristup k napovédé

Pro pristup k napovedé HP Laserdet 1200/1220 pouzijte jednu z
nasledujicich metod.

Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0

1V hlavnim panelu Windows klepnéte na Start.
Klepnéte na Programy.

Klepnéte na HP LaserJet fady 1220.

A WO DN

Klepnéte na Napovéda HP LaserJet 1220.

Hlavni panel HP LaserJet
1 Klepnéte na Panel nastroju.

2 Klepnéte na Jak pouzivat tiskarnu HP LaserJet fady 1220.

Spravce dokumentt HP LaserJet
1 Klepnéte na Napovéda.

2 Klepnéte na Obsah.

Kazdy software HP LaserJet 1220
1 Klepnéte na Napovéda.

2 Klepnéte na Obsah.
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Seznameni s tiskovym
serverem

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

e Funkce a vyhody tiskového serveru

o Pouziti sitovych protokoll

e |dentifikace komponent tiskoveho serveru
e Instalace tiskového serveru

e Instalace a konfigurace sitového softwaru
e  Pouziti zabudovaného serveru WWW

e  Spusténi zabudovaného serveru WWW

e  Pouziti HP Web JetAdmin

e Dalsi nastroje konfigurace a spravy

e Pouziti BOOTP

e Pouziti DHCP

. témy UNIX
Poznamka Viz Priru¢ka pro zahajeni prace s HP LaserJet, ktera je dodavana s
tiskarnou.

cz



Funkce a vyhody tiskového serveru

Pokud zakoupite HP JetDirect 175X spole¢né s tiskarnou
HP LaserdJet 1200, mUzete provadét nasledujici ukoly:

e  Zvysit produktivitu pracovni skupiny umisténim tiskarny na vhodne
misto v siti, cozZ rovnéz vede ke zvyseni vykonu sitové tiskarny.
e Pripojit tiskarnu pfimo do sité.

e Sdilet funkce skenovani a tisku s ostatnimi uzivateli v siti.

Poznamka K tiskovému serveru Ize pripojit pouze jednu tiskarnu. Pfi pripojeni vice
tiskaren nepouzivejte rozbocova¢ USB.

Pouziti sitovych protokolu

HP JetDirect 175X podporuje nasledujici protokoly:

e protokol TCP/IP
e protokol IPX/SPX
e AppleTalk

Poznamka Protokol IPX/SPX neni podporovan v sitich Novell. Tiskovy server
HP JetDirect musi byt nakonfigurovan pro pfimeé propojeni typu peer-to-peer
z pocitace do zarizeni, ne pres server Novell. Tento zplsob se nékdy nazyva
prfimym rezimem IPX.

Pokud nastavujete tisk klient-sever v siti Microsoft Windows 95, 98,
NT nebo 2000, pro konfiguraci tiskového serveru Windows 95, 98,
NT nebo 2000 Ize pouzit instalacni software a tiskarnu Ize sdilet
klientskymi pocitaci.

Pokud nastavujete tisk typu peer-to-peer v siti Microsoft Windows 95,
98, NT nebo 2000, pro konfiguraci kazdého klienta, aby tisk provadél
prfimo na tiskarnu, Ize pouzit instalaéni software.
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Identifikace komponent tiskového serveru

1. Testovaci tlacitko
2. Port sitového kabelu
3. Zasuvka napajeni

4. Port USB

5. Indikatory stavu

Instalace tiskového serveru

HP JetDirect 175X je pro pripojeni na sit vybaven jednim portem USB
a sitovym portem RJ-45 (10Base-T nebo 100Base-T). K tiskovému
serveru HP JetDirect 175X jsou dodavané nasledujici polozky:

e Napajeci modul
e Svorka (pfipojena k serveru)
e Kabel USB
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44 Kapitola 3 Seznameni s tiskovym serverem

Instalace hardwaru
HP JetDirect 175X

1

Pro pripojeni serveru 175X k siti
pouzijte sitovy kabel.

Pro pripojeni serveru 175X k tiskarne
pouzijte kabel USB.

Pripojte napajeci modul k tiskovému
serveru.

Zasunte napajeci sSndru modulu do
sitové zastrcky.

Indikatory LED 10 a 100 musi svitit
zelené, coz oznacuje pripojeni sité.
Indikator LED napajeni a stavu musi
blikat. Do 15 sekund se barva
indikatord LED napéjeni a stavu musi
zménit na neprerusovanou zelenou.

Pro vytisknuti konfiguracni stranky a
ovéreni pripojeni tiskarny stisknéte
testovaci tlaéitko.

Pro fyzickeé uchyceni tiskového serveru
k zadni strané tiskarny nebo na jiné
vhodné misto pouzijte volitelnou svorku.
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Instalace a konfigurace sitového softwaru

Poznamka

Poznamka

cz

Instala¢ni program na CD-ROM tiskarny nabizi nejsnadnéjsi a
nejrychlejsi zplisob nastaveni tiskového serveru spolecné s tiskarnou.

CD-ROM obsahuje software, dokumentaci, registraci tiskoveho
serveru a tiskarny. Pomoci téchto informaci mizete provést nasledujici
ulohy:

e Provést rychlou instalaci softwaru tiskového serveru.
e Prohlizet dokumentaci tiskového serveru.

e Zaregistrovat tiskovy server pres Internet.

Informace o doplhkovém prislusenstvi naleznete v prislusnych ¢astech
této kapitoly.

Instalace softwaru v siti

Instalacni program na CD-ROM vas provede zakladni konfiguraci
tiskového serveru a tiskarny.

Pokud tiskovy server zakoupite samostatné, instalaci tiskového serveru je
treba provést pomoci softwaru na CD-ROM dodaném s tiskarnou.
Nepouzivejte CD-ROM HP JetDirect dodany s tiskovym serverem. Pokud jste
tiskarnu jiz nainstalovali volbou "Direct Connect” (Pfimé pfipojeni),
odinstalujte software tiskarny a znowvu jej spustte volbou "Connected to the
network” (pripojen k siti), ¢imz se zajisti, Ze vsechny funkce tisku, kopirovani
a skenovani budou pracovat spravné.

Instalace tiskarny a serveru

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Vlozte CD-ROM do jednotky CD-ROM. Po otevreni Uvodni
obrazovky postupujte podle pokyni na obrazovce. Pfi dotazu na
zplsob pripojeni tiskarny vyberte Connected to the network
(Pripojen k siti) a klepnéte na Dalsi.

Pokud se Uvodni obrazovka nezobrazi, klepnéte na Start a Spustit. Napiste
x:setup (kde x bude pismeno jednotky CD-ROM) a klepnéte na OK. Pokud
se Uvodni obrazovka v systému Macintosh nezobrazi, poklepejte na pracovni
plose naikonu CD a na HP All-In-One Installer (Instalacni program zafizeni
HP All-In-One).

3 Témeér na konci instalace se otevie obrazovka s dotazem, zda
chcete vytisknout zkusebni stranku. Klepnéte na Ano.
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Poznamka

Pokud tiskovy server zakoupite samostatné, instalaci softwaru tiskového
serveru je tieba provést pomoci softwaru na CD-ROM dodaném s tiskarnou.
Znovu nainstalujte software tiskarny, aby byla zajisténa funkénost vSech
vlastnosti tisku, kopirovani a skenovani.

Pokud sit pouziva protokol TCP/IP, pro Upravu konfigurace tiskového
serveru pro sitové prostredi Ize pouzit dalsi nastroje.

Pouziti zabudovaného serveru WWW

Kazdy tiskovy server HP JetDirect 175X obsahuje zabudovany server
WWW, ke kterému Ize pristup ziskat prostrednictvim kompatibilniho
prohlize¢e WWW na intranetu. Zabudovany server WWW zajistuje
pristup na stranky konfigurace a spravy tiskového serveru a
pripojenych tiskaren. Sitové stranky umoznuiji pristup k informacim o
stavu a konfiguraci tiskového serveru HP JetDirect 175X.

Zabudovany server WWW lIze pouzit k provadéni nasledujicich uloh:

e Monitorovani stavu tiskarny a tiskového serveru.

e Provedeni zmén konfigurace tiskového serveru pro jeho
prizpGsobeni siti.

e Pripojeni na stranky WWW HP.

e Skenovani obrazku pres sit bez softwaru HP LaserJet 1220.

Predpoklady

Pocitace s instalovanym protokolem TCP/IP mohou zabudovany
server WWW pouzivat k monitorovani a konfiguraci tiskaren
zapojenych v siti pomoci tiskového serveru HP JetDirect. Pro
nastaveni pouzijte instalacni program na CD-ROM tiskarny.

Pred pouzitim zabudovaného serveru WWW je tfeba nastavit adresu IP
pro tiskovy server HP JetDirect. Pro konfiguraci adresy IP pouZijte
instalacni program na CD-ROM tiskarny.

Chcete-li, pouzijte protokol BootP nebo DHCP, které adresu IP
automaticky nakonfiguruji pres sit po kazdém zapnuti tiskového
serveru.

46 Kapitola 3 Seznameni s tiskovym serverem cz



Kompatibilni prohlize¢ce WWW

Pokud pouzivate Windows 9x, 2000, Millennium nebo NT 4.0,

zabudovany server WWW spolupracuje s nasledujicimi prohlizeci:

e Netscape Navigator 4.6x, 4.7, 4.71 a4.72

e Internet Explorer 4.0, 4.01 s SP2, 5.0 a 5.01 (Millennium
vyzaduje |IE 5.0 nebo vyssi verzi)

Nejnovéjsi seznam kompatibilnich prohlizecti WWW naleznete v siti
prostfednictvim sluzby zakaznikim HP na
http: //www.hp.com/support/net_printing.

Spusténi zabudovaného serveru WWW

Po vytvoreni adresy IP na tiskovém serveru provedte nasledujici kroky:
1 Spustte podporovany prohlize¢ WWW.

2 Zadejte adresu IP tiskového serveru jako adresu URL. Zobrazi se
domovska stranka tiskového serveru.

3 Klepnéte na Napovéda a pripojte se na stranku WWW, kde
naleznete dalsi informace.

Poznamka Pokud zménite adresu IP a dalsi parametry, pfipojeni k zabudovanému
serveru WWW se zavre. Pro obnovu pripojeni novou adresu IP pouZzijte jako
adresu URL. Konfigurace nékterych pocitacd jiz nemusi byt platna.

Pouziti HP Web JetAdmin

HP Web JetAdmin je aplikace pro instalaci a spravu tiskarny v
intranetovych sitich. Tento software Ize ziskat prostrednictvim sluzby
zakaznik(im HP na adrese http://www.hp.com/support/net_printing.

Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje, aby se pfi provozu se
zabudovanym serverem WWW pouzivala verze HP Web JetAdmin 6.0
nebo vyssi.

Dalsi nastroje konfigurace a spravy

Zbyvajici ¢ast této kapitoly obsahuje informace o dalsSich sitovych
konfiguracich, které Ize pouzivat k pfipojeni produkt(l HP LaserJet fady
1200 nebo 1220 k siti.
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Pouziti BOOTP

Tato ¢ast popisuje zpusob konfigurace tiskového serveru pomoci
sluzeb protokolu BOOTP na servery v nékterych operacnich
systémech. Protokol BOOTP se pouziva pfi zavadéni dat konfigurace
sité ze serveru na tiskovy server HP JetDirect pres sit.

Poznamka Na serverovych systéemech Windows NT a 2000 pro nastaveni konfigurace
HP JetDirect prostrednictvim protokolu BOOTP pouzivejte nastroje Microsoft
DHCP. Viz Pouziti DHCP, kde naleznete dalsi informace.

Vyhody pouziti BOOTP

Pouziti BOOTP pri zavadéni konfiguracnich dat nabizi nasledujici
vyhody:

e Rozsirena kontrola nad konfiguraci tiskového serveru
HP JetDirect. Pokud pouzivate dalsi metody jako napriklad
ovladaci panel tiskarny, konfigurace je omezena na vybrané
parametry.

e Snadna sprava konfigurace.Na jednom misté Ize mit k dispozici
konfiguraéni parametry celé sité.

e Snadna konfigurace tiskového serveru HP JetDirect.Pri kazdém
zapnuti tiskového serveru Ize automaticky zavést informace o
kompletni konfiguraci sité.

Vychozi nastaveni od vyrobce pro tiskovy server HP JetDirect bude
aktivni pres protokol BOOTP.
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Poznamka

Poznamka

POZOR
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Konfigurace serveru BOOTP

Spoleénost Hewlett-Packard doporucéuje, aby server BOOTP byl umistén na
stejné podsiti jako tiskarny, pro které pracuje. Pro presmérovani paket(
odesilanych protokolem BOOTP pomoci smérovacu, je treba, aby tyto
smérovace byly prislusnym zplisobem nakonfigurované.

Pokud tiskovy server HP JetDirect nepfijme konfiguraci IP béhem dvou minut,
bude automaticky pfirazenavychoziadresaIP: 192.0.0.192. Doporucujeme
zménit tuto adresu tak, aby odpovidala schématu adres vasi sité. Tuto adresu
Ize pouzit k prvotnimu pristupu na tiskovy server, potom ji ale zménte na
vhodnéjsi adresu. K do¢asnému pouzivani vychozi adresy IP nastavte na
pocitaci adresu IP ve stejné podsiti nebo vytvorte k ni trasu IP.

Aby tiskovy server HP JetDirect mohl ziskat konfiguracni data pres sit,
servery BOOTP je tfeba nastavit pomoci prislusnych konfiguracnich
soubor(. Tiskovy server pouziva protokol BOOTP k ziskani polozek v
souboru /etc/bootptab na serveru BOOTP.

Pri zapnuti tiskovy server HP JetDirect odesle pozadavek BOOTP,
ktery obsahuje vlastni hardwarovou adresu. Daemon serveru BOOTP
hleda v souboru /etc/bootptab odpovidajici adresu MAC. Pokud
je uspésny, odesle na tiskovy server HP JetDirect odpovidajici
konfiguraéni data jako odpoveéd BOOTP. Konfigura¢ni data v souboru
/etc/bootptab musi byt zadana spravné. Viz Polozky souboru
Bootptab, kde je uveden popis polozek.

Nazvy komunit (hesla) pro vasi tiskarnu bezpec¢né nejsou. Pokud urcite nazev
komunity vasi tiskarny, zvolte nazev, ktery se lisi od hesel pouzivanych pro
jiné systemy v siti.
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Polozky souboru Bootptab

Nasleduje priklad polozky souboru /etc/bootptab pro tiskovy
server HP JetDirect:

picasso:\
thn:\
:ht=ether:\
cvm=rfcl048:\
:ha=0001E6123456:\
:1p=192.168.45.39:\
:sm=255.255.255.0:\
:gw=192.168.40.1:\
:19=192.168.40.3:\
:T144="hpnp/picasso.cfg”:

Nezapomerite, Ze konfigura¢ni data obsahuji znacky, které urcuiji
rizné parametry HP JetDirect a jejich nastaveni. Tyto znacky jsou
popsané v nasledujici tabulce.

Znacka

Popis

nazev uzlu

Nazev periferniho zarizeni. Toto je vstupni bod do seznamu parametr( urcitého
periferniho zarizeni. (Napriklad ndzev uzluje picasso.)

Znacka nazvu hostitele. Tato znacka nema hodnotu, ale zplsobi, ze démon
BOOTP zavede nazev hostitele na server HP JetDirect. Nazev hostitele se vytiskne
na konfiguracéni strance HP JetDirect nebo sitova aplikace nazev hostitele vrati v
odpovédi na pozadavek SNMP sysName.

ht

Znacka typu hardwaru. Pro tiskovy server HP JetDirect nastavte tuto znacku na
ether (pro Ethernet) nebo token (pro sit token ring). Tato znacka musi
predchazet znac¢ce ha.

vm

Znacka formatu hlaseni BOOTP (pozadovana). Tuto znacku nastavte na r£c1048.

Znacka hardwaroveé adresy. Adresa hardwaru (MAC) predstavuje adresu na urovni
propojeni nebo adresu stanice tiskového serveru HP JetDirect. Tato adresa se
nachazi na konfiguracni strance HP JetDirect jako adresa hardwaru. Na externich
tiskovych serverech HP JetDirect je tato adresa také vytisknuta na stitku
pfipevnéném na tiskovému serveru.

ip

Znacka adresy IP (pozadovand). Toto je adresa IP tiskového serveru HP JetDirect.
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Znacka

Popis

gw

Znacka adresy brany IP. Toto je adresa IP vychozi brany (smérovace), kterou
tiskovy server HP JetDirect pouziva ke komunikaci s ostatnimi podsitémi.

sm

Znacka masky podsité. Tiskovy server HP JetDirect pouziva masku podsité k
identifikaci ¢asti adresy IP, které urcuiji Cislo sité a podsité a adresy hostitele.

1g

Znacky adresy IP serveru systémového protokolu. Toto je adresa serveru, kam
tiskovy server HP JetDirect odesila hlaseni systémového protokolu.

T144

Specificka znacka dodavatele, ktera urcuje nazev relativni cesty konfigura¢niho
souboru TFTP. Dlouhé nazvy cest mohou byt zkraceny. Nazev cesty musi byt
uveden v uvozovkach (napriklad "nazev cesty”). Viz Pouziti DHCP, kde naleznete
vice informaci o formatech soubor(.

Poznamka

Standardni volba BOOTP 18 (cesta soubor(l pfipon) rovnéz umoznuje, aby
standardni znac¢ka (e £) mohla specifikovat nazev relativni cesty konfigura¢niho
souboru TFTP.

T150

Znacka adresy IP serveru TFTP.

T151

Znacka pouze BOOTP. BOOTP-ONLY (Pouze BOOTP) je treba specifikovat, aby
bylo mozné vyloucit pouziti ostatnich dynamickych konfiguraénich metod jako
napfriklad DHCP.

cz

Pro polozky souboru bootptab pouzijte nasledujici konvence:

e DvojteCka (:) oznacuje konec pole.

e Zpétné lomitko (\) znaci, ze polozka pokracuje na dalsim radku.
e Mezi znaky na radku mezery povoleny nejsou.

e Nazvy, jako napriklad jména hostitele, musi zacinat pismenem a
mohou obsahovat pouze pismena, Cisla a tecky (pouze u nazvll
domeén) nebo pomicky.

e Podtrzitko (_) povoleno neni.

Viz systémova dokumentace nebo napovéda, kde naleznete dalsi
informace.
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Pouziti DHCP

Poznamka

Poznamka

Protokol DHCP, ktery je definovan pomoci RFC (Pozadavek na
poznamky) 2131 a 2132, je jednim z nékolika mechanismu
automatickeé konfigurace pouzivanych tiskovym serverem

HP JetDirect. Mate-li v siti server DHCP, tiskovy server HP JetDirect
ziska automaticky adresu IP z tohoto serveru a jeji nazev zaregistruje u
libovolné sluzby dynamickych nazvd, ktera je v souladu s RFC 1001 a
1002 za predpokladu, Ze jste specifikovali adresu IP serveru WINS.

Pokud tiskovy server HP JetDirect neobdrzi konfiguraci IP béhem dvou minut,
bude automaticky prifazenavychoziadresalP: 192.0.0.192. Doporucujeme
zménit tuto adresu tak, aby odpovidala schématu adres vasi sité. Tuto adresu
Ize pouzit k prvotnimu pfistupu na tiskovy server, potom ji ale zménte na
vhodnéjsi adresu. K do¢asnému pouzivani vychozi adresy IP nastavte na
pocitadi adresu IP ve stejné podsiti nebo vytvorte k ni trasu IP. Tuto adresu
Ize pouzit k prvotnimu pristupu na tiskovy server, potom ji ale zmeénte na
vhodnéjsi adresu. K do¢asnému pouzivani vychozi adresy IP nastavte na
pocitaci adresu IP ve stejné podsiti nebo vytvorte k ni trasu IP. Na serveru
musi byt dostupné sluzby DHCP. Informace o instalace a aktivaci sluzeb
DHCP naleznete v dokumentaci k systému nebo napovédé.

Pokud jsou tiskovy server HP JetDirect a server BOOTP/DHCP umisténé na
rdznych podsitich, mize dojit k selhani konfigurace IP havarovat v pripadé,
ze smérovaé nepodporuje BOOTP Relay umoznujici pfenos pozadavk(l
BOOTP mezi podsitémi.

Systémy UNIX

Viz stranka bootpd man, kde naleznete dalsi informace o nastaveni
DHCP v systémech UNIX.

Na systémech HP-UX Ize nalézt jednoduchy konfiguraéni soubor
DHCP (dhcptab) v adresari /etc.

Protoze HP-UX v soucasné dobé neposkytuje sluzby dynamickych
nazvl domén (DDNS) pro implementaci DHCP, Hewlett-Packard
doporucuje, abyste nastavili doby trvani zapujceni vsech adres
tiskovych servert na nekonec¢no. Toto zajisti, Ze adresy tiskového
serveru IP zlistavaji statické, dokud nebudou poskytnuty sluzby
dynamickych nazva.
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Poznamka

Poznamka

Poznamka

cz

Systémy Windows

Tiskové servery HP JetDirect podporuji konfiguraci IP ze serveru
Windows NT nebo 2000 DHCP. Tato ¢ast popisuje nastaveni fondu
nebo "oboru” adres IP, které mize server Windows pfiradit nebo
BOOTP/DHCP (vychozi nastaveni od vyrobce), tiskovy server

HP JetDirect vytvori pozadavek na konfiguraci IP pfi zapnuti tiskového
serveru.

Tyto informace slouzi pouze jako prehled. Viz informace dodané se
softwarem DHCP, kde naleznete specifické informace, nebo vyuzijte sluzeb
doplnkové podpory.

Aby se zabranilo problémdm vznikajicich zménou adres IP, spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje, abyste k adresam IP prifadili nekonec¢nou
dobou zapujc¢eni nebo vyhradili adresy IP vSem vasim tiskarnam.

Server Windows NT 4.0

Pro nastaveni oboru DHCP na serveru Windows NT 4.0 provedte
nasledujici kroky:

1 Na serveru Windows NT oteviete Program Manager (Spravce
program(l) a poklepejte na ikonu Network Administrator
(Spravce sité).

Poklepejte na ikonu DHCP Manager (Spravce DHCP).
Zvolte Server a vyberte Server Add (Pridat server).

4 Napiste adresu IP serveru a klepnéte na OK. Okno DHCP
Manager se znovu otevre.

5 Vseznamu server(l DHCP vyberte server, ktery jste pravé pridali,
zvolte Scope (Obor) a vyberte Create (Vytvorit).

6 Zvolte Nastaveni fondu adres IP. V ¢asti IP Address Pool (Fond
adres IP) rozsah adres IP nastavte napsanim poc¢atecni adresy IP
do poli Start Address (Pocatecni adresa) a koncové adresy IP v
poli End Address (Koncova adresa). Rovnéz napiste masku
podsité, pro kterou se pouziva fond adres IP. Po¢ate¢ni a koncové
adresy IP definuji koncové body fondu adres pfrifrazené k tomuto
oboru.

Rovnéz mizete vylougit rozsahy adres IP v ramci tohoto oboru.
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7 V cGasti Lease Duration (Doba zapujceni) zvolte Unlimited
(Neomezeno) a vyberte OK. Abyste se vyhnuli problémam, jejichz
vysledkem je zména adres IP, Hewlett-Packard doporucuje
pfiradit nekoneéné dlouhou dobu zapUjéeni pro vSechny vase
tiskarny. Méjte vSak na paméti, ze zvolenim nekonec¢né doby
trvani zapujceni daného oboru vede u vSech klientd v tomto oboru
k nekonec¢né dobé zapujceni.

Poznamka

Pokud chcete, aby klienti ve vasi siti méli kone¢né doby zaptjceni,
nastavte omezeni doby trvani, ale vSechny vase tiskarny je treba
nakonfigurovat jako vyhrazené klienty v tomto oboru.

8 Pokud jste prifadili neomezené doby zapuijceni, prejdéte na
krok 9. Jinak zvolte Scope (Obor) a zvolenim Add Reservations
(Pripojit rezervace) nastavte tiskarny jako vyhrazené klienty. Pro
kazdou tiskarnu v okné Add Reserved Clients (Pripojit
rezervované klienty) provedte nasledujici kroky:

a Napiste vybranou adresu IP.

b Na konfiguraéni strané zjistéte hardwarovou (MAC) adresu a
adresu napiste do pole Unique Identifier (Jednoznacny
identifikator).

¢ Napiste nazev klienta (pfipustny je libovolny nazev).

d Pro pripojeni vyhrazeného klienta zvolte Add (Pridat). Pro
zruseni vyhrazeni v okné DHCP Manager (Spravce DHCP)
vyberte Scope (Obor) a rovnéz vyberte Active Leases
(Aktivni zaptijceni). V okné Active Leases zvolte vyhrazeni,
které chcete odstranit a zvolte Delete (Odstranit).

9 Pro opétovné zobrazeni okna DHCP Manager (Spravce DHCP)
vyberte Close (Zavrit).

10 Pokud neplanujete pouzivat sluzbu WINS, prejdéte na krok 11.
V opaéném pripadé pro konfiguraci serveru DHCP provedte
nasledujici kroky:

a Vokné DHCP Manager (Spravce Manager) vyberte DHCP
Options (Moznosti DHCP) a dale vyberte jednu z
nasledujicich moznosti:

Scope (Obor) - pokud chcete sluzby pfifazovani nazvi
pouze pro vybrany obor.

Global (Globalni) - pokud chcete sluzby pfifazovani nazvi
pro vSechny obory.
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b Pripojte server do seznamu Active Options (Aktivni
moznosti). V okné DHCP Options vyberte WINS/NBNS
Servers (044) ze seznamu Unused Options (Nepouzivané
moznosti). Vyberte Add (Pridat) a vyberte OK.

¢ Mdze se objevit upozornéni vyzadujici nastaveni typu uzlu.
Toto provedte v kroku 10d.

d Pro zadani adresy IP serveru WINS provedte nasledujici
kroky:

e \yberte Value (Hodnota) a Edit Array (Upravit pole).

f  VIP Address Array Editor (Editor pole adres IP) vyberte pro
odstranéni nezadoucich drive nastavenych adres Remove
(Odstranit). Napiste adresu IP serveru WINS a vyberte Add
(Pridat).

g Jakmile se adresa objevi v seznamu adres IP, vyberte OK.
Touto akci se okno DHCP Options (Moznosti DHCP) znovu
otevre. Pokud se pravé pridana adresa v seznamu adres IP
objevi (blizko dolni ¢asti okna), vratte se ke kroku 10d. V
opacéném pripadé zopakujte krok 10c.

h V okné DHCP Options vyberte WINS/NBT Node Type
(046) (Typ uzlu WINS/NBT) ze seznamu Unused Options
(Nepouzivané moznosti). Zvolte Add (Pridat) pro pfipojeni
typu uzlu k seznamu Active Options (Aktivni volby). V poli
Byte napiste typ Ox4, ktery oznacuje smiSeny uzel, vyberte
OK.

11 Pro navrat do Program Manager (Spravce program() klepnéte
na Close (Zavrit).

Server Windows 2000

Pro nastaveni oboru DHCP na serveru Windows 2000 provedte
nasledujici kroky:

1 Pro spusténi nastroje spravce Windows 2000 DHCP klepnéte na
Start, Nastaveni a Ovladaci panely. Oteviete slozku Nastroje
pro spravu a spustte nastroj DHCP.

2 V okné DHCP ve stromu DHCP vyhledejte a vyberte server
Windows 2000. Pokud vas server neni v seznamu uveden,
vyberte DHCP, klepnéte na nabidku Akce, a server se pripoji.

3 Po volbé vaseho serveru ve stromé& DHCP klepnéte na nabidku
Action (Akce) a zvolte New Scope (Novy obor). Spusti se
privodce Add New Scope (Pridat novy obor).

4 V priivodci Add New Scope klepnéte na Next (Dalsi).
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5 Napiste nazev a popis tohoto oboru a klepnéte na Next.
6 Napiste rozsah adres IP pro tento obor (pocatecni a koncova
adresa IP). Rovnéz napiste masku podsité a klepnéte na Next.
Poznamka Pokud pouzivate podsité, maska podsité definuje, ktera ¢ast adresy IP

specifikuje podsit a ktera ¢ast specifikuje zarizeni klienta.

7

10

11

Pokud je to mozné, napiste rozsah adres IP v ramci oboru, ktery
chcete u serveru vyloucit, a klepnéte na Next.

Napiste dobu trvani zapujceni adresy IP u vasich klientd DHCP a
klepnéete na Next. SpoleCnost Hewlett-Packard doporucuje
prifadit vyhrazenou adresu IP vSem vasim tiskarnam. Toto Ize
provést po nastaveni oboru.

Pri pozdéjsi konfiguraci moznosti DHCP v tomto oboru zvolte No a
klepnéte na Next. Chcete-li moznosti DHCP konfigurovat hned,
vyberte Yes a klepnéte na Next (Dalsi).

a Pokud je to nutné, napiste adresu IP smérovace (nebo
vychozi brany), kterou budou klienti pouzivat, a klepnéte na
Next.

b Je-li treba, napiste nazev domény a server(l DNS u klient(i a
klepnéte na Next.

¢ Jeditreba, specifikujte nazvy serverdt WINS a adresy IP a
klepnéte na Next.

d Pro aktivaci moznosti DHCP nyni zvolte Yes a klepnéte na
Next.

Obor DHCP byl na tomto serveru uspésné nastaven. Chcete-li
pravodce ukoncit, klepnéte na Dokongéit.

Chcete-li nakonfigurovat vasi tiskarnu s vyhrazenou IP adresu v
ramci oboru DHCP, provedte nasledujici kroky:

a Ve stromu DHCP otevrete slozku vaseho oboru a zvolte
Reservations (Rezervace).

b Klepnéte na nabidku Action (Akce) a zvolte New
Reservation (Nova rezervace).

¢ Do kazdého pole napiste odpovidajici informace vcetné
adresy IP vyhrazené pro vasi tiskarnu.

Poznamka
Adresa MAC pripojené tiskarny HP JetDirect je k dispozici na
konfigurac¢ni strance HP JetDirect.
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d Pod Supported types (Podporované typy) zvolte DHCP only
(Pouze DHCP) a klepnéte na Add (Pridat).

Poznamka

Volba Both (Oba) nebo BOOTP only (Pouze BOOTP)
nakonfiguruje BOOTP z dlivodu sekvence, ve které tiskové
servery HP JetDirect zahaji pozadavky konfiguracniho
protokolu.

e Specifikujte jiného vyhrazeného klienta nebo klepnéte na
Close (Zavrit). Pridani rezervovani klienti se zobrazi ve slozce
Reservations v ramci tohoto oboru.

12 Ukoncete nastroj spravce DHCP.

Aktivace a deaktivace DHCP

Pokud tiskovy server HP JetDirect nechcete nakonfigurovat pres
DHCP, konfiguraci DHCP je tfeba deaktivovat.Pro aktivaci a deaktivaci
DHCP muzete pouzit jednu z nasledujicich metod:

Pokud k deaktivaci BOOTP pouzijete ovladaci panel tiskarny na
tiskovém serveru HP JetDirect, DHCP se deaktivuje.

Pro aktivaci a deaktivaci DHCP m(zete rovnéz pouzit Telnet na
tiskovém serveru HP JetDirect. Pokud k deaktivaci konfigurace
DHCP pouzijete Telnet, tiskovy server uvolni automaticky veskeré
nazvy a adresy IP spojené se serverem DHCP a provede novou
inicializaci protokolu TCP/IP tiskového serveru. V tomto okamziku
tiskovy server jiz neni nakonfigurovan a zacina odesilat pozadavky
BOOTP a RARP k ziskani novych informaci o konfiguraci (netykaiji
se DHCP).

Pro Upravu parametrtl TCP/IP mdzete rovnéz pouzit HP Web
JetAdmin.
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Poznamka

Pokud k deaktivaci DHCP pfi pouziti Telnet zadavate adresu IP ru¢né,
tiskovy server uvolni adresu IP z DHCP, ale konfigura¢ni pozadavky
BOOTP a RARP neodesila. Misto toho tiskovy server pouzije
informace o konfiguraci, které jste poskytli vy. Proto pokud zadavate
adresu IP, ru¢né nastavte vSechny konfiguraéni parametry, jako
napriklad masku podsité, vychozi branu a ¢asovou prodlevu.

Pokud ménite stav konfigurace DHCP z neaktivni na aktivni, tiskovy server
predpoklada, ze konfiguraéni informace ziska ze serveru DHCP. To
znamena, ze po dokondéeni relace Telnet protokol TCP/IP tiskového serveru
se znowu inicializuje a vSechny konfigura¢ni informace budou vymazany.
Tiskovy server se potom pokusi ziskat nové konfiguracni informace, a to
odeslanim pozadavkd DHCP v siti na server DHCP.

Pfemisténi na jinou sit

Poznamka

Pokud tiskovy server HP JetDirect konfigurovany s adresou IP
premistite do nové sité, zkontrolujte, zda adresa IP neni v konfliktu s
adresou IP v nové siti. Adresu tiskového serveru Ize zménit tak, aby ji
bylo mozné pouzivat v nové siti, nebo adresu IP miiZzete vymazat a
nakonfigurovat jinou adresu IP po instalaci tiskového serveru v nové
siti. Provedte studeny restart tiskového serveru (pro pokyny viz
Poradce pfi potizich tiskového serveru).

Pokud je aktuéalni server BOOTP nedosazitelny, mozna bude treba
vyhledat jiny server BOOTP a tiskarnu nakonfigurovat pro tento server.

Pokud ke konfiguraci serveru pouzivate BOOTP nebo DHCP, upravte
odpovidajici systémové soubory podle aktualizovanych nastaveni.
Pokud adresu IP nastavujete ru¢né, podle popisu uvedeného v této
kapitole provedte novou konfiguraci parametrt IP.

Pri konfiguraci nebo Gpravé tiskarny postupuijte podle pokyn( na
domovské strance. Pokyny obsahuji popis konfigurace a nastaveni
tiskarny pro tisk.

Doménu serveru mUzete nahradit adresou TCP/IP.
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Media

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Optimalizace kvality tisku u rliznych typt médii

e Tisk na folie a stitky
o Tisk obalek

e Tisk na formular s hlavickou a predtistény formular

e Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton
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Optimalizace kvality tisku u rtiznych typti médii

60 Kapitola 4 Média

Nastaveni typu média reguluje teplotu fixacni jednotky tiskarny. Pro
optimalizaci kvality tisku Ize nastaveni zménit podle pouzivaneho
média. Nasleduji typy médii, ktere Ize optimalizovat:

Obycejny papir
Dokumentovy papir
Karton

Obalka

Silny papir

Stitky

Hruby papir

Tenky papir

Folie

Funkce optimalizace je pfistupna na karté Papir v ovladaci tiskarny
nebo prostrednictvim Konfigurace zarizeni HP LaserJet.

Rychlosti tisku na specialni média jsou automaticky snizeny.
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Tisk na félie a stitky

Pouzivejte pouze folie a Stitky doporucené pro laserove tiskarny, jako
jsou napriklad folie HP a stitky HP LaserJet. Dalsi informace najdete v
¢asti Technickeé udaje medii tiskarny.

POZOR Zkontrolujte, zda nejsou média ohnuta a zkroucena, zda nemaiji natrzené
hrany nebo zda nechybi nejake stitky.

Tisk na folie a stitky

1
2

cz

Otevrete vystupni dvirka pro pfimou drahu media.

Vlozte jeden list papiru do prioritniho vstupniho zasobniku nebo
vloZte vice listll do hlavniho vstupniho zasobniku. Horni hrana
musi nato¢ena dopredu a strana, na kterou se ma tisknout (hruba
strana), je otoCena smérem nahoru.

Nastavte vymezovace media.

Prejdéte k optimalizacni funkci z karty Papir v ovladaci tiskarny
nebo prostrednictvim Konfigurace zarizeni HP LasetJet. Potom
vyberte Optimalizovat pro: a v rozeviraci nabidce zvolte folii nebo
Stitky.

Vytisknéte dokument. Média v zadni ¢asti tiskarny odnimejte v
pribéhu tisku, aby se zabranilo jejich slepeni. Vytisknuté stranky
polozte na rovny povrch.
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Tisk obalek
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Tisk jedné obalky

Pouzivejte pouze obalky, které jsou
doporucené pro laserove tiskarny. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje
meédii tiskarny.

Poznamka

Pro tisk jedné obalky pouzijte prioritni
vstupni zasobnik. Pro tisk vice obalek
pouzijte hlavni vstupni zasobnik.

1 Prohnuti obalek pri tisku zabranite,
otevrete-li vystupni dvifrka pro pfimou
drahu média.

2 Pred vlozenim obalek nastavte
vymezovace média tak, aby vzdalenost
mezi nimi byla o trochu vétsi nez rozmér
obalek.

3 Obalku viozte s plochou pro znamku
smérem dopredu a stranou, na kterou
se ma tisknout, nahoru.

Poznamka
Pokud obalka ma chlopen, obélka se do
vklada hranou s chlopni dopredu.

4 VymezovaCe média nastavte na délku a
Sifku odpovidajici obalce. Provedte
nastaveni na Optimalizovat pro:
Obalka a obalku vytisknéte.
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Tisk vice obalek

Pouzivejte pouze obalky, které jsou
doporucené pro laserove tiskarny. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technicke udaje
meédii tiskarny.

Poznamka

Pro tisk jedné obalky pouZzijte prioritni
vstupni zasobnik. Pro tisk vice obalek
pouzijte hlavni vstupni zasobnik.

1 Prohnuti obalek pfi tisku zabranite,
otevrete-li vystupni dvirka pro pfimou
drahu média.

2 Pred vlozenim obalek nastavte
vymezovace média tak, aby vzdalenost
mezi nimi byla o trochu vetsi nez rozmér
obalek.

3 Obalky viozte s plochou pro znamku
smeérem dopredu a stranou, na kterou
se ma tisknout, nahoru.

Poznamka
Pokud obalky maji chlopen, vlozte je hranou
s chlopni dopredu.

4 VymezovaCe média nastavte na déelku a
Sirku odpovidajici obalkam. Provedte
nastaveni na Optimalizovat pro:
Obalka a obalku vytisknéte.

5 Vyménte prioritni vstupni zasobnik.

(L
747

cz Tisk obalek 63



Tisk na formular s hlavickou a predtistény formular

Tisk na formular s hlavickou a predtistény formular

1 Vlozte papir horni hranou dopredu a stranou, na kterou se ma

tisknout, smérem nahoru. Vymezovace média nastavte na Sirku
odpovidajici rozméru papiru.

2 Dokument wytisknéte.

Poznamka Pro tisk titulni stranky na hlavickovy papir a nasledujici tisk vicestrankového

dokumentu vlozte hlavickovy papir do prioritniho vstupniho zasobniku a
standardni papir do hlavniho vstupniho zasobniku.

Titulni stranka nasledovana
dokumentem. Pouzijte oba
vstupni zasobniky.
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Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton

HP LaserJet 1200 Series m{ize tisknout na média vlastniho formatu
nebo karton o rozmérech v rozmezi 76 x 127 mm a 216 x 356 mm.
V zavislosti na typu média m(izete tisknout az 10 listd z prioritniho
vstupniho zasobniku. Pi tisku vice listli pouzijte hlavni vstupni
zasobnik.

POZOR Pred vlozenim listll zkontrolujte, zda nejsou slepené.

Tisk na média vlastniho formatu nebo na karton
1 Otevrete vystupni dvirka pro pfimou drahu média.

2 Vlozte média kratkou hranou dopredu a stranou, na kterou
se ma tisknout, smérem nahoru. Nastavte bo¢ni a zadni
vymezovace média tak, aby Sirka odpovidala pouzivanému médiu.

3 V nastavenich tiskarny vyberte spravny format. (Softwarova
nastaveni mohou vlastnosti tiskarny potlacit.)

4 Prejdéte k optimalizacni funkci z karty Papir v ovladaci tiskarny
nebo prostrednictvim Konfigurace zarizeni HP LasetJet. Potom
vyberte Optimalizovat pro: a v rozeviraci nabidce zvolte kartén.

5 Dokument wytisknéte.

ABC
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Ulohy tisku

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Tisk s ruénim podavanim

e Tisk na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny tisk)

e Tisk vodoznaku

e Tiskvice stran na jeden list papiru (tisk N-stran na list)
e Tisk brozur

e  Zruseni tiskové ulohy

e Seznameni s nastavenim kvality tisku

e Pouziti rezimu EconoMode (Uspora toneru)
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Tisk s ruénim podavanim

Pri tisku na smiSena média mlzete pouzit ruéni podavani, prikladem je
tisk obalky, potom tisk dopisu, zase obalky, atd. Vlozte obalku do
prioritniho vstupniho zasobniku a hlavickovy papir viozte do hlavniho
vstupniho zasobniku. Ru¢ni podavani mlizete také pouzit pfi tisku
davérnych informaci na sitoveé tiskarné.

Pri tisku s rucnim podavanim zobrazte v softwarové aplikaci vlastnosti

tiskarny nebo nastaveni tiskarny a zvolte Ruéni podavani v rozeviraci

nabidce Zdrojovy zasobnik. Pokyny najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny
(ovladac). Po nastaveni stisknéte pri kazdém tisku tlaCitko Pokra¢ovat
(blika).
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Tisk na obé strany papiru (ru¢ni oboustranny tisk)

Pri tisku na obé strany papiru (ruc¢ni oboustranny tisk), musite nechat
projit papir pres tiskarnu dvakrat. Mlzete tisknout do vystupni
prihradky média nebo primé drahy média. Spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje pouzivat vystupni prihradku u lehkého
papiru a pfimou drahu média u silného papiru nebo u médii, které se
pfi tisku krouti.

Dalsi informace naleznete u nasledujicich témat:

e Rucni oboustranny tisk pomoci vystupni prihradky

e Rucni oboustranny tisk na silny papir nebo karton

Poznamka Rucéni oboustranny tisk je podporovan pouze v systému Windows.

Poznamka Rucni oboustranny tisk mize zpUsobit znecisténi tiskarny a snizeni kvality
tisku. Pri znecisteni tiskarny vyuzijte pokyny z ¢asti Cisténi tiskarny.
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Rucéni oboustranny tisk
pomoci vystupni pfihradky

1 Zkontrolujte, zda vystupni dvirka pro
pfimou drahu média jsou uzaviena.

2 Zobrazte vlastnosti tiskarny. Pokyny
najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny
(ovladad). Na karté Upravy klepnéte na
Tisk na obé strany, zaskrtnéte policko
Obracet stranky a klepnéte na OK.
Vytisknéte dokument.

3 Po wytisknuti z jedné strany odstrante
zbyvaijici papir ze vstupni prihradky a
dejte jej stranou, dokud neukoncite
Ulohu ru¢niho oboustranného tisku.

4 Odeberte vytisknuté stranky, otocte je
wytiSténou stranou dold a vyrovneijte
stoh.

5 Vlozte stoh zpét do vstupni prihradky.
Prvni strana musi byt oto¢ena ¢elni
stranou doll a horni hranou smérem k
tiskarné. Vymeénte prioritni vstupni
zasobnik.

Klepnéte na OK (na obrazovce) a
vycCkejte, az se vytisknou druhé strany.

cz



Rucni oboustranny tisk na
silny papir nebo kartén

U silnych médii, jako jsou kartény, pouzijte
pfimou drahu média.

1 Vlozte médium a otevrete vystupni
dvirka pro pfimou drahu média.

2 Zobrazte vlastnosti tiskarny. Pokyny
najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny
(ovladad). Na karté Upravy klepnéte
naTisk na obé strany, zaskrtnéte
policko Pfima draha papiru a klepnéte
na OK. Vytisknéte dokument.

3 Po wytisknuti z jedné strany odstrante
zbyvaijici papir ze vstupni prihradky a
dejte jej stranou, dokud neukoncite
Ulohu ruc¢niho oboustranného tisku.

4 Vezmeéte vytisknuté stranky, otocte
wytisténou stranou dolll a pred viozenim

\'\
_, do vstupni prihradky vyrovnejte stoh.
/

/"N\ Prvni strana musi byt oto¢ena ¢elni

////// 2 stranou dol0 a horni hranou smérem k

tiskarné.

Klepnéte na OK (na obrazovce) a
vycCkejte, az se vytisknou druhé strany.

|
fi-;;
/ 2 F
/

g&°r
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Tisk vodoznaku

Volbu vodoznaku Ize pouzit k tisku textu "pod" stavajici dokument (na
pozadi). Mlzete pres prvni stranku nebo vSechny stranky dokumentu
napriklad vytisknout diagonalné velka Seda pismena Koncept nebo
Davérné.

Pristup k funkci vodoznaku

1 Vsoftwarové aplikaci oteviete vlastnosti tiskarny. Pokyny najdete v
Casti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

2 Na karté Efekty (Windows) nebo obrazovce Vodoznak a
prekryti (Macintosh) zadejte typ vodoznaku, ktery chcete na
dokumentu vytisknout.
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Tisk vice stran na jeden list papiru (tisk N-stran

na list)

cz

Muzete zvolit poCet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list
papiru. Pokud zvolite tisk vice nez jedné stranky na list, stranky jsou
mensi a jsou usporadany na listu v poradi, v jakém by byly vytisknuty.
M(zete zadat az 9 stranek na jeden list papiru.

1] 2
4] 5]e]

L 4|5

i hl(HEE

Pristup k funkci tisku nékolika stranek na
jeden list (Windows)

1

V softwarové aplikaci otevrete vlastnosti tiskarny. Pokyny najdete v
¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).

Na karté Upravy v polozce Stranek na list zadejte pocet stranek,
ktery chcete tisknout na list.

Rovnéz je zde zaskrtavaci policko pro ohrani¢eni stranek a
rozeviraci nabidka pro uréeni poradi stranek tisténych na list.

Pristup k funkci tisku nékolika stranek na
jeden list (Mac OS)

1
2
3

Na pracovni plose vyberte Soubor a Tisknout plochu.
Z rozeviraciho seznamu Obecné zvolte Rozlozeni.

V rozeviracim seznamu Stranek na list zvolte pocet tisknutych
stranek na list.

Klepnéte na Ulozit.
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Tisk brozur

Brozury mizete tisknout na nasleduijici
formaty papiru: Letter, Legal, Executive
nebo A4.

1 Vlozte papir a zkontrolujte, zda jsou
vstupni dvirka pro pfimou drahu média
uzaviena.

2 Zobrazte vlastnosti tiskarny. Pokyny
najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny
(ovladac). Na karté Upravy (Windows)
nebo obrazovce Usporadani stranek

e (Macintosh) vyberte Tisk na obé

m strany a v rozeviraci nabidce Brozura
=T vyberte Letter (leva vazba) nebo
///// Letter (prava vazba). Vytisknéte
brozuru.

3 Po wytisknuti z jedné strany odstrante
zbyvajici papir ze vstupni prihradky a
dejte jej stranou, dokud nebude uloha
brozury dokonc¢ena.

4 Odeberte vytisknuté stranky, otocte je
wytiSténou stranou dolu a vyrovneijte
stoh papiru.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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5 Vlozte prvni stranky znovu do vstupni
prihradky. Prvni strana musi byt
otoc¢ena celni stranou dolli a horni
hranou smérem k tiskarné.

Klepnéte na OK (na obrazovce) a
vyckejte, az se vytisknou druhé strany.

6 Stranky slozte a sesijte.
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ZrusSeni tiskové ulohy

Tiskovou Ulohu mizete zrusit v softwarové aplikaci nebo v tiskoveé
fronté.

Chcete-li zastavit tiskarnu ihned, vyjméte z ni zbyvajici papir. Jakmile
se tiskarna zastavi, pouzijte jednu z nasledujicich moznosti.

Ovladaci panel tiskarny: Chcete-li zrusit tisk, stisknéte a
uvolnéte tlacitko Pokra¢ovat na ovladacim panelu tiskarny.

Softwarova aplikace: Obvykle se na obrazovce kratce objevi
dialogové okno, které umoznuje zrusit tiskovou Ulohu.

Tiskova fronta Windows: Pokud tisk ¢eka v tiskové fronté (v
paméti pocéitace) nebo zarazovaci sluzbé pro tisk, odstrarite ulohu
v tomto misté. V systému Windows 9x, 2000, Millennium a NT
4.0 otevrete obrazovku Tiskarna. Klepnéte na Start, Nastaveni
a Tiskarny. Poklepejte na ikonu HP LaserJet 1200, v
dialogovém okné zvolte tiskovou ulohu a klepnéte na Stornovat.

Fronta tisku na pracovni plose (Mac OS): poklepanim na ikonu
tiskarny v polozce Finder otevrete frontu tiskarny. Zvyraznéte
tiskovou ulohu a klepnéte na Kos.

Jestlize indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu
neustale blika, pocitac stale odesila tiskovou ulohu do tiskarny. Bud'
zruste ulohu tisku z tiskove fronty, nebo vyckejte az pocitac ukonci
odesilani dat. Tiskarna se vrati do stavu Pripraveno.
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Seznameni s nastavenim kvality tisku

Poznamka

cz

Nastaveni kvality tisku ovliviiuje tmavost tisku na strance a styl
vytisténé grafiky. Nastaveni kvality tisku Ize vyuzit také k optimalizaci
kvality tisku pro urcité typy média. Dalsi informace najdete v Casti
Optimalizace kvality tisku u rliznych typ( médii.

Ve vlastnostech tiskarny mlizete zménit nastaveni tak, aby byl tisk
pfizplsoben typu Ulohy. Pouzivaji se nasledujici nastaveni:

o Nejlepsi kvalita: Tisk s hustotou 1 200 bod( na palec poskytuje
nejlepsi kvalitu tisku.

e Rychlejsi tisk: Rozliseni je na Ukor vyssi rychlosti tisku mirné
redukovano. Toto je vychozi nastaveni.

e Vlastni: Tento tisk je stejny jako Rychlejsi tisk, ale mizete u néj
zménit vzorky stupnd.

e Rezim EconoMode (uspora toneru): Text je tistén s pouzitim
mensiho mnozstvi toneru. Toto nastaveni je vhodné pri tisku
konceptd.

Pristup k témto nastavenim je mozny z karty Upravy (Windows) v
nastaveni Kvalita tisku ve vlastnostech tiskarny. Chcete-li zobrazit
podrobnosti pro jednotliva nastaveni, klepnéte na Podrobnosti. V
systému Macintosh vyberte obrazovku Imaging Options (Moznosti
zobrazeni).

Chcete-li zménit nastaveni kvality tisku pro vSechny dalsi tiskove ulohy,
zobrazte vlastnosti pres nabidku Start v hlavnim panelu Windows. Chcete-li
zménit nastaveni kvality tisku pro aktualné pouzivanou softwarovou aplikaci,
zobrazte vlastnosti pres nabidku Vzhled stranky aplikace pouzivané pri

tisku. Dalsi informace najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Pouziti rezimu EconoMode (uspora toneru)

Vynikajici zplsob prodlouZeni Zivotnost tonerové kazety predstavuje
rezim EconoMode. Rezim EconoMode pouziva toner ve znacné mensi
mife nez normalni tisk. Vytisknuté obrazy jsou mnohem svétlejsi, ale
tento zpUsob tisku je dostate¢ny pro koncepty nebo korekturnimu
vytisky.

Chcete-li aktivovat usporny rezim, otevrete vlastnosti tiskarny. Na karté
Upravy (Windows) nebo obrazovce Imaging Options (Moznosti

zobrazeni) (Macintosh) v polozce Kvalita tisku vyberte rezim
EconoMode.

Poznamka Pokyny k aktivaci rezimu EconoMode pro vSechny dalsi tiskové ulohy najdete
v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Poznamka

cz

Skenovani

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Zahajeni skenovani

e Skenovani do elektronické posty

e Uprava skenovaného textu (OCR)

o Ukladani skenovaného textu a obrazu

e Ziskani obraz
o Nastaveni kontrastu

e \ylepseni skenovaného obrazu ve spravci dokumentt HP

e Pripojeni poznamek ke skenovanym obrazim

e Zruseni ulohy skenovani

Pro ziskani dobrych vysledkt pfi skenovani je duilezité pouzit spravné

rozliseni a nastaveni barev. Dalsi informace najdete v ¢asti RozliSeni skeneru

abarvy.
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Zahajeni skenovani

Skenovani Ize spustit z hlavniho panelu HP LaserJet.

Poznamka Hlavni panel HP LaserJet neni podporovan systémem Microsoft Windows
95. Pokud pouzivate Windows 95, viz Ziskani obrazu.

Windows

1
2

Vlozte polozku do vstupniho zasobniku media kopirky a skeneru.

Stisknéte tlacitko Skenovat na kopirce a skeneru, nebo otevrete
hlavni panel HP LaserJet klepnutim na ikonu HP LaserJet v
hlavnim panelu Windows a klepnéte na Skenovat.

Zvolte cil skenovani.

Skenovani v barvé Ize zvolit zaskrtnutim policka Skenovat
barevné. Jestlize nezaskrtnete toto policko, skenovani je
automaticky provadéno ¢ernobile.

Zvolte, zda chcete skenovat vSechny stranky najednou, nebo po
jednotlivych strankach.

Pokud vyberete skenovani vsech stranek najednou, klepnéte na
Skenovat. Upravy jsou ulozeny a zbyvajici stranky budou
skenované automaticky. Cely dokument je odeslan na cil. Pokud
odeslete skenovany dokument do souboru, tiskarny nebo
elektronické posty, objevi se druhé dialogové okno vyzadujici dalsi
informace.

- nebo -

Pokud vyberete skenovani po strankach, viz Prace se
skenovanymi polozkami.

Mac OS
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Vlozte polozku do vstupniho zasobniku media kopirky a skeneru.

Stisknéte tlacitko Skenovat na kopirce a skeneru, nebo
poklepeijte na zastupce HP LaserJet na hlavnim panelu Windows a
klepnéte v hlavnim panelu HP LaserJet na Skenovat. Objevi se
dialogové okno prohlizeCe ovladani skenovani HP LaserJet.

Zvolte cil skenovani.

Chcete-li vybrat volbu barevného skenovani, klepnéte na
Skenovat barevné. (Jestlize nevyberete tuto moznost, skenovani
je automaticky provadéno ¢ernobile.)

cz



5 Zvolte, zda chcete skenovat vSechny stranky najednou, nebo po
jednotlivych strankach.
Pokud vyberete skenovani vSech stranek najednou, klepnéte na
Skenovat. Upravy jsou ulozeny a zbyvajici stranky budou
skenované automaticky. Cely dokument je odeslan na cil. Pokud
odeslete skenovany dokument do souboru, tiskarny nebo
elektronické posty, objevi se druhé dialogové okno vyzaduijici dalsi
informace.
- nebo -
Pokud vyberete skenovani po strankach, viz Prace se
skenovanymi polozkami.

Prace se skenovanymi polozkami

Pokud zvolite skenovani po jednotlivych strankach, mlzete na kazdé
strance provést Upravy. Funkce pro Upravy zahrnuji zesvétleni a
ztmaveni podoblasti fotografii, pfidani nebo odstranéni podoblasti ze
stranky, zmény typu podoblasti a ofiznuti.

1 Klepnéte na Skenovat prvni stranku. Naskenuje se prvni
stranka a objevi se v okné Nahled.

2 Zvolte rezim prohlize¢e klepnutim na odpovidajici tlacitko na
panelu nastrojl, ktery je umistén v pravém hornim rohu okna
Nahled.

3 Klepnutim na Skenovat dalsi stranku se ulozi upravy provedené
na predchozi strance a spusti se skenovani dalsi stranky ze
zasobniku podavace dokumentt. Opakujte kroky 2 a 3 u
zbyvajicich stranek v zasobniku podavace dokument(.

- nebo -
Klepnéte na Odeslat. Upravy jsou ulozeny a zbyvajici stranky
budou skenované automaticky. Cely dokument je odeslan na cil.

4 Pokud odeslete skenovany dokument do souboru, tiskarny nebo
elektronické posty, objevi se druhé dialogové okno vyzaduijici dalsi
informace.

Skenovani do elektronické posty

Ke skenovani do elektronické posty Ize pouzit hlavni panel
HP LaserJet nebo spravce dokumenttl HP LaserJet.

Poznamka Funkce elektronické posty neni dostupna v systému Windows 95.
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Vyuziti funkce elektronické posty
(Windows 98, 2000, Millennium a NT 4.0)

1 Vlozte predlohu uzsi hranou dopredu a skenovanou stranou
smérem nahoru.

2 Nastavte vymezovace média.

3 Stisknéte na skeneru tlacitko Skenovat. Pokud nebyla zménéna
vychozi nastaveni nebo nejste v siti, automaticky se spusti hlavni
panel HP LaserJet.

4V hlavnim panelu HP LaserJet klepnéte na Elektronickou postu.

5 Probéhne skenovani predlohy, spusti se aplikace elektronické
posty a naskenovany obraz se automaticky pripoji jako soubor.

Vyuziti funkce elektronické posty (Mac OS)

1 Otevrete hlavni panel HP LaserJet poklepanim na zastupce
hlavniho panelu HP LaserJet, ktery je umistén na plose.

2 Klepnéte na tlacitko Elektronicka posta na hlavnim panelu
HP LaserJet.

Zvolte jako cil elektronickou postu.

4 Pokud se objevi zprava elektronické posty s pfipojenou
naskenovanou polozkou, klepnéte na Odeslat.
- nebo -
Postupujte podle pokyn( v privodci.
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Uprava skenovaného textu (OCR)

Poznamka

Poznamka

cz

K Upravam faxt, dopis(, novinovych vystfizk(l a fady dalsich
dokument( Ize vyuzivat funkci Upravit. Pfi Upravé skenovaného textu
precte program pro optické rozpoznavani znak(l (OCR) text a ten Ize
importovat do textového procesoru a dal jej upravit. Chcete-li zmeénit
odkaz na textovy procesor, pouzijte hlavni panel HP LaserJet.

Funkce elektronické posty neni dostupna v systému Windows 95.

Pouziti funkce OCR
(Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a
Mac OS)

1 Viozte predlohu uzsi hranou dopredu a skenovanou stranou
smérem nahoru.

2 Nastavte vymezovace media.

3 Stisknéte na skeneru tlacitko Skenovat. Pokud nebyla zménéna
vychozi nastaveni nebo nejste v siti, spusti se hlavni panel
HP LaserJet.

4 V hlavnim panelu HP LaserJet klepnéte na OCR.

5 Probéhne skenovani predlohy a automaticky se spusti vybrana
aplikace textového procesoru. Skenovany obraz se opticky precte
a je pripraven k uprave.

6 Upravte dokument.

Pokud se ikona textového procesoru neni zobrazena nebo neni aktivni,
potom na pocitaci nemate instalovanou aplikaci textového procesoru, nebo
software skeneru aplikaci béhem instalace nerozpoznal. Pokyny k vytvoreni
odkazu na softwarovou aplikaci textového procesoru jsou obsazeny v
napovede. Viz Pristup k napovéde.
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Ukladani skenovaného textu a obrazu

Software HP umoznuje pfimy pfistup do systému spravy soubort a tim
umoznuje rychle ulozit skenované obrazy v libovolném adresari. K
ulozeni skenovanych obraz(i miizete vyuzit hlavni panel HP LaserJet
nebo spravce dokument(i HP LaserJet. DalSi informace najdete v ¢asti
Hlavni panel HP L aserJet (Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a

Mac OS) nebo Spravce dokumentt HP | aserJet (Windows 98, 2000

Millennium, NT 4.0 a Mac OS).

Poznamka Funkce elektronické posty neni dostupna v systému Windows 95.

Pouziti funkce Ulozit
(Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a
Mac 0OS)

1
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Vlozte predlohu uzsi hranou dopiedu a skenovanou stranou
smérem nahoru.

Nastavte vymezovace media.

Stisknéte na skeneru tlacitko Skenovat. Pokud nebyla zménéna
vychozi nastaveni nebo nejste v siti, automaticky se spusti hlavni
panel HP LaserJet.

(2]
‘_
N

V hlavnim adresari HP LaserJet klepnéte na Archivovat.

Dokument se naskenuje a vysledny obraz je ulozen na pracovni
plochu.

Pokud je to nutné, je mozné ofiznout obraz nebo zménit jeho
méritko, popfipadé pridat poznamky.

Vyberte kartu SloZky a pretahnéte obraz do zvoleného adresare
ze seznamu na levé strané spravce dokument( HP LaserJet.
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Ziskani obrazu

Poznamka Pokud pouzivate Windows 95 a chcete skenovat dokumenty, musite pouzit
software kompatibilni s rozhranim TWAIN. U vSech ostatnich operacnich
systému je pouziti softwaru kompatibilniho s rozhranim TWAIN volitelné.

Tento produkt je kompatibilni s TWAIN a pracuje s programy pro
systémy Windows a Macintosh, kieré podporuji skenovaci zarizeni s
rozhranim TWAIN. V programu s rozhranim TWAIN Ize otevrit funkci
skenovani a skenovat obraz pfimo do spusténé aplikace. Pokyny ke
ziskani obrazu pomoci rozhrani TWAIN naleznete v daném programu.

Nastaveni kontrastu

Pokud skenujete predlohy s barevnym pozadim a
nevyraznym textem (predlohy citlivé na kontrast),
bude nutné upravit kontrast. Pfi skenovani Zluté

stvrzenky se svétle Sedym tiskem nemusi byt text

kontrast (ztmavit text).

Pristup k funkci kontrastu

e Vyuziti ovladac¢e HP Laserdet TWAIN: Nastaveni kontrastu se
provadi posunutim posuvniku vlevo (mensi kontrast) nebo vpravo
(vétsi kontrast).

o Pouziti spravce dokumentl HP LaserJet: Zvolte nabidku
Nastroje, vyberte VylepSeni obrazu a dale vyberte Kontrast.

e Pouziti prohlizece ovladani skenovani (pouze systém
Windows): Skenujte dokument v rezimu po jednotlivych
strankach, zvolte podoblasti fotografii, které chcete upravit,
klepnéte na prave tlacitko mysi a nastavte kontrast volbou
Zesvétlit nebo Ztmavit v kontextoveé nabidce.
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VylepSeni skenovaného obrazu ve spravci
dokumentt HP

Pomoci spravce dokumentt HP LaserJet Ize ve skenovanych
obrazech provést nasleduijici vylepseni:

e nastaveni kontrastu,

e vylepseni,

e pfipojeni poznamek,

e otocCeni a preklopeni,

e  vyrovnani,

e invertace,

e zaostreni,

e vycisténi,

e prevedeni do stupni Sedi,

e  oOfiznuti.

Poznamka Pokyny k pouziti téchto funkci obsahuje napovéda. Viz Pristup k napovédé.

Pristup k funkcim vylep$eni obrazu

Ve spravci dokument(l HP LaserJet klepnéte na Nastroje a dale
klepnéte na VylepS$eni obrazu.

86 Kapitola 6 Skenovani cz



Pripojeni poznamek ke skenovanym obraziim

Software HP Ize pouzit k Upravé a k pripojeni poznamek do
skenovanych obraz(. Na skenovaném obrazu je mozné provést
libovolnou z nasledujicich uloh:

e  pridat text,

e  pripgjit elektronické poznamky Blocek,
e zvyraznit text nebo grafiku,

e orazitkovat obraz (naptiklad Ddavérné),
e nakreslit ¢ary a Sipky,

e pridat hypertextové odkazy.

Poznamka Pokyny k pouziti téchto funkci obsahuje napovéda. Viz Pristup k napovede.

Pristup k funkcim poznamek
Ve spravci dokumentt HP LaserJet zvolte kartu Nastroje, a klepnéte

na Poznamky.

Poznamka Chcete-li zménit nastaveni poznamek, kliknéte na Nastroje a klepnéte na
Vlastnosti poznamky.

Zruseni ulohy skenovani

Ke zruseni tlohy skenovani mlizete pouzit nasledujici postupy:

e Stisknéte soucasné obé tladitka na ovladacim panelu kopirky a
skeneru.

e Klepnéte na Storno v dialogovém okné na obrazovce pocitace.

Poznamka Pokud zrusite ulohu béhem skenovani, je nutné odstranit predlohu ze
vstupniho zasobniku média kopirky a skeneru.
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Ulohy kopirovani

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Seznameni s funkcemi kopirovani

e  Vyuriti funkce rychlého kopirovani
o  Vyuziti kopirky HP LaserJet

e Nastaveni kontrastu

e Stornovani uloh kopirovani
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Seznameni s funkcemi kopirovani

Ke kopirovani Ize pouzit funkci rychlého kopirovani nebo kopirku
HP LaserJet. Kazdou metodu Ize pouzit pro rlizné ucely. Dalsi
informace naleznete v nasledujicich ¢astech:

e  Vyuziti funkce rychlého kopirovani

e Vyuziti kopirky HP LaserJet

Vyuziti funkce rychlého kopirovani

K rychlému kopirovani jednotlivych dokumentt (az 30 stran) Ize pouzit
funkci rychlého kopirovani, i kdyz je pocéitac¢ vypnuty. Pokud chcete
dosahnout nejlepsi vzhled kopii u nejcastéji kopirovanych typt
predloh, Ize zménit vychozi nastaveni rychlého kopirovani. Tato
nastaveni jsou pouzivana u kazdé ulohy rychlého kopirovani tak
dlouho, dokud nejsou zménéna.

Dalsi informace o zménach vychoziho nastaveni rychlého kopirovani
najdete v ¢asti Nastaveni rychlého kopirovani nebo Napovéda pro
tiskarnu.

1 Zkontrolujte, zda je v tiskarné vlozen papir.

2 Vlozte predlohu dokumentu (az 30 stran) do vstupniho zasobniku
skeneru Uzkou hranou dopredu a kopirovanou stranou
smérem nahoru. Seridte vymezovace média tak, aby odpovidaly
predloze. Dalsi informace najdete v ¢asti Vlozeni predloh do
kopirky a skeneru.

3 Podle potieb kopirovaci ulohy oteviete nebo zavrete vystupni
dvirka pro pfimou drahu média. Pokud kopirujete média se
standardni hmotnosti, pouzivejte vystupni prinradku (dvirka
uzavrena). Pokud kopirujete na tézsi média, pouzijte vystup pro
pfimou drahu média (dvirka oteviena).

4  Stisknéte na skeneru tlac¢itko Kopirovat.
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Nastaveni rychlého kopirovani

Vlychozi nastaveni rychlého kopirovani Ize zménit, kdyZ je pocitac
zapnuty. Nastaveni rychlého kopirovani zlistava stejné pro vSechny
dalsi budouci ulohy rychlého kopirovani (i s vypnutym pocitacem),
dokud neni provedena zména vychoziho nastaveni. Nastaveni
rychlého kopirovani zahrnuje nasledujici vychozi nastaveni:

Pocet kopii = 1

Razeni kopii = Zapnuto

Zmenseni nebo zvétSeni = predloha (100%)
Kvalita kopie = Text

Kontrast = stfedni nastaveni

Pristup k nastaveni rychlého kopirovani

Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0: V hlavnim panelu
HP LaserJet klepnéte na Panel nastrojli a Konfigurace zaftizeni
HP LaserJet. Po otevieni Konfigurace zafizeni HP LaserJet
klepnéte na kartu Kopirovat.

Pokud neni spustén hlavni panel HP LaserJet:

* Windows: Klepnéte na Start, Programy, HP LaserJet 1220
a Nastroje, Konfigurace zarizeni HP LaserJet. Klepnéte na
kartu Kopirovat.

¢ Mac OS: Poklepeijte na ikonu Konfigurace zafizeni
HP LaserJet 1200. Klepnéte na kartu Kopirovat.
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Vyuziti kopirky HP LaserJet

Pri kopirovani predlohy muzete pouzit kopirku HP LaserJet k
nasledujicim uloham:

Tisk vice kopii stejného dokumentu (az 30 stran).
Zapnuti a vypnuti fazeni kopii.

Zmens$eni nebo zvéetSeni obrazu.

Nastaveni kontrastu.

Nastaveni kvality kopii.

Provedeni barevnych kopii odeslanim do barevné tiskarny.

Poznamka Pokyny k pouziti téchto funkci obsahuje napoveda. Viz Napoveda pro

tiskarnu.

Pristup ke kopirce HP LaserJet

Windows 9x, 2000, Millennium, NT 4.0 a Mac OS

Kopirku HP LaserJet Ize otevrit z nasledujicich mist:

Hlavni panel HP LaserJet: Klepnéte na Kopirovat nebo
Rozsifené kopirovani.

Skupina Programy (pouze Windows): Klepnéte na Start,
Programy, HP LaserJet 1220 a Kopirka HP LaserJet.

Spravce dokumentl HP LaserJet (Windows) nebo
HP Workplace (Mac OS): Klepnéte na ikonu Kopirka.

Pokud klepnete na ikonu rozsireného kopirovani, Ize kromé
standardniho nastaveni kopirky rovnéz nastavit kontrast kopii a odeslat
kopii do dalsi tiskarny, véetné barevné tiskarny.
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Pristup k rozsirenému kopirovani HP LaserJet

Rozsirené kopirovani HP LaserJet je mozné vyuzit k odeslani
naskenovaného obrazu do libovolné instalované tiskarny Windows,
véetné barevnych tiskaren, takze Ize kopirovat barevné. Rovnéz mate
moznost pristupu k rozsifrenym funkcim, jako je kopirovani vice stranek
na list a pridani vodoznaka.

Windows 9x, 2000, Millennium a NT 4.0

Rozsirené kopirovani HP LaserJet Ize otevrit z nasledujicich mist:

e Hilavni panel HP LaserJet: Klepnéte na RozSifené kopirovani.

e Skupina Programy (pouze Windows): Klepnéte na Start,
Programy, HP LaserJet 1220 a Kopirka HP LaserJet. Zvolte
moznost Chci kopirovat na jinou tiskarnu.
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Nastaveni kontrastu

Pokud kopirujete predlohy s barevnym pozadim a
nevyraznym textem (predlohy citlivé na kontrast),

bude nutné upravit kontrast. Pri skenvani zluté E@
stvrzenky se svétle Sedym tiskem nemusi byt text

kontrast (ztmavit text).

Pristup k funkci kontrastu

Rychlé kopirovani: V hlavni nabidce HP LaserJet klepnéte na
Panel nastroji a Konfiguraci zafizeni HP LaserJet. Po otevieni
konfigurace zafizeni HP LaserJet klepnéte na kartu Kopirovat.

Pokud neni hlavni panel HP LaserJet spustén: Viz Hlavni panel
HP LaserJet (Windows 98, 2000, Millennium, NT 4.0 a M .

PInohodnotné kopie: Spustte kopirku HP LaserJet. Pokyny
najdete v ¢asti Vyuziti kopirky HP |aserJet.

Stornovani uloh kopirovani

Ke zruseni Ulohy kopirovani mlzete pouzit nasledujici postupy:

Stisknéte soucasné obé tlacitka na ovladacim panelu kopirky a
skeneru.

Klepnéte na Storno v dialogovém okné na obrazovce pocitace.
Resetujte tiskarnu.

V pripadé kopirovani spusténeho v kopirce HP LaserJet klepnéte
na Storno.

Poznamka Pokud zrusite ulohu béhem kopirovani, musite odstranit predlohu ze
vstupniho zasobniku média kopirky a skeneru.
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Tonerova kazeta

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Pouzivani tonerovych kazet HP

e  Skladovani tonerovych kazet

e Recyklace tonerovych kazet

o Uspora toneru

e Zmeéna rozlozeni toneru v kazete

e \Vyména tonerové kazety
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Pouzivani tonerovych kazet HP

Pristup HP k tonerovym kazetam jinych
vyrobcu

Spolec¢nost Hewlett-Packard nemize doporudit pouzivani novych,
doplnénych nebo repasovanych tonerovych kazet od jinych firem.
ProtoZe se nejedna o vyrobky HP, nem(ize spolec¢nost HP ovlivnit jejich
design, ani kontrolovat jejich kvalitu.

Poznamka Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené softwarem, rozhranim nebo dily
dodanymi od jinych vyrobct nez HP.

Skladovani tonerovych kazet

Nevytahujte tonerovou kazetu z baleni drive, nez ji budete pouzivat.
Doba pouzitelnosti tonerové kazety v neotevieném baleni je priblizné
2,5 roku. Doba pouzitelnosti tonerové kazety v otevieném baleni je
priblizné 6 mésic.

POZOR Nevystavujte tonerovou kazetu svétlu, zabranite tim jejimu poskozeni.

Predpokladana doba zivotnosti tonerové
kazety

Zivotnost tonerové kazety zavisi na mnozstvi toneru vyzadovaném pro
tiskove ulohy. Pri tisku textu s 5% pokrytim stranky vytiskne standardni
tonerova kazeta (C7115A) primérné 2 500 stran. Tonerova kazeta s
prodlouzenou zivotnosti (C7115X) vytiskne v priméru 3 500 stran. To
je za predpokladu, zZe je hustota tisku nastavena na 3 a rezim
EconoMode je vypnuty. (Toto jsou vychozi nastaveni.)
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Recyklace tonerovych kazet

V ramci ochrany Zivotniho prostredi spole¢nost Hewlett-Packard
pristoupila na program recyklace prazdnych tonerovych kazet. V
kazdém obalu nové tonerové kazety HP LaserJet je vlozena nalepka s
predplacenym postovnym. Od roku 1990 bylo v ramci recyklacniho
programu tonerovych kazet HP LaserJet shromazdéno 25 milién(
pouzitych kazet HP LaserJet, které by jinak skoncily na skladkach v
riznych ¢astech svéta. Chcete-li se do tohoto recykla¢niho programu
zapojit, postupuijte podle pokyn( uvedenych v krabici s novou kazetou.

Instalace nové tonerove kazety HP viz Vymena tonerové kazety nebo
postupujte podle pokynl v baleni tonerové kazety. Informace o
recyklaci jsou obsazeny na krabici s tonerovou kazetou a v letacku
Informace o ekologickém programu spotrebnich materialti HP uvnitf
krabice.

Uspora toneru

cz

Chcetedli usetrit toner, zvolte rezim EconoMode v nastaveni vlastnosti
tiskarny. V rezimu EconoMode (Uspora toneru) tiskarna pouziva na
kazde strance meéné toneru. Vybranim této volby se prodlouzi zivotnost
tonerové kazety a snizi se naklady na stranku, snizi se vSak kvalita
tisku. Dalsi informace najdete v ¢asti Pouziti rezimu EconoMode

(uspora toneru).
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Zmeéna rozlozeni toneru v kazete
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Je-li v kazeté malé mnozstvi toneru, objevi
se na tisknuté strance svétlé plochy.
Zmeénou rozlozeni toneru v kazeté Ize
prechodné zvysit kvalitu tisku, coz vam
umozni dokongit tiskovou ulohu pred
vyménou tonerove kazety.

Poznamka

Pri otevreni kladou dvirka tonerové kazety
mirny odpor. Otevrenim téchto dvirek se
vyzvedne kazeta a Ize ji pohodIné vymeénit.

1 Otevrete dvirka tonerové kazety a
vyjméte kazetu z tiskarny.

POZOR

Abyste predesli poskozeni tonerové kazety,
nevystavujte ji svétlu. Zakryjte ji listem
papiru.

2  Aby se zmeénilo rozlozeni toneru v
kazeté, jemné zatrepejte tonerovou
kazetou ze strany na stranu.

POZOR

Pokud se toner dostane na odév, utrete jej
suchym hadrikem a oplachnéte odév ve
studené vodé. Horka voda zapousti toner
do latky.

3 Vlozte tonerovou kazetu zpatky do
tiskarny a uzavrete dvirka.

Pokud je tisk stale slaby, instalujte novou
tonerovou kazetu. Pokyny najdete v ¢asti
Vyména tonerové kazety.
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Vyména tonerové kazety

cz

Poznamka

Pri otevreni kladou dvirka tonerové kazety
mirny odpor. Otevrenim téchto dvirek se
vyzvedne kazeta a Ize ji pohodIné vymeénit.

1 Otevrete dvirka tonerové kazety a
vyjméte starou kazetu. Viz Recyklace
tonerovych kazet nebo informace o
recyklaci uvnitf baleni tonerove kazety.

POZOR

Abyste predesli poskozeni tonerové kazety,
nevystavujte ji svétlu. Zakryjte ji listem
papiru.

2 Vyjméte z baleni novou tonerovou
kazetu a jemnym protfepanim ze strany
na stranu toner rovnomérneé rozptylte
uvnitr kazety.

3 Ohnéte uchytku na pravé strané kazety
tak, aby se odlomila.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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Tahnutim za Uchytku odstrante z kazety
celou pasku. Uchytku dejte do krabice
od tonerové kazety a odeslete je k
recyklaci.

Vlozte tonerovou kazetu do tiskarny a
presvédcte se, ze kazeta je ve spravné
poloze. Uzavrete dvirka tonerové
kazety.

POZOR

Pokud se toner dostane na odév, utrete jej
suchym hadrikem a oplachnéte odév ve
studené vodé. Horka voda zapousti toner
do latky.
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Poznamka

cz

Poradce pri potizich
tiskarny

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

Hledani freSeni

Zlepseni kvality tisku

Cisténi tiskarny

Qdstranéni uviznutého papiru z tiskarny

Vyména podavaciho valce

Vycisténi podavaciho valce

Vymeéna oddélovaci podlozky tiskarny

Aktualizace softwaru a ovladac( tiskaren, ¢asté dotazy a dalsi informace o
potizich najdete na strance WWW spole¢nosti Hewlett-Packard. Spravnou
adresu WWW najdete v ¢asti Sluzby online.
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Hledani reseni

Tuto Gast Ize pouzit k vyreseni obecnych problém( tiskarny. Potize s
kopirovanim nebo skenovanim viz Hledani reseni.

Stranky se netisknou

e Sekvence indikatorl: Zobrazi se sekvence indikatort na
ovladacim panelu tiskarny? Dalsi informace najdete v ¢asti
Sekvence indikatoru tiskarny.

e Chybové zpravy na obrazovce: Je na obrazovce zobrazena
chybova zprava? Dalsi informace najdete v ¢asti Chybové zpravy
na obrazovce.

e Manipulace s médii: Zavadi se médium do tiskarny nespravné?

Dochazi k uviznuti média? Dalsi informace najdete v Casti
Problémy pfi manipulaci s papirem.

Stranky se tisknou, ale doslo k potizim.

o Kvalita tisku je Spatna: Dalsi informace najdete v ¢asti Zlepseni
kvality tisku.

e Vytisténé stranky se obcas liSi od zobrazeni na obrazovce
(nahled tisku): Dalsi informace najdete v ¢asti Vvtisténa stranka
se liSi od zobrazeni na obrazovce.

o Nastaveni tiskarny neodpovida pouzivanému médiu: Dalsi
informace najdete v ¢asti Problémy pri manipulaci s papirem.
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Sekvence indikatoru tiskarny

Legenda indikatort

O Symbol pro "indikator vypnut"

O Symbol pro "indikator zapnut"

O Symbol pro "indikator blika"

Svételné zpravy ovladaciho panelu

Stav

Stav tiskarny

indikatoru

Akce

Pripraveno
Tiskarna je pripravena k tisku.

O

Neni potreba zadna ¢innost. Chcete-li vytisknout
konfiguracni stranku, stisknéte a uvolnéte
tlacitko Pokra¢ovat na ovladacim panelu
tiskarny.

Zpracovani
oA Tiskarna pfijima nebo zpracovava
O data.

Pockejte, az se uloha vytiskne.

cz

Rucni podavani nebo nedostatek
paméti

Tiskarna je v rezimu ruc¢niho
podavani nebo se projevuje
nedostatek paméti. Mizete
pokracovat v tisku.

fole

Zkontrolujte, zda jste vlozili spravné médium. V
tisku Ize pokracovat stisknutim a uvolnénim
tlacitka Pokracovat.

Nastaveni ruéniho podavani se provadi
softwarovée. Nechcete-li pouzivat rezim ruéniho
podavani, zménte nastaveni ve vlastnostech
tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti
Vlastnosti tiskarny (ovl

Zpracovavana stranka muze byt prilis slozita a

pamét tiskarny neni dostacuijici.

e Vtisku Ize pokracovat stisknutim a
uvolnénim tlacitka PokraCovat.

e  Snizte rozliSeni. Dalsi informace najdete v
casti Seznameni s nastavenim kvality tisku.

o Rozsifte pamét. Dalsi informace najdete v
¢asti Pamet (DIMM).
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Svételné zpravy ovladaciho panelu (pokrac¢ovani)

Stav Stav tiskarny
indikatoru

Akce

Dvirka jsou otevrena, v tiskarné
neni médium, chybi tonerova
kazetu nebo uviznuti média

;O; Tiskarna je v chybovém stavu,
ktery vyzaduje zasah obsluhy nebo
jinou pomoc.

- O

Zkontrolujte:

Dvirka pro tonerovou kazetu jsou Uplné
zavfena.

Médium je zavedeno. Dalsi informace najde
v ¢asti VloZzeni média do vstupnich
zasobnik.

Tonerova kazeta je v tiskarné spravné
instalovana. Dalsi informace najde v ¢asti
Médium uvizlo. Dalsi informace najde v ¢asti

Panel na levé strané je zcela zavreny.

Inicializace tiskarny/Stornovani
Ly ulohy/Rezim cisténi
B Probiha inicializace tiskarny.
Pokud vsechny indikatory blikaji
\ pul sekundy nebo déle:
e probiha inicializace tisku

e veskeré drive odeslané
tiskové ulohy se odstranuji

e tiskne se Cistici stranka

Neni potfeba zadna ¢innost.

Kriticka chyba
Vsechny indikatory sviti.

Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.
Odpoijte tiskarnu od sité na 5 minut a znovu
ji zapnéte.

Pokud tiskarna stale vykazuje chybu,
kontaktujte technickou podporu HP.

Viz Servis a podpora.

Chyba prislusenstvi
VA VSechny indikatory blikaiji.

Podle potieby vyjméte a vymeénte moduly
DIMM. Dalsi informace najde v ¢asti Pameét
(DIMM).

Spojte se s technickou podporou
spolecnosti HP. Viz Servis a podpora.
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Chybové zpravy na obrazovce

Chybové zpravy na obrazovce

Chybova zprava

Reseni

Printer not responding/error
writing to LPT1 (Tiskarna
nereaguje; chyba pfi zapisu do
LPT1)

Zkontrolujte, zda:

e sviti indikator Pripraveno,

e je spravné pfipojena napajeci snlira a paralelni kabel nebo
kabel USB.

Zkuste:

e  Odpojit napajeci $ndru a paralelni kabel nebo kabel USB na
obou koncich a znovu jej pripojit.

e Pouzit jiny paralelni kabel kompatibilni s IEEE-1284 nebo
kabel kompatibilni s USB-1F.

Cannot access port (in use by
another application) (Pristup na
port neni umoznén (port pouziva
jina aplikace))

cz

Doslo ke konfliktu zarizeni. Ke konfliktu mize dojit, je-li na pocitaci
instalovano jiné zarizeni a bézi stavovy software. Stavovy software
ovlada paralelni port pocitace a neumozni zafizeni

HP Laserdet 1200 pfistup na port.

Zkuste:
e Odpojit veSkera stavova okna dalsich tiskaren.

e Zkontrolovat, zda nastaveni tiskarny na portu je spravné.

Otevrete vlastnosti tiskarny; viz Vlastnosti tiskarny (ovladac).
Nastaveni portu jsou na karté Podrobnosti.
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Chybové zpravy na obrazovce (pokra¢ovani)

Chybova zprava

Reseni

lllegal operation/General
protection fault/Spool 32 error
(Neplatna operace/chyba obecné
ochrany/chyba zarazovaci

sluzby 32)

V systému Windows doslo k potizim se systémovymi zdroji pocitace
(paméti nebo pevnym diskem). Tato chyba se odstrani
restartovanim pocitace.

Chcete-li predeijit vzniku této chyby v budoucnu, pouzijte
nasledujici doporuceni:

Spustte soubézné méné aplikaci. Misto minimalizace
nepouzivané aplikace ukoncete. Programy jako Setri¢
obrazovky, antivirové programy, stavoveé softwary, faxovaci
software, zaznamnik a programy nabidek pouzivaji zdroje,
které mohou byt nutné k tisku.

Béhem tisku se vyhnéte naro¢nym uloham vyuzivajicim pamét,
jako je odeslani faxu nebo spusténi video klipu.

Odstrante veskeré doc¢asné soubory (nazev_souboru.tmp) z
podadresart Temp napriklad C:\Windows\Temp.
Tisknéte s nizsim rozlisenim.

Pouzijte jiny ovladac tiskarny (software tiskarny), napriklad
software pro HP LaserJet IIl.

Poznamka
Pouzijete-li jiny ovladac tiskarny, nemusite mit pristup k
nékterym funkcim zarizeni.
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Obecné problémy v systému Macintosh

Pfiznak Mozna pfi¢ina

Reseni

Problémy v Pripojeni

V Pripojeni se neobjevi ikona Software neni spravnée
ovladace (pro tiskarnu nainstalovan.

HP LaserJet 1200 se pouziva

ovlada¢ LaserWriter 8).

Ovladac LaserWriter 8 by mel byt
soucasti systému Mac OS. Zkontrolujte,
zda ovladac LaserWriter se nachazi v
systémové slozce Extensions (Doplnky).
Pokud tomu tak neni, nainstalujte
ovlada¢ z CD Mac OS.

Zkontrolujte, zda pouzivate vysoce
kvalitni kabel.

Zkontrolujte, zda tiskarna je pripojena do
spravné sité. V Ovladacich panelech ve
slozce PomUcky zvolte ovladaci panel Sit
nebo AppleTalk a potom zvolte spravny
port.

lkona ovladace tiskarny HP  Software nebyl spravné
LaserJet (pro HP LaserJet instalovan.
1220) se neobjevi v Pripojeni.

Software nainstalujte znovu.

lkona ovladace skenovani HP Software nebyl spravné
LaserJet (pro HP LaserJet nainstalovan.
1220) se neobjevi v Pripojeni.
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Software nainstalujte znovu.
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Pfiznak

Mozna pfi¢ina

Reseni

Nazev tiskarny se neobjevi v
poli Vyberte PostScriptovou
tiskarnu v pomdcce Pripojeni.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné
pripojeny, tiskarna je zapnuta a indikator
Pripraveno sviti.

Zkontrolujte, zda v Pripojeni byl vybran
spravny ovladac tiskarny. Pro tiskarnu HP
Laserdet 1200 pouzijte ovlada¢
LaserWriter.

Pokud je tiskarna umisténa v siti s
nékolika zonami, zkontrolujte, zda je v
Pripojeni zvolena spravna zona v poli
"AppleTalk Zones".

Zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladac
LaserWriter 8.

Vytisknéte stranku autotestu a
zkontrolujte, zda je tiskarna vybrana v
Pripojeni. (Soucasné stisknéte
Pokracovat a Zrusit ulohu.)
Zkontrolujte sitovy nazev AppleTalk pro
tiskarnu zobrazeny na zkusebni strance.

Zkontrolujte, zda je sit AppleTalk
pfipojena. (V Pripojeni je zvoleno tlacitko
vedle polozky Pripojen.) Zmény se
projevi az po restartu pocitace.

Prestoze jste klepli na
polozku Automaticky v
Pripojeni, ovladac¢ zvolenou
tiskarnu automaticky
nenastavi.
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Nainstalujte znovu software tiskarny.
Zvolte jiny soubor PPD.

Jste-li pripojeni k siti, pokuste se odpojit
tiskarnu a pocitac od sitée.
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Pfiznak

Mozna pfi¢ina

Reseni

Tiskové chyby

Tiskova uloha nebyla
odeslana do pozadované
tiskarny.

Tiskovou ulohu obdrzela jina
tiskarna se stejnym nebo
podobnym nazvem.

Zkontrolujte sitovy nazev AppleTalk pro
tiskarnu zobrazeny na zkusebni strance.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné
pripojeny, tiskarna je zapnuta a indikator
Pripraveno sviti.

Pocita¢ nelze pouzit, dokud
tiskarna tiskne.

Nebyl vybran soubézny tisk.

LaserWriter 8.3

Zapnéte v Pripojeni Soubézny tisk.
Stavova hlaseni budou nyni
presmérovana na Print Monitor (Soubory
pro tisk), ktery umoznuje pokracovat v
praci i v pripadé, ze pocita¢ zpracovava
data uré¢ena pro tiskarnu.

LaserWriter 8.4 a vyssi verze

Soubézny tisk zapnéte volbou Soubor,
Tisknout plochu a Soubézny tisk.

Postskriptovy soubor EPS se Tento problém nastava pri

netiskne spravnymi typy
pisma.

praci s nekterymi
softwarovymi aplikacemi.

Pokuste se pred tiskem zavést do
tiskarny typy pisma obsazené v souboru
EPS.

Odeslete soubor misto binarniho
kédovani ve formatu ASCIL.

Dokument se netiskne typy
pisma New York, Geneva
nebo Monaco.

V dialogovém okné Vzhled stranky zvolte
Volby a zruste vybér nahrazenych typl
pisma.

Problémy s USB

Nelze tisknout z karty USB
jiného vyrobce.

cz

Tato chyba nastane, neni-li
software tiskarny USB
nainstalovan.

Je-li pfipojena karta USB jiného vyrobce,
je nutné pouzit pomuicku Apple USB
Software Adapter Card Support.
Nejnovéjsi verze tohoto softwaru je k
dispozici na strance WWW spolecnosti
Apple.
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Pfiznak Mozna pfi¢ina

Reseni

Po volbé ovladace se Tento problém je zplisoben
neobjevi tiskarna HP LaserJet bud' softwarem nebo
USB v Pripojeni Macintosh.  hardwarovou komponentou.

Poradce pfi softwarovych potizich

Zkontrolujte, zda pouzivany systém
Macintosh podporuje USB.

Ovérte, zda pouzivany pocitac
Macintosh obsahuje systém Mac OS
8.6 nebo vyssi verzi.

Poradce pfi hardwarovych potizich

Zkontrolujte, zda tiskarna je zapnuta.
Ovérte, zda kabel USB je spravné
pripojen.

Zkontrolujte, zda pouzivate
odpovidajici vysokorychlostni kabel
USB.

Zaijistéte, aby nebylo instalovano
prilis§ mnoho zarizeni USB soubézné
odebirajicich energii. Odpojte
vSechna soubézné pracuijici zarizeni
a pripojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.
Zkontrolujte, zda jsou v radé
pripojeny vice nez dva nenapajené
rozbocovace USB. Odpojte vSechna
soubézné pracujici zafizeni a
pripojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.

Poznamka: Klavesnice pocitace iMac je
nenapajeny rozbocovac¢ USB.

110 Kapitola 9 Poradce pfi potizich tiskarny

cz



Poznamka

cz

Vybér alternativniho souboru PPD (Popis
postskriptové tiskarny)

1
2
3

Spustte Pripojeni ze slozky Pomucky.
Klepnéte na ikonu LaserWriter.

V siti s vice zonami zvolte v poli Zony AppleTalk zonu, kde je
tiskarna umisténa.

V poli Vyberte PostScriptovou tiskarnu klepnéte na nazev tiskarny,
kterou chcete pouzivat. (Poklepanim se ihned spusti nékolik
dalSich kroka.)

Klepnéte na Vytvotit... (Stisknutim tohoto tlacitka Ize predist
Vytvorit pro prvni nastaveni.)

Klepnéte na Volba PPD....

Vyhledejte pozadované PPD v seznamu a klepnéte na Vybrat.
Pokud pozadovany soubor PPD neni v seznamu uveden, zvolte
jednu z nasledujicich moznosti:

¢ Vyberte soubor PPD tiskarny s podobnymi viastnostmi.
* \/yberte soubor PPD z jiné slozky.

¢ Vyberte obecny soubor PPD klepnutim na Pouzit obecny.
Obecny soubor PPD umozniuje tisk, ale omezuje pristup k
funkcim tiskarny.

V dialogovém okné Vytvorit klepnéte na Vybrat, potom na Budiz;
vratite se do pomdcky Pripojeni.

Vyberete-lisoubor PPD ru¢né, nemusise ikonav poli Vyberte PostScriptovou
tiskarnu objevit vedle vybrané tiskarny. V pomlcce Pripojeni klepnéte na
Vytvorit, Informace a potom klepnutim na Aktualizovat zobrazte ikonu.

9

Uzavrete pomtcku Pfipojeni.

Pfejmenovani tiskarny

Chystate-li se prejmenovat tiskarnu, provedte to pred vybérem tiskarny
v pomlcce Pripojeni. Pfejmenujete-li tiskarnu po vybéru tiskarny v
pomicce Pripojeni, musite se vratit do Pfipojeni a provést volbu znovu.

K prejmenovani tiskarny pouzijte funkci Set Printer Name (Nastavit
nazev tiskarny) v nastroji HP LaserJet.
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Poradce pri potizich v pripadé postskriptovych

chyb (PS)

Nasleduijici situace se tykaji jazyka PS a mohou nastat, pouziva-li se
nékolik jazyku tiskarny.

Poznamka Maiji-li se pri vzniku chyb PS tisknout nebo zobrazovat hlaseni, otevrete
dialogoveé okno Moznosti tisku a klepnéte na pozadovany vybér vedle oddilu
Chyby PS. Tuto volbu Ize rovnéz provést zaskrtnutim pole Vytisknout chyby
PS v programu Konfigurace zarizeni HP LaserJet.

Chyby PS

Pfiznak Mozna pficina Reseni

Uloha se tiskne pismem Courier
(vychozi typ pisma tiskarny) misto
pozadovaného typu pisma.

Pozadovany typ pisma neni
zaveden. Prepina¢ mistniho
nastaveni byl zrejmé nastaven
tak, aby tisknul ulohu PCL pred
prijetim tiskové ulohy PS.

Zavedte pozadovany typ pisma a
znovu odeslete tiskovou ulohu.
Ovérte typ a umisténi typu pisma.
Je-li treba, zavedte pismo do
tiskarny. Projdéte si dokumentaci
k softwaru.

Stranka formatu Legal se tiskne s
ofiznutymi okraji.

Tiskova uloha je prilis slozita.

Vytisknéte ulohu s rozliSenim
600 dpi, zmensete slozitost
stranky nebo rozsirte pamét.

Tiskne se stranka chyb PS.

Tiskova uloha neni asi v jazyce
PS.
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Zkontrolujte, zda tiskova uloha je
Uloha jazyka PS. Zkontrolujte,
zda softwarova aplikace
ocekavala, ze do tiskarny bude
odeslan soubor nastaveni nebo
soubor zahlavi PS.
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Chyby PS (pokrac¢ovani)

Pfriznak Mozna pfi¢ina

Reseni

Specifické chyby

Limit Check Error (Chyba Tiskova uloha je prilis slozita.
kontroly limitu)

Vytisknéte ulohu s rozlisenim
600 dpi, zmensete slozZitost
stranky nebo rozsirte pamét.

VM Error (Chyba VM) Chyba pisma

V ovladagi tiskarny vyberte
neomezeny pocet pisem.

Range Check (Kontrola rozsahu) Chyba pisma

V ovladadi tiskarny vyberte
neomezeny pocet pisem.

cz Poradce pfi potizich v pripadé postskriptovych chyb (PS) 113



Problémy pfi manipulaci s papirem

Problémy pfi manipulaci s papirem

Problém

Reseni

Uviznuty papir

Dalsi informace najdete v ¢asti Odstranéni uviznutého papiru z
Zkontrolujte, zda tisknete na média splnujici technické udaje.
Dalsi informace najdete v ¢asti Technické Udaje méedii tiskarny.
Zkontrolujte, zda tisknete na média, ktera nejsou zmackana,
poskladana nebo jinak poskozena.

Zkontrolujte, zda je tiskarna dista. Dalsi informace najdete v
¢asti Cisténi drahy média v tiskarné.

Tisknete-li vystupem pro primou drahu média, otevrete a znovu
zavrete dvirka a zkontrolujte, zda jsou zelené uvolnovaci packy
uzavreny.

Tisk je zkoseny (nakrivo)

Dalsi informace najdete v ¢asti Zkoseni stranky.

Seridte vymezovace na Sitku a délku pouzivaného média a
zkuste tisknout znovu. Dalsi informace najdete v ¢asti
Vymezovace tiskarny pro média nebo VloZzeni média do

vstupnich z& nik(.

Do tiskarny se zavedou vice nez
dva listy najednou.

Vstupni zasobnik média mlze byt preplnény. Dalsi informace
najdete v ¢asti Vlozeni média do vstupnich zasobniku.
Zkontrolujte, zda média nejsou zmackana, poskladana nebo
jinak poskozena.

Oddélovaci podlozka tiskarny miize byt opotrebovana. Dalsi
informace najdete v ¢asti Vyména oddélovaci podlozky
tiskarny.

Tiskarna nevytahuje média ze
vstupniho zasobniku

Zkontrolujte, zda tiskarna neni v rezimu ru¢niho podavani.
Dalsi informace najdete v ¢asti Sekvence indikatort tiskarny.

Podavaci valec muze byt znecistén nebo poskozen. Pokyny
najdete v Casti VycCisteni podavaciho valce nebo Vyména
podavaciho valce.

Tiskarna macka média

Dalsi informace najdete v ¢asti Zkrouceni a zvinéni.

Otevrete vystupni dvirka pro pfimou drahu média a tisknéte
primo. Dalsi informace najdete v ¢asti Vystupni cesty tiskarny
nebo Media.
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Problémy pfi manipulaci s papirem (pokra¢ovani)

Problém

Reseni

Vytisknuté meédium nevystupuje
po spravné draze

Otevrete nebo uzavrete vystupni dvirka pro pfimou drahu média,
abyste ovérili pouzivanou vystupni drahu. Dalsi informace najdete v
¢asti Vystupni cesty tiskarny.

Tiskova uloha probiha velmi
pomalu

Maximalni rychlost tiskarny je 15 stran za minutu pro format Letter a
14 stran za minutu pro format A4. Tiskova uloha muZze byt velmi
slozita. Zkuste:

Snizit slozitost dokumentu (napriklad snizit pocet pouzitych
obrazku).
V ovladaci tiskarny zménit volbu Optimalizovat pro: na
obycejny papir.

¢ Tato volba mize zpUsobit, ze na tézké médium se toner

fixuje nespravné.

Rozsirte pamét tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti
Instalace paméti DIMM.
Tisk se zpomali pfi pouziti Uzkych nebo tézkych médii.
Pouzivejte bézna média.
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Vytisténa stranka se liSi od zobrazeni na
obrazovce

Problémy vytisténych stranek

Problém

Reseni

Zkresleny, nespravny nebo
neuplny text

Paralelni kabel nebo kabel USB mUze byt uvolnén nebo vadny.
Zkuste:

Odpojit kabel a znovu jej pripojit na obou koncich.

Vytisknout Ulohu, o které vite, Ze je v poradku.

Pokud je to mozné, pripojit kabel a tiskarnu k jinému pocitaci a
vytisknout ulohu, o které vite, Ze je v poradku.

Pouzit novy paralelni kabel kompatibilni s IEEE-1284 nebo
kabel USB. Viz Prislusenstvi a inform jednavkach

Pri instalaci softwaru mohl byt vybran Spatny ovladac tiskarny.
Zkontrolujte, zda je vybrana ve vlastnostech tiskarny
HP LaserJet 1200.

Problém miize byt v softwarové aplikaci. Zkuste tisknout z jiné
aplikace.

Chybéjici grafika nebo text,
prazdné stranky

Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdné stranky.

V tonerové kazeté mohla z(stat tésnici paska. Vyjméte
tonerovou kazetu a vytahnéte lepici pasku. Znovu nainstalujte
tonerovou kazetu. Dals$i pokyny najdete v ¢asti Vyména_
tonerove kazety. Tiskarnu zkontrolujete tak, ze vytisknete
konfiguracéni stranku stisknutim tlacitka Pokra¢ovat.
Nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny nemuselo byt
spravné pro dany typ tiskoveé ulohy. Zkuste jiné nastaveni
grafiky ve vlastnostech tiskarny. Dalsi informace najdete v ¢asti
Vlastnosti tiskarny (ovladagc).

Ovladac¢ tiskarny nemusi fungovat pro dany typ tiskové ulohy.
Zkuste pouzit jiny ovladac tiskarny (software) napriklad ovlada¢
tiskarny HP LaserJet Ill.

Poznamka
Pouzijete-li jiny ovladac tiskarny, nemusite mit pristup k
nékterym funkcim zarizeni.
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Problémy vytisténych stranek (pokracovani)

Problém

Reseni

Format stranky se lisi od formatu
na jiné tiskarné

Pokud jste k vytvoreni dokumentu pouzili starsi nebo jiny ovladac
tiskarny (software tiskarny) nebo nastaveni vlastnosti tiskarny v
softwaru jsou odlisna, format stranky se muize zménit, budete-li
tisknout pomoci nového ovladace tiskarny nebo nového nastaveni.
Zkuste problém odstranit nasledujicim zplsobem:

Vytvorte dokumenty a vytisknéte je pomoci stejného ovladace
tiskarny (softwaru tiskarny) a nastaveni vlastnosti tiskarny bez
ohledu na to, jakou tiskarnu HP LaserJet k tisku pouzivate.
Zménte rozliseni, format papiru, nastaveni pisma a dalsi
nastaveni. Dalsi informace najdete v Casti Vlastnosti tiskarny
(ovladagc).

Kvalita grafiky

Nastaveni grafiky mohlo byt pro danou tiskovou ulohu nevhodné.
Zkuste:

Zkontrolovat nastaveni grafiky, napriklad rozliseni ve
vlastnostech tiskarny a nastaveni upravit podle potreby. Dalsi
vlastnosti najdete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovl C).

Pouzit jiny ovladac tiskarny (software), napriklad ovladac
tiskarny HP LaserJet Ill.

Poznamka
Pouzijete-li jiny ovlada¢ tiskarny, nemusite mit pristup k
nékterym funkcim zarizeni.
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Zlepseni kvality tisku

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

'AGBbCC
AcBoGCe
AoBoCC.
AaBbCc
AaBBCC.

Poznamka

AQBLCc
AaBRbCc
AaBcCc
AcBLCC
AGBbCc

Tato ¢ast obsahuje informace o urceni a odstranéni vad tisku

Svétly nebo vybledly tisk
e Mala zasoba toneru. Dalsi informace najdete v ¢asti Tonerova
kazeta.

e Média nemusi spliovat specifikace spoleé¢nosti Hewlett-Packard
(napriklad média jsou prilis vihka nebo pfilis hruba). Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.

e Pokud je cela stranka slaba, nastaveni hustoty tisku je slabé nebo
je spustén usporny rezim EconoMode. Ve vlastnostech tiskarny
upravte hustotu tisku a vypnéte Usporny rezim EconoMode. Dalsi
informace najdete v asti Uspora toneru.

Skvrny od toneru

e Meédia nemusi splnovat specifikace spolec¢nosti Hewlett-Packard
(napriklad meédia jsou prilis vihka nebo prilis hruba). Dalsi
informace najdete v ¢asti Technicke udaje medii tiskarny.

o Tiskarna se musi vycistit. Dalsi pokyny viz Cisténi tiskarny nebo
Cisténi drahy média v tiskarné.

Vynechani
e Jeden list mize byt vadny. Zkuste Ulohu vytisknout znovu.
e Obsah vihkosti v médiu je nerovhomérny nebo médium ma na

povrchu vihké skvrny. Zkuste tisk na nové médium. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.

e Sada média je Spatna. Vyrobni procesy mohou zp(isobit, Zze toner
v nékterych mistech nepfrilne. Zkuste jiny typ nebo znacku média.

e Tonerova kazetu mize byt vadna. Dalsi informace najdete v ¢asti
Tonerova kazeta.

Pokud tyto kroky neodstrani problém, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo servisniho technika HP.
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ACIBoCa
AcIBoCa
AaBbCa
AcIBoCa
AcGIBoCa

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBbc
AaBRCc
AcBCc
AaBbCc
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Vertikalni ¢ary

Zkontrolujte, zda prioritni vstupni zasobnik je na svem misté.

Fotocitlivy valec uvnitf tonerové kazety je zfejmé poskrabany.
Nainstalujte novou tonerovou kazetu HP. Dalsi pokyny najdete v
¢asti Vymeéna tonerové kazety.

Sedé pozadi

Zkontrolujte, zda prioritni vstupni zasobnik je na svém misté.
Snizte nastaveni hustoty tisku v programu Konfigurace zarizeni
HP LaserJet. Toto nastaveni snizi vykryti pozadi. Viz Pristup k
napovede.

Pouzijte médium s nizsi hmotnosti. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technicke udaje médii tiskarny.

Zkontrolujte pracovni prostredi tiskarny. Velmi suché podminky
(nizka vlhkost) mohou zvysit vykryti pozadi.

Nainstalujte novou tonerovou kazetu HP. DalsSi pokyny najdete v
Gasti Vyména tonerové kazety.

Smouhy od toneru

Objevi-li se Smouhy od toneru na vstupni hrané média, mohou byt
znecistény vymezovace. Otrete vymezovace média suchym
hadrikem, ktery nepousti viakna. Dalsi informace najdete v ¢asti
Identifikace soudasti tiskarny nebo Cisténi tiskarny.

Zkontrolujte typ média a jeho kvalitu.

Zkuste nainstalovat novou tonerovou kazetu HP. Dalsi pokyny
najdete v ¢asti Vymena tonerové kazety.

Teplota fixacni jednotky maze byt pfilis nizka. Zkontrolujte
nastaveni volby Optimalizovat pro: na karté Papir pouzivaneho
ovladace tiskarny a zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena pro
odpovidajici média.
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AcBbCE
AaBbCc _
AaBoCE
AaBbCc_
AaBbCE

AacBpbCc
AacBbCc
AaBpbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AGBbCc
AGBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AGBbCc

Uvolnény toner

Vycistéte vnitini prostory tiskarny. Dalsi pokyny najdete v Casti
Cisténi tiskarny.

Zkontrolujte typ média a jeho kvalitu. Dalsi informace najdete v
¢asti Technické udaje médii tiskarny.

Zkuste nainstalovat novou tonerovou kazetu HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti Vymena tonerove kazety.

Vyberte volbu Optimalizovat pro: na karté Papir pouzivaneho
ovladace tiskarny a zvolte pozadované meédium. Tato funkce je
rovnéz k dispozici v programu Konfigurace zarizeni HP LaserJet.
Dalsi informace najdete v ¢asti Pristup k napovede.

Zapoijte tiskarnu primo do elektrické zasuvky misto k rozdvojce.

Vertikalni opakované chyby

Tonerova kazeta miize byt poSkozena. Objevuje-li se opakovana
chyba na stejném misté stranky, nainstalujte novou tonerovou
kazetu. Dalsi informace najdete v ¢asti Vyména tonerove kazety.

Interni Casti mohou byt pokryty tonerem. Dalsi informace najdete v
gasti Cisténi tiskarny. Objevuje-li se vada na zadni strance,
problém se pravdépodobné odstrani po nékolika vytiscich.

Vyberte volbu Optimalizovat pro:na karté Papir pouzivaneho
ovladace tiskarny a zvolte pozadované medium. Tato funkce je
rovnéz k dispozici v programu Konfigurace zarizeni HP LaserJet.
Viz Pristup k napovédeé.

Chybné tvarované znaky

Pokud jsou znaky nespravneé tvarovany a vznikaji prazdna mista,
médium muze byt prilis hladké. Zkuste jiné médium. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technickeé udaje médii tiskarny.

Jsou-li znaky nespravné tvarovany a tvori vinovku, tiskarna
vyzaduje servis. Vytisknéte konfiguraéni stranku. Jsou-li znaky
nespravne tvarovany, kontaktujte autorizovaného prodejce HP
nebo servisniho technika. Dalsi informace najdete v &asti Servis a

podpora.

Zkoseni stranky

Zkontrolujte, zda jsou média zavedena spravné a vymezovace
média nejsou nastaveny prilis tésné nebo volné. Dalsi informace
najdete v ¢asti Vlozeni média do vstupnich zasobnik.

Vstupni zasobnik m{ize byt plny. Dalsi informace najdete v ¢asti
Vlozeni média do vstupnich zasobnika.

Zkontrolujte typ média a jeho kvalitu. Dalsi informace najdete v
¢asti Technické udaje médii tiskarny.
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Zkrouceni a zvinéni

e Zkontrolujte typ a kvalitu média. Jak vysoka teplota, tak vihkost
mohou zpUsobit zkrouceni média. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technickeé udaje médii tiskarny.

e  Médium maze byt ve vstupnim zasobniku prilis dlouho. Prevratte
stoh média v zasobniku. Rovnéz zkuste ve vstupnim zasobniku
otoc¢it médium o 180°.

e Otevrete dvirka pro pfimou drahu média a zkuste tisknout. DalSi
informace najdete v ¢asti Vystupni cesty tiskarny.

e Teplota fixacni jednotky mlze byt pfili§ vysoka. Vyberte volbu
Optimalizovat pro: na karté Papir pouzivaneho ovladace
tiskarny a zkontrolujte, zda je nastaven pro odpovidajici média.

Zahyby nebo zmackani
e Zkontrolujte, zda jsou média spravné zavedena. Dalsi informace
najdete v ¢asti Vlozeni média do vstupnich zasobnikd.

e Zkontrolujte typ a kvalitu média. Dalsi informace najdete v ¢asti
Technické udaje médii tiskarny.

e Otevrete dvirka pro pfimou drahu média a zkuste tisknout. DalSi
informace najdete v ¢asti Vystupni cesty tiskarny.

e  Obratte stoh médii v zasobniku. Rovnéz zkuste ve vstupnim
zasobniku otocit médium o 180°.

Rozptyleny obrys toneru

e Pokud se kolem znaku rozptylilo velké mnozstvi toneru, média
mohou byt v{ic¢i toneru rezistentni. (Malé mnozstvi rozptyleného
toneru je pro laserovy tisk bézné). Zkuste jiny typ média. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technickeé udaje médii tiskarny.

e  Obratte stoh médii v zasobniku.

Pouzijte média doporucovana pro laseroveé tiskarny. Dalsi
informace najdete v ¢asti Technické udaje médii tiskarny.
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Cisténi tiskarny

Béhem tisku se uvnitr tiskarny hromadi ¢asteCky papiru, prachu a
toneru. Casem tento nanos m(ize zpQisobit problémy v kvalité tisku,
napriklad skvrny nebo Smouhy od toneru. Odstranovani a prevence
téchto problému se provadi vycisténim prostoru tonerové kazety a
drahy média v tiskarné. V nasledujicich ¢astech naleznete dalsi
informace:

o Cisténi prostoru tonerové kazety

o Cisténi drahy média v tiskarné
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Cisténi prostoru tonerové
kazety

Prostor tonerové kazety se nemusi Cistit
casto. Cigténi tohoto prostoru véak zlepsi
kvalitu vytisténych list(.

UPOZORNEN:I!

Pred ¢isténim tiskarny vypnéte tiskarnu
vytazenim napajeci Snlry a pockeijte, az se
tiskarna ochladi.

1 Otevrete dvirka tonerové kazety a
kazetu vyjméte.

POZOR

Poskozeni tonerové kazety predejte tim, ze ji
nebudete vystavovat svétlu. Podle potreby
tonerovou kazetu zakryjte. Rovnéz se
nedotykejte prenosového valce z ¢erné
gumy uvnitf tiskarny.

2 Suchym hadrikem. ktery nepousti
vlakna, otfete ¢astecky z drahy média a
otfete rovnéz prostor tonerové kazety.

3 Vratte tonerovou kazetu na misto a
uzavrete dvirka.

4 Zapojte napajeci $ndru do tiskarny.
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- AGBOGC
AcBbCc

AGBOCC

AaBbCcC.

AGBBCC.

Poznamka

Poznamka

Cisténi drahy média v tiskarné

Nalézate-li na vytiscich skvrny a tec¢ky od toneru, vycistéte drahu média
v tiskarné. Tento postup vyuziva k odstranéni prachu a toneru z drahy
média prahlednou folii. Nepouzivejte dokumentovy nebo hruby papir.

1 Prdhlednou folii viozte do prioritniho vstupniho zasobniku.
2 Zkontrolujte, zda tiskarna je ve stavu Pripraveno.

3 Stisknéte a podrzte tlacitko Pokra¢ovat na dobu 10 sekund.
Prihledna folie se pomalu zavede do tiskarny. Félii po pouziti
zlikvidujte.

Poté co pridrzite tlacitko Pokra¢ovat na dobu 10 sekund, kazdy ze tfi
indikatort tiskarny blika, dokud se proces ¢isténi neukondi.

Neni-li k dispozici prihledna félie, Ize pouzit papir. Ke spravnému vycisténi
je potom nutné provést tento postup dvakrat nebo trikrat.
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Odstranéni uviznutého papiru z tiskarny

Béhem prace mize obc¢as dojit k uviznuti média. Mozné pficiny:

e Ve vstupnich zasobnicich je nespravné viozeno médium nebo jsou
prilis plné. Dalsi informace najdete v Casti Vlozeni media do
vstupnich zasobnikd.

e Média nesplnuji specifikace spole¢nosti HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technicke Udaje médii tiskarny.

Poznamka Pri pridavani nového média vzdy odstrante vSechna média ze vstupniho
zasobniku a vyrovnejte stoh novych médii. Tim zabranite zavadéni nékolika
listd do tiskarny soucasné a snizite pravdépodobnost uviznuti.

O uviznuti papiru jste informovani chybovym hlasenim v softwaru a
indikatory ovladaciho panelu na tiskarné. Dalsi informace najdete v
casti Sekvence indikatora tiskarny.

Typicka mista uviznuti média

‘/%7

e Prostor tonerové kazety: Dalsi informace najdete v ¢asti
Odstranéni uviznuté stranky.

e Oblasti vstupniho zasobniku: Vycniva-li stranka ze vstupniho
zasobniku, pokuste se stranku jemné vytahnout ze zasobniku,
aniz byste stranku roztrhli. Pokud citite odpor, dalsi informace
najdete v ¢asti Odstranéni uviznuté stranky.

e Vystupni drahy: Vycniva-li stranka z vystupni prihradky, pokuste
se jemné vytahnout stranku z prihradky, aniz byste stranku roztrhli.
Pokud stranka klade odpor, dalsi informace najdete v ¢asti
Odstranéni uviznuté stranky.

Poznamka Po uviznuti média mUze byt uvnitf tiskarny uvolnény toner. Toner se po
nékolika vytiscich odstrani.
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Odstranéni uviznuté stranky

POZOR

Uviznuti média mize zpUsobit uvolnéni
toneru na strance. Pokud se toner dostane
na odév, vyperte jej ve studené vodé. Horka
voda trvale zapusti toner do latky.

1 Otevrete dvirka tonerové kazety a
vystupni dvirka pro pfimou drahu média.

2 Otocte zelenymi uvolhovacimi packami
smérem dol(. Pokud Ize odstranit
meédium bez vyjmuti tonerové kazety,
pokracujte krokem 4.

POZOR
Poskozeni tonerové kazety predejte tim, Ze ji
nebudete vystavovat svétlu.

3 Vyjméte tonerovou kazetu a umistéte ji
vedle tiskarny.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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4 Obéma rukama uchopte boéni strany
vysunutého média a opatrné jej
vytahnéte ven z tiskarny.

5 Pokud jste odstranili uviznuté médium,
vratte tonerovou kazetu zpét, uzaviete
dvirka kazety a vystupni dvirka pro
pfimou drahu média.

Poznamka

Uvolnhovaci packy se pfi uzavreni vystupnich
dvirek pro prfimou drahu média automaticky
uzavrou.

Po uvolnéni uviznutého média musite
tiskarnu vypnout a znovu ji zapnout.

Poznamka

Pridavate-li dalSi média, odstrante veskera
média ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte
stoh nového média.
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Vyména podavaciho valce

Dochazi-li pravidelné ke Spatnému podani
média (médium neni podano nebo je
podavano soucasné nékolik list(), bude
nutné vymeénit nebo vycistit podavaci valec.
Objednani nového valce viz Prislusenstvi a_
informace o objednavkach.

POZOR
Neprovedete-li nasledujici postup, mohlo by
dojit k poskozeni tiskarny.

1 Odpoijte napajeci sndru z tiskarny a
nechte tiskarnu vychladnout.

2 Otevrete dvirka tonerové kazety a
kazetu vyjméte.

Vyhledejte podavaci valec.

4 Uvolnéte malé bilé uchytky na obou
stranach podavaciho valce a otacejte
valcem smérem dopredu.

Pokrac¢ovani na nasledujici strané.
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5 Opatrné vytahnéte podavaci valec z
tiskarny.

6 Umistéte novy nebo vycistény dil do
prostoru podavaciho valce. Dalsi
pokyny viz VycCisteni podavaciho valce.

Poznamka

Kruhové a pravouhlé kolicky na kazde
strané zabranuji nespravnému umisténi
podavaciho valce.

7 Otacejte horni ¢asti podavaciho valce,
dokud se obé strany nezachyti na
pozadovaném misté.

Vratte tonerovou kazetu na misto a
uzavrete dvirka.

©

Pripojte tiskarnu do zasuvky a
zapnéte ji.
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Vycisténi podavaciho valce

130 Kapitola 9 Poradce pfi potizich tiskarny

Chcete-li misto vymény pouze vycistit
podavaci valec, postupuijte podle
nasledujicich pokyn(:

Vyjmeéte podavaci valec podle popisu v
krocich 1 az 5 Vyména podavaciho valce.

1 Lehce namocte hladky hadrfik do
izopropyl alkoholu a otrete valec.

UPOZORNENI!

Alkohol je horlavina. Nepfriblizujte se s
alkoholem a namoc¢enym hadrikem k
otevienému plameni. Pred uzavienim
tiskarny a pfipojenim napéjeci Sniry nechte
alkohol z tiskarny zcela vyprchat.

2 Suchym a hladkym hadfikem otrete
podavaci valec a odstrante z néj
uvolnéne necistoty.

3 Pred instalaci do tiskarny nechte
podavaci valec uplné ususit
(viz kroky 6 az 9 Vyméena podavaciho
valce).
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Vyména oddélovaci podlozky tiskarny

cz

Poznamka
Pred vyménou oddélovaci podlozky
vyCistéte podavaci valec. Dalsi pokyny viz

Vycisténi podavaciho valce.

Pokud se ze zasobniku tiskarny zavadi vice
nez jedna stranka najednou, bude nutné
vymeénit oddélovaci podlozku. Opakuiji-li se
neustale problémy s podavanim, oddélovaci
podlozka tiskarny je opotrebovana.
Objednani nové oddelovaci podlozky
tiskarny viz Prislusenstvi a informace o
objednavkach.

1 Odpoijte napajeci siliru z tiskarny a
nechte tiskarnu vychladnout.

2 Vyjmeéte vstupni zasobniky.

3 Vyhledejte modrou oddélovaci
podlozku.

4 Chcete-li oddélovaci podlozku
vytahnout z pruzinové patky, viozte
plochy sroubovak pod podlozku a
otocte Sroubovakem, aby se uchytky
uvolnily.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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5 Jednou rukou zatlacte otvorem
pruzinovou patku dol a druhou rukou
vytahnéte oddélovaci podlozku.

6 Jednou rukou umistéte novou
oddélovaci podlozku do otvoru
podlozky (A). Druhou ruku protahnéte
otvorem vstupniho zasobniku a zatlacte
pruzinovou patku dolt (B).

Poznamka
Uchytka na pravé strané je vétsi a slouzi ke
spravnému umisténi podlozky.

7 Uchopte obé strany oddélovaci
podlozky a pevné ji zatlacte na jeji
misto.

POZOR

Zkontrolujte, zda je oddélovaci podlozka
vyrovnana a mezi podlozkou a pruzinovou
patkou neni mezera. Neni-li oddélovaci
podlozka vyrovnana nebo vidite-li mezeru na
jedné strané, oddélovaci podlozku vyjméte.
Zkontrolujte, zda je vétsi uchytka napravo,
vloZte oddélovaci podlozku znovu dovniti a
zatlaéte obé strany na misto.

8 Vratte na misto podavaci valec,
tonerovou kazetu a vstupni zasobniky.
Pripojte tiskarnu do zasuvky a
zapnéte ji.
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Poradce pri potizich s
kopirkou a skenerem

Tato kapitola obsahuje informace o téchto tématech:
o Hledani reseni

e ZvySeni kvality kopirovani a skenovani

o Cisténi kopirky a skeneru

. ranéni uviznutéh iru v kopir: kener!

e Vyména oddélovaci podlozky kopirky a skeneru

e Odebrani kopirky a skeneru

e Uzavreni panelu na levé strané
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Hledani reseni

Tuto kapitolu Ize pouzit pro feseni béznych problému s kopirkou a

skenerem.

Problémy se skenovanim

Skener vibec nereagoval
N razov n jevil Zadny nahled.

Skenovany obraz je nekvalitni.

raz nenaskenovala n hybi tex
Text nelze upravit

Skenovani trva prilis dlouho

Na obrazovce se objevuji chybova hlaseni

Problémy s kopirovanim

Zadny vystup z tiskarny nebo skener nereagoval

Kopie jsou prazdnée, obrazy chybi nebo jsou svétlé
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Skener vibec nereagoval

Reseni

Popis

Je skener spravné pripojeny a
pfipevnény k tiskarné?

Skener musi byt zapojeny a kabel musi byt pripojeny. Pokyny k
pfipojovani naleznete v Pfirucce pro zahajeni prace. Dalsi
informace o demontazi skeneru naleznete v ¢asti Odebrani kopirky
a skeneru.

UPOZORNENI
Tiskarnu odpojte pred kontrolou propojeni kopirky a skeneru.
Zabranite moznému poskozeni.

Vytiskli jste konfiguraéni
stranku, abyste ovérili, ze
tiskarna skener rozpoznala?

Spravnost instalace skeneru ovérte vytisknutim konfiguracni
stranky. Konfiguracéni stranku vytisknete stisknutim tlacitka
Pokracovat. Pokud je kopirka a skener aktualné nainstalovana,
uprostred pravé Casti stranky se zobrazi blok oznaceny jako "Copy
Settings" (Nastaveni kopirovani). Pokud tento blok chybi, odpojte
tiskarnu a znowu ji pripojte. Pokud to nepomuze, zkontrolujte, zda je
kopirka a skener spravné pripojena k tiskarné. Pokyny k pripojovani
naleznete v Pfiru¢ce pro zahajeni prace dodané s kopirkou a
skenerem. Dalsi informace o demontazi kopirky a skeneru
naleznete Casti Odebrani kopirky a skeneru.

Odeslali jste do tiskarny ulohu
tisku nebo kopirovani pred
pokusem o skenovani?

Pokud byla do tiskarny odeslana uloha tisku nebo kopirovani pred
pokusem o skenovani, pockejte na dokonceni tiskove ulohy nebo
Ulohy kopirovani. Uloha je mozna jesté ve fronté. Zkontrolujte stav
indikator( tiskarny. Dalsi informace naleznete v této ¢asti Sekvence

indikator tiskarny.

Je paralelni kabel nebo kabel
USB funkc¢ni. Je pfipojen
spravné?

cz

Paralelni kabel nebo kabel USB mUze byt vadny. Vyzkousejte

nasleduijici:

e Odpojte paralelni kabel nebo kabel USB na obou koncich a
Znovu jej pripojte.

e Pokuste se vytisknout ulohu, abyste se presvedcili, ze Ize
tisknout.

e Je-lito mozné, pripojte kabel a tiskarnu k jinému pocitaci a
vytisknéte ulohu, o které vite, zZe ji Ize vytisknout.

e  Zkuste pouzit novy paralelni kabel kompatibilni s IEEE-1284
nebo kabel kompatibilni s rozhranim USB. Viz Prislusenstvi a
informace o objednavkach.

e Prozménu nastaveni paralelniho portu na port ECP (Rozsifené
schopnosti portu) se spojte s vyrobcem pocitace.
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Reseni Popis

Jsou na pocitaci spusténa dalsi Multifunkéni zarizeni HP LaserJet 1220 ziejmé nesdili USB nebo

zarizeni? paralelni port. Pokud mate zvukovou kartu, externi pevny disk nebo
sitovy prepinac pfipojeny k témuz portu jako zafizeni HP LaserJet
1220, druhé zafizeni mlze byt v konfliktu. Zafizeni HP LaserJet
1220 pripojite tak, ze odpojite druhé zarizeni, nebo na pocitaci
musite pouzit dva porty. Mozna bude treba pridat dalsi kartu
rozhrani. Spolec¢nost Hewlett-Packard diirazné doporucuje kartu
paralelniho rozhrani ECP. Dalsi informace o instalaci pfidavné karty
paralelniho rozhrani nebo o vyreseni konfliktli zarizeni najdete v
dokumentaci dodané s pocitacem.
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Na obrazovce se neobjevil zadny nahled.

Reseni

Popis

Neprobiha kopirovani nebo
tisk?

Pred skenovanim pockejte na dokonceni ulohy kopirovani nebo
tisku.

Je predloha spravné viozena?

Zkontrolujte spravnost vliozeni predlohy: Kratkou hranou vpredu,
horni hranou dokumentu do vstupniho zasobniku médii skeneru a
stranou pro skenovani nahoru. Dalsi informace naleznete v ¢asti
VloZeni predloh do kopirky a skeneru.

Je skener spravné pripojeny a
pfipevnény k tiskarné?

Skener musi byt zapojeny a kabel musi byt pripojeny. Pokyny k
pfipojovani naleznete v Pfiru¢ce pro zahajeni prace dodané se
skenerem. Dalsi pokyny o demontazi kopirky a skeneru naleznete v
casti rani kopirk keneru.

UPOZORNENI
Tiskarnu odpojte pred kontrolou propojeni kopirky a skeneru.
Zabranite moznému poskozeni.

Vybrali jste spravnou tiskarnu?

Pro tisk je tfeba, aby zarizeni HP LaserJet 1200 bylo vybrané jako
aktualni tiskarna.
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Skenovany obraz je nekvalitni.

Reseni

Popis

Je skenovany obraz kopie
nebo pretisk?

Pretisténé fotografie, napriklad z novin nebo ¢asopisu, jsou tvorené
drobnymi barevnymi body, které predstavuiji interpretaci pvodni
fotografie, coz dramaticky snizuje kvalitu. Body tvorené barvivem
¢asto vytvori nezadouci vzory, které se objevi po skenovani a
pretisku nebo pfi zobrazeni. Pokud nasledujici navrhy problém
nevyresi, mozna bude treba pouzit kvalitnéjsi verzi predlohy.

e Tvoreni nezadoucich vzorll Ize omezit snizenim velikosti
skenovaneho obrazu. Dalsi informace naleznete v Casti
Vylepseni skenovaného obrazu ve spravci dokumentd HP.

e Naskenovany obraz vytisknéte a zkontrolujte, zda se kvalita
zlepsila.

e PresveédcCete se, ze rozliSeni a nastaveni barev pro provadény
typ ulohy skenovani jsou spravna. Dalsi informace naleznete v
¢asti Rozliseni skeneru a barvy.

Zlepsila se kvalita vytisknutého
obrazu?

Obraz na obrazovce se se skuteénym vystupem skenovani nékdy

neshoduje.

e Zkuste na monitoru pocitace upravit nastaveni tak, bylo mozné
zobrazit vice barev (nebo stupntl $edi). Tuto Upravu obvykle Ize
provést vybranim ikony Obrazovka v Ovladacich panelech.
Vice informaci naleznete v dokumentaci dodané k pocitaci.

e Zkuste upravit rozliSeni a nastaveni barev v softwaru pro
skener. Dalsi informace naleznete v ¢asti Rozliseni skeneru
a barvy.

Je obraz nakfivo (pokriveny)?

Predloha mohla byt nespravné vlozena. Pri vkladani predliohy
dllezité pouzit vymezovace médii. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Vlozeni predloh do kopirky a skeneru.

Obsahuje naskenovany obraz
nezadouci skvrny, ¢ary, svislé
bilé pruhy nebo jiné vady?

Dalsi informace naleznete v ¢asti Zvyseni kvality kopirovani a
S Sﬁ an’ '.

Je skener znecistény?

Je-li skener znecistény, vytvorené obrazy nebudou optimalné cCisté.
V &asti Cisténi kopirky a skeneru naleznete pfislusné pokyny.

Lisi se grafika od predlohy?

Nastaveni pro grafiku zfejmeé neni pro prislusny typ provadéne
ulohy skenovani vhodné. Zkuste zménit nastaveni pro grafiku. Tato
nastaveni jsou dostupna v nastaveni vlastnosti tiskarny (v ovladaci).

Dalsi informace naleznete v ¢asti Vlastnosti tiskarny (ovladac).
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Cast obrazu se nenaskenovala nebo chybi

text

Reseni

Popis

Byla predloha vioZzena
spravné?

Zkontrolujte spravnost viozeni predlohy. V ¢asti Viozeni predloh do
kopirky a skeneru naleznete prislusné pokyny.

Je pozadi predlohy barevné?

Barevné pozadi miize zpUsobit, Zze obraz v popredi prilis splyva.
Pokuste se pred skenovanim predlohy nebo pred Upravou
parametr(i obrazu po naskenovani predlohy zménit nastaveni. V
¢asti Nastaveni kontrastu naleznete prislusné pokyny. Dalsi
informace naleznete téz v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.

Je predloha del$i nez 762 mm?

Maximalni délka predlohy pro skenovani je 762 mm). Presahuje-li
stranka maximalni délku, skener se zastavi.

UPOZORNENI

Nepokouseijte se vytahnout predlohu ze skeneru, mohlo by dojit k
poskozeni skeneru nebo predlohy. V ¢asti Odstraneni uviznutého
papiru v kopirce a skeneru naleznete prislusné pokyny.

Neni pfedloha mala?

Minimalni velikost podporovana kopirkou a skenerem pro tiskarnu
HP LaserdJet 1200 je 50,8 x 90 mm. Predloha bude ziejmé
zmackana. V ¢asti Odstranéni uviznutého papiru v kopirce a
skeneru naleznete prislusné pokyny.

Pouzivate hlavni panel HP
LaserJet?

Vlychozi nastaveni vlastnosti pro hlavni panel HP LaserJet je zirejmé
nastaveno na automatické provadeéni jinych tloh, nez téch, o které
se pokousite. Hlavni panel HP LaserJet Ize napriklad nastavit na
automatické skenovani do elektronické posty. To znamena, ze se
obraz neobjevi na obrazovce, ale pripoji se ke zpravé elektronické
posty jako soubor. V napovédé najdete pokyny ke zméné viastnosti
v hlavni panelu HP LaserJet. Viz Pristup k napovede.

Je format papiru spravny?

V Nastaveni skenovani se ujistéte, ze je vstupni format papiru pro
skenovany dokument dostatecné velky.

Zkontrolovali jste, zda ve
vybranych oblastech nechybi
text?

Dokument naskenujte v rezimu po jednotlivych strankach a
zkontrolujte, zda ve vybrané oblasti nechybi text.
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Text nelze upravit

Reseni

Popis

Urcili jste pro provadeéni uprav
textu (OCR) hlavni panel

HP LaserJet nebo Spravce
dokumentd HP LaserJet?

Text zlistane soucasti obrazu, dokud aplikace pro optické
rozpoznavani znak( (OCR) neprevede obraz jako celek na text,
ktery Ize upravovat. Dalsi informace naleznete v éasti Uprava
skenovaného textu (OCR).

Je s aplikaci optického
rozpoznavani znakii OCR
propojena spravna aplikace
textového procesoru?

Aplikace optického rozpoznavani znak( OCR je zfejmé propojena s
aplikaci textového procesoru, ktera tuto ulohu neprovadi. Dalsi
informace o propojeni aplikaci naleznete v napovédé HP.

Obsahuje predloha text s pfilis
malymi mezerami?

Text s priliS malymi mezerami nemusi aplikace OCR spravné
rozpoznat. Pokud napriklad v textu, ktery aplikace OCR prevadi,
chybéji znaky nebo jsou spojené, pak sern muize zobrazit jako m.

Je predloha nekvalitni?

Presnost aplikace OCR zavisi na kvalité, formatu a strukture
predlohy a na kvalité procesu skenovani. Zkontrolujte kvalitu
predlohy.

Je pozadi predlohy barevné?

Barevné pozadi miize zpUsobit, Zze obraz v popredi prilis splyva.
Pokuste se pred skenovanim predlohy nebo pred Upravou
parametr(i obrazu po naskenovani predlohy zménit nastaveni. V
casti Nastaveni kontrastu naleznete prislusné pokyny. Dalsi
informace naleznete téz v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.
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Skenovani trva prilis dlouho

Reseni

Popis

Nenastavili jste pfilis vysoké
hodnoty rozliSeni a stupit
Sedi?

Pokud jste nastavili prilis vysoké hodnoty rozliSeni a stupnd sedi,
uloha skenovani bude trvat déle a vysledné soubory budou vétsi. K
dosazeni dobrych vysledk( skenovani a kopirovani je dulezité pro
danou Ulohu pouzit spravné nastaveni rozliSeni a stupnu Sedi. Dalsi

informace naleznete v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.

Neni software nastaveny na
kopirovani v barvé?

Systém standardné pouziva rezim skenovani v barvé, tudiz
skenovani trva déle, i kdyz skenujete monochromatickou predliohu.
Pokud obraz skenujete pres rozhrani TWAIN, nastaveni Ize zménit
na skenovani v ¢ernobilém rezimu. Dalsi informace naleznete v

Gasti Pristup k napovede.

Odeslali jste do tiskarny
tiskovou ulohu pired pokusem o
skenovani?

Byla-li pred pokusem o skenovani odeslana do tiskarny tiskova
uloha, skenovani za¢ne, pokud skener neni zaneprazdnén.
Tiskarna a skener vsak sdileji pamét, coz znamena, ze skenovani
bude pomalejsi.

Je pocitaé¢ nastaven na
obousmérnou komunikaci?

Pokyny ke zméné nastaveni systému BIOS naleznete v
dokumentaci dodané k pocitaci. Nastaveni doporuc¢ené pro
obousmeérny rezim je ECP.
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Na obrazovce se objevuji chybova hlaseni

Reseni

Popis

Zdroj rozhrani TWAIN nelze
aktivovat

Pokud obraz ziskavate z jiného zarizeni, jako napf. z digitalni
kamery nebo jiného skeneru, ujistéte se, ze toto zarizeni je
kompatibilni s rozhranim TWAIN. Zafizeni, ktera nejsou
kompatibilni s rozhranim TWAIN, se softwarem miltifunkéniho
zarizeni HP LaserJet 1220 nefunguiji.

Zkontrolujte, zda je paralelni kabel nebo kabel USB pripojeny
do spravného portu v zadni ¢asti pocitace. Mate-li k dispozici
jiny port, pokuste se kabel pripojit k tomuto portu. Zkontrolujte,
zda mate na svém pocitaci paralelni port, ktery je v souladu s
SPP (obousmérny) nebo ECP. Paralelni port SPP predstavuje
minimum, dlrazné doporucujeme pouzit paralelni port ECP. O
portech se dozvite vice v dokumentaci dodané s pocitacem.

Néktera zarizeni paralelni port s tiskarnou nesdili. Pouzivate-i
zvukovou kartu, externi pevny disk nebo sitfovy prepinac
pripojeny k témuz portu USB nebo paralelnimu portu jako
zarizeni HP LaserJet 1220, druhé zafizeni maze zpUusobit
konflikt. Zarizeni HP LaserJet 1220 pripojite tak, Ze odpojite
druhé zarizeni, nebo na pocitaci musite pouzit dva porty. Bude
treba pridat dalsi kartu paralelniho rozhrani. Spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje kartu paralelniho rozhrani ECP.
Dalsi informace o instalaci pridavné karty paralelniho rozhrani
nebo o vyreseni konfliktl zarizeni najdete v dokumentaci
pocitace.
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Zadny vystup z tiskarny nebo skener

nereagoval
Reseni Popis
Je do vstupniho zasobniku Vlozte médium do tiskarny. Dalsi informace naleznete v ¢asti
vlozeno médium? Vlozeni média do vstupnich zasobniki.

Je predloha spravné vlozena? Zkontrolujte spravnost viozeni predlohy: Kratkou hranou dopredu,
horni hranou dokumentu dol( do vstupniho zasobniku a stranou
uréenou ke skenovani nebo kopirovani nahoru. Dalsi informace

naleznete v ¢asti Vlozeni predloh do kopirky a skeneru.

Je skener spravné pripojeny a Skener musi byt zapojeny a kabel musi byt pfipojeny. Pokyny k

pfipevnény k tiskarné? pripojovani naleznete v Pfiru¢ce pro zahajeni prace. Dalsi
informace o demontazi skeneru naleznete v ¢asti Odebrani kopirky
a skeneru.
UPOZORNENI

Tiskarnu odpojte pred kontrolou propojeni kopirky a skeneru.
Zabranite moznému poskozeni.

Vybrali jste spravnou tiskarnu? V Rozsireném kopirovani pfi tisku zkontrolujte, zda je
HP LaserdJet 1220 vybrana jako aktualni tiskarna v poli Tiskarna.

Vytiskli jste konfiguraéni Spravnost instalace skeneru ovérte vytisknutim konfiguracni

stranku, abyste ovérili, ze stranky. Konfiguracni stranku vytisknete stisknutim tlacitka

tiskarna skener rozpoznala? Pokrac¢ovat. Pokud je kopirka a skener spravné nainstalovana,
uprostied pravé ¢asti stranky se zobrazi blok oznac¢eny jako "Copy
Settings" (Nastaveni kopirovani). Jestlize tento blok chybi, odpojte
tiskarnu a znowvu ji pripojte. Pokud se problém neodstrani,
zkontrolujte, zda je kopirka a skener je spravné pripojena k
tiskarné.Pokud tento blok chybi, odpojte tiskarnu a znovu ji
pripojte. Pokud to nepom(ize, zkontrolujte, zda je kopirka a skener
spravné pripojena k tiskarné. Pokyny k pfipojovani naleznete v
Priru¢ce pro zahajeni prace dodané s kopirkou a skenerem. Dalsi
pokyny o demontazi kopirky a skeneru naleznete v ¢asti Odebrani.
kopirky a skeneru.
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Kopie jsou prazdné, obrazy chybi nebo jsou
svétlé

Reseni Popis

Provadéli jste rychlé kopirovani Nastaveni rychlého kopirovani nemusi zajistit dobré vysledky pro
misto pouziti kopirky typ aktualné provadéné ulohy kopirovani. Dalsi informace naleznete

HP LaserJet? v Casti Seznameni s funkcemi kopirovani.

Neni na tonerové kazeté dosud Kazda nova tonerova kazeta je opatfena ochrannou umélohmotnou
ochranna paska? paskou. Pro kontrolu, zda ochranna paska byla odstranéna, viz
Vymeéna toneroveé kazety.

Neni v tonerové kazeté malo Kopie se vyhotovuji na tiskarné. Obsahuje-li tonerova kazeta malo

toneru? toneru, kopie jsou svétlé. Zivotnost tonerové kazety lze mirné
prodlouzit Upravou rozlozeni toneru v kazeté, ale zkontrolujte, zda
mate k dispozici dalsi kazetu. V ¢asti Zméena rozlozeni toneru v-
kazete naleznete prislusné pokyny.

Je predloha nekvalitni? Presnost kopie zavisi na kvalité a formatu predlohy. Zkuste nastavit
kontrast kopirky HP LaserJet. V Casti Vyuziti kopirky HP [ aserJet
naleznete prislusné pokyny. Je-li predloha prilis svétla, moznosti
upraveni kontrastu nemusi na kompenzaci tohoto nedostatku
stacit.

Je pozadi predlohy barevné?  Barevna pozadi mohou zpUsobit, Ze obrazy v popfedi budou pfilis
nevyrazné nebo ze se pozadi zobrazi v jiném odstinu. Pro upravu
nastaveni pred kopirovanim nebo vylepSovanim obrazu po
zkopirovani zkuste pouzit kopirku HP LaserJet. V ¢asti Vyuziti
kopirky HP | aserJet naleznete prislusné pokyny. Dalsi informace
naleznete téz v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.

Je predloha del$i nez 762 mm? Maximalni délka predlohy pro skenovani je 762 mm. Presahuje-li
stranka maximalni délku, kopirka a skener se zastavi.

UPOZORNENI

Nepokouseijte se vytahnout predlohu ze skeneru; mohlo by dojit k
poskozeni skeneru nebo predlohy. V ¢asti Odstraneni uviznutého
papiru v kopirce a skeneru naleznete prislusné pokyny.
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Reseni Popis

Je predloha pfilis mala? Minimalni format podporovany kopirkou a skenerem HP LaserJet
1220 je 50,8 x 90 mm. Predloha se mlize zmackat. V ¢asti
Odstranéni uviznutého papiru v kopirce a skeneru naleznete
prislusné pokyny.
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Zvyseni kvality kopirovani a skenovani

Tato ¢ast obsahuje informace o nasledujicich tématech:

e Predchazeni problémim

e |dentifikace a odstranéni vad vzniklych pri kopirovani nebo
skenovani

Pfedchazeni problémim

Nasleduje nékolik jednoduchych krokl, které Ize pouzit ke zvysSeni
kvality kopirovani a skenovani:

e Pouzivejte kvalitni predlohy.

e Meédia vlozte spravnym zplsobem. Pri nespravném vliozeni mlize
dojit k nespravnému podani (nakfivo), obrazy mohou byt
rozmazané nebo mohou nastat problémy s aplikaci OCR. V ¢asti
VloZeni predloh do kopirky a skeneru naleznete prislusné pokyny.

e Podle provadéného typu ulohy kopirovani oteviete nebo zavrete
dvirka pro prfimou drahu média. Kopirujete-li na média standardni
hmotnosti, pouzijte vystupni prihradku (zavrena dvirka).
Kopirujete-li na média o velké hmotnosti, pouzijte pfimou drahu
média (otevrena dvirka).

e Upravte nastaveni softwaru podle toho, jak chcete zkopirovanou
nebo naskenovanou stranku pouzit. DalSi informace naleznete v
casti Vylepseni skenovaného obrazu ve spravci dokumentt HP a
RozliSeni skeneru a barvy.

e Podava-i kopirka a skener ¢asto vice nez jednu stranku najednou,
odstrante oddélovaci podlozku kopirky a skeneru. Opakované
problémy s podavanim znaci, Ze oddélovaci podlozka kopirky je
opotrebena. Informace o objednani nové oddélovaci podlozky pro
kopirku a skener naleznete v Casti Prislusenstvi a informace o
objednavkach. Dalsi informace o vyjmuti oddélovaci podlozky pro
kopirku a skener naleznete v ¢asti Problémy pri manipulaci s

papirem.
e  Pro ochranu predloh pouzivejte nebo vytvorte podlozku.
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Identifikace a odstranéni vad vzniklych pfri
kopirovani nebo skenovani

Svislé bilé pruhy

Média nemusi spliovat specifikace pro média Hewlett-Packard
(média jsou napriklad pfilis vinka nebo maji drsny povrch). Dalsi
informace naleznete v &asti Technické Udaje médii tiskarny.

Nedostatek toneru. V ¢asti Zméena rozlozeni toneru v kazeté
naleznete prislusné pokyny.

Prazdné stranky

Predloha mozna byla viozena obracené. Predlohu viozte kratsi
hranou napred a skenovanou stranou nahoru. V ¢asti Vlozeni
predloh do kopirky a skeneru naleznete pfrislusné pokyny.

Média nemusi splfiovat specifikace pro média Hewlett-Packard
(média jsou napriklad prili§ vihka nebo maji drsny povrch). Dalsi
informace naleznete v ¢asti Technické Udaje médii tiskarny.
Mozna dosel toner. V ¢asti Vyména tonerove kazety naleznete
prislusné pokyny.

Z tonerové kazety mozna nebyla odstranéna paska. V ¢asti
Vymeéna tonerové kazety naleznete prislusné pokyny.

PriliS svétlé nebo prilis tmave

Zkuste upravit nastaveni.

¢ Kopirka HP LaserJet: Dalsi informace naleznete v ¢asti Vyuziti
kopirky HP LaserJet.

¢ Nastaveni rychlého kopirovani: Dalsi informace naleznete v
¢asti Vyuziti funkce rychlého kopirovani.

e Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili rozliSeni a barvy. Dalsi
informace naleznete v ¢asti RozliSeni skeneru a barvy.

Mozna bude tfeba zménit nastaveni vlastnosti prislusnych funkci
na hlavnim panelu HP LaserJet nebo Spravce dokumentt
HP LaserJet. Viz Pristup k napovede.
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Nezadouci ¢ary
e Zkontrolujte, zda je prioritni vstupni zasobnik na svém misté.
e Na snimadi skeneru je mozna inkoust, lepidlo, korekéni kapalina

nebo jiné nezadouci latky. Zkuste kopirku a skener vycistit. V ¢asti
Cisténi kopirky a skeneru naleznete pfislusné pokyny.

e Fotocitlivy valec uvniti tonerové kazety mlize byt poskrabany.

Nainstalujte novou tonerovou kazetu HP. V ¢asti Vyména tonerove
kazety naleznete pfislusné pokyny.

Cerné body nebo pruhy

e Na snimadi skeneru je mozna inkoust, lepidlo, korekéni kapalina
nebo jiné nezadouci latky. Zkuste kopirku a skener vycistit. V ¢asti
Cisténi kopirky a skeneru naleznete pfislusné pokyny.

Nejasny text
e  Zkuste upravit nastaveni.

¢ Kopirka HP LaserJet: Dalsi informace naleznete v ¢asti Vyuziti
kopirky HP LaserJet.

* Nastaveni rychlého kopirovani: Dalsi informace naleznete v
¢asti Vyuziti funkce rychlého kopirovani.

* Zkontrolujte, zda jste spravné nastavili rozliSeni a barvy. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Rozliseni skeneru a barvy.

e Mozna bude treba zménit nastaveni vlastnosti prislusnych funkci
na hlavnim panelu HP LaserJet nebo Spravce dokumentl
HP LaserdJet. Viz Pristup k napovéde.

Snizena velikost
e Software HP je mozna nastaveny pro zmenseni skenovaného
obrazu.

¢ Dalsi informace o zméné nastaveni hlavniho panelu
HP LaserJet a Spravce soubor(l HP LaserJet naleznete v ¢asti

Panel nastrojl na hlavnim panelu HP LaserJet (Windows 9x
2000, Millennium a NT 4.0).

¢ Dalsi informace o zméné nastaveni pro rychlé kopirovani
naleznete v ¢asti Vyuziti funkce rychlého kopirovani.

¢ Dalsi informace o zméné nastaveni kopirky HP LaserJet
naleznete v ¢asti Vyuziti kopirky HP LaserJet.
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Rozptyleny obrys toneru

Nachazi-li se okolo znak(l velké mnozstvi rozptyleného toneru,
meédium zfejmé neprijima toner. (Pro laserovy tisk je malé mnozstvi
rozptyleného toneru normalni.) Pouzijte jiny typ meédia. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Technicke Udaje médii tiskarny.

Obratte stoh média v zasobniku.

Pouzijte média uréena pro laserové tiskarny. Dalsi informace

naleznete v ¢asti Technické Udaje médii tiskarny.
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Problémy pfi manipulaci s papirem

Problémy pfi manipulaci s papirem

Problém

Reseni

Uviznuty papir

e Dalsiinformace naleznete v ¢asti Odstraneni uviznutého papiru
v kopirce a skeneru.

e Zkontrolujte, zda skenujete a pouzivate média odpovidajici
pozadavkim. Dalsi informace naleznete v ¢asti Média.

e Zkontrolujte, zda skenujete média, ktera nejsou pomackana,
slozena nebo poskozena.

e  Zkontrolujte, jestli je skener Gisty. V asti Cisténi kopirky a
skeneru naleznete prislusné pokyny.

e Pouzijte podkladovy list. V ¢asti Bezpecnostni zasady pro
kopirovani a skenovani naleznete prislusné pokyny.

Skenovany obraz je zkoseny
(zohybany)

e Upravte vymezovace médii na Sirku pouzivaného média a
pokuste se je znovu naskenovat. Dalsi informace naleznete v
Casti Vlozeni predloh do kopirky a skeneru.

Kopirkou a skenerem prochazi
vice nez jeden list najednou

e  Vstupni zasobnik mlze byt prilis plny. V ¢asti VioZeni predloh
do kopirky a skeneru naleznete prislusné pokyny.

e Presveédcete se, ze predloha neni pomackana, slozena nebo
poskozena.

e Oddélovaci podlozka kopirky mize byt opotiebena. V ¢asti

Vyména oddelovaci podlozky kopirky a skeneru naleznete
prislusné pokyny.

Skener nepodava média ze
vstupniho zasobniku médii.

e Sbérny valecek mlize byt znecistény nebo poskozeny. V ¢asti
Cisténi kopirky a skeneru naleznete pfislusné pokyny.

List se nevysouva po spravné
draze

Otevrete nebo zavrete dvirka pro pfimou drahu média, abyste
nastavili pozadovanou vystupni cestu. Dalsi informace naleznete v
¢asti Vlozeni predloh do kopirky a skeneru.

Tiskova uloha je mimoradné
pomala

Viz Skenovani trva prilis dlouho.
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Cisténi kopirky a skeneru
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Po skenovani nebo kopirovani polozek, na
nichz se rozmazava inkoust, nebo které maji
na sobé nadmérné mnozstvi necistot nebo
prachu, bude treba vycistit kopirku a skener.

1

Odpoijte tiskarnu z napajeni a pockejte,

az skener vychladne.
Otevrete dvirka skeneru.

3 Navlhcete cCistou bavinénou tkaninu
isopropylovym alkoholem (pH7 nebo
pH neutralni). Navlh¢enou tkaninou
jemné otrete bilou pritlakovou desku.
Navih¢enou tkaninu pouzijte také na
jemné vycisténi valeckd.

UPOZORNEN:I!

Alkohol je hoflavina. Udrzujte alkohol i
tkaninu v bezpecéné vzdalenosti od
otevieného plamene. Pred pripojenim
napajeci $nary nechejte alkohol zcela
vyschnout.

4 Dalsi kus Ciste bavinénée tkaniny
postrikejte sprejem CistiCe na sklo a
opatrné vycistéte sklo na obrazovéem
cidle.

UPOZORNENI!
Pred zapojenim napajeci Snary zkontrolujte,
ze skener je Uplné suchy.

5 Zapoijte tiskarnu a opét ji zapnéte.
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Odstranéni uviznutého papiru v kopirce a skeneru

Prilezitostné se mohou média béhem uloh skenovani nebo kopirovani
zmackat. Nasleduji nékteré mozné priciny:

e Vstupni zasobniky jsou nespravné naplinény. V ¢asti Vlozeni
predloh do kopirky a skeneru naleznete prislusné pokyny.

e Predloha je prilis mala nebo prilis velka, takze nem(ize byt spravné
podéana kopirkou a skenerem. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Doporucené formaty a typy medii.

e Predloha presahuje maximalni délku stranky. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Doporucené formaty a typy medii.

e Maédia neodpovidaji pozadavkim spole¢nosti Hewlett-Packard.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Technické Udaje médii tiskarny.

Dojde-li k uviznuti papiru, na obrazovce pocitace se zobrazi chybova
hlaseni.

Poznamka Pridavate-li nové predlohy, vzdy odstrante predlohy ze vstupniho zasobniku
a vyrovnejte stoh novych predlioh.
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Odstranéni uviznutého
papiru

1 Otevrete dvirka pro pfimou drahu média
a stisknutim uvolriovaciho tlacitka dvirek
otevrete dvirka skeneru.

2 Najdéte a uchopte predlohu z dvirek
pfimé drahy média nebo z dvifek
kopirky a skeneru podle toho, ze které
strany vystupuje vice.

3 Téahnéte jemné a rovhomérné.

Poznamka

Pridavate-li nové predlohy, vzdy odstrante
predlohy ze vstupniho zasobniku a
vyrovnejte stoh novych predioh.
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Vyména oddélovaci podlozky kopirky a skeneru

Podava-li kopirka a skener vice nez jednu
stranku najednou, bude nejspis nutné
vymeénit oddélovaci podlozku kopirky a
skeneru. Opakované problémy ukazuji na
to, ze oddélovaci podlozka kopirky a
skeneru je opotrebena. Informace o
objednani nove oddélovaci podlozky pro
kopirku a skener naleznete v Casti
Prislusenstvi a informace o objednavkach.

1 Dvirka kopirky a skeneru otevrete
stisknutim uvolnovaciho tlacitka.

2 Uchopte oddélovaci podlozku a
mylarovy list pevné mezi palec a
ukazovacek a tahnéte primo nahoru a
ven.

Poznamka

Zapadky upinaji drzak ¢erné podlozky ke
kopirce a skeneru a kladou urcity odpor. Ten
je normalni. Drzak podlozky je soucasti
vyménné jednotky. Touto akci bude také
uvolnén.

3 Prichytte novy drzak podlozky s
oddélovaci podlozkou a pfipojenym
mylarem na misto.

4 Zavrete dvirka kopirky a skeneru.
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Odebrani kopirky a skeneru

Kopirku a skener odeberete z tiskarny podle
nasledujicich pokyna:

POZOR

Odstranite-li kopirku a skener pred
odpojenim tiskarny, mizete poskodit
tiskarnu a skener. Tiskarnu je treba odpojit
také v pripadé, ze na tiskarnu instalujete
znovu kopirku a skener.

1 Vypnéte sitovy vypinac (pouze u modelll
na 220 V) a odpojte tiskarnu ze
zasuvky.

2 Otevrete a odstrante panel na levé
strané.

3 Pritahnéte kabel skeneru nahoru,
abyste jej odpojili od tiskarny.

4 Vysunte kopirku a skener nahoru a od
tiskarny.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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5 Vratte panel na levé strané. V ¢asti
Uzavreni panelu na leve strané
naleznete prislusné pokyny.

6 Vratte pristupovy panel kopirky a
skeneru.
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Uzavreni panelu na levé strané

Panel na leve strane uzavrete tak, Ze jej nejprve pripevnite k predni
Casti tiskarny. Zde se nachazeji dva zavésy, ktere drzi predni ¢ast
panelu na misté. Pak otoCenim panel uzavrete, aby zapadl na misto.

Poznamka Zkontrolujte, zda je panel na levé strané zcela zavreny. Pokud neni, dvirka
toneroveé kazety nejdou Uplné zavrit, blika zluty indikator a tiskarna nepracuije.
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Poradce pri potizich
tiskoveho serveru

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

Hledani reseni

Sekvence indikatorl tiskového serveru

Pouziti konfiguraéni stranky tiskového serveru
Popis konfiguracni stranky tiskového serveru

Ovéreni hardwaru
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Hledani reseni

Tuto Gast Ize pouzit k vyreseni obecnych problém( tiskového serveru.

Pro diagnostiku a opravu problém( souvisejicich s tiskovym serverem
HP JetDirect 175X budete zfejmé potrebovat tyto polozky:

e Uzivatelé Internetu mohou pro feseni problému s tiskovymi
servery HP JetDirect pouzit stranky WWW spolecCnosti
Hewlett-Packard:

www.hp.com/support/net_printing

Vyberte typ a Cislo vyrobku a po jeho zobrazeni vyberte
dokumenty podpory Support Documents a Troubleshooting
(Poradce pri potizich).

e Konfiguracni stranka HP JetDirect. Pokyny naleznete v ¢asti Tisk
konfiguracni stranky.

160 Kapitola 11 Poradce pri potizich tiskového serveru cz


www.hp.com/support/net_printing
www.hp.com/support/net_printing
www.hp.com/support/net_printing

Konfiguracni stranka HP JetDirect 175X

Nize je uveden priklad bézné konfiguracni stranky tiskového serveru

HP JetDirect 175X.

VSeobecné informace

Stav:karta V/V pfipravena
Cislo modelu:J6035A

Hardwarovd adresa:080009123456)
Verze firmwaru:L20.05

Vybér portu:RJ45

Konfigurace portu:100TX.HALF
Vyrobni ¢islo:40194019F090f
Datum vyroby:5/2001

Nastaveni nazvu komunity SNMP:Uréeno

USB Port 1 *

Nazev zatfizeni:LaserJet 1200
Vyrobce:Hewlett-Packard
Sériové ¢islo: US16SKOKD
Rezim:1284.4

Statistika sité

Celkovy poéet pfijatych paketti:12345678
Prijaté pakety typu Unicast:15001
Poéet obdrzenych vadnych paketu:40
Pocéet obdrzenych vadnych ramcu:0
Celkem pfeneseno paketu:50114
Neodeslatelné pakety:13

Kolize pfenosu:1003

Kolize pozdniho pifenosu:0

TCP/IP (Protokol TCP/IP)

Stav:Pfipraveno

Nazev hostitele:paradiselj
Adresa IP:192.168.40.133
Maska podsité:255.255.248
Vychozi brédna:192.168.40.1
Konfigurovéano: DHCP/TFTP)
Server DHCP:192.168.40.1
Server TFTP:192.168.5.113
Konfiguraéni soubor:
/export/client/stand/uxboot/jumbalaya.cfg
Nazev domény:neni urcéen
Server DNS:192.168.40.2
Server WINS:1192.168.40.1
Server Syslog:Neni zadano
Prodleni:90 s

SLP:Aktivni

Pfistupovy seznam:neni zadéno
Adresa URL Web JetAdmin:

Neni zadéano

IPX/SPX (Protokol IPX/SPX )

Stav:Pfipraveno

Nazev uzlu: NPI123456

Typ primadrniho ramce:Automaticky vybér

Sit Poget p¥ijatych typd ramce
Neznamy EN_II2

0000C400 EN_802.231903

Neznamy EN_SNAP2

Neznamy EN_802 32

AppleTalk

Stav:Pfipraveno

Nazev:HP LaserJet 1200 Series
Zéna: Zéna Saturn
Typ:LaserWriter

Typ:HP LaserJet 1200

Cislo sité&:68521)

Cislo uzlu:21
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Sekvence indikatoru tiskového serveru

Sekvence indikatora LED

Indikatory  Cinnost Vyznam
LED
Stav Vypnuto Tiskovy server neni pripojen ke zdroji energie.

Pomalé blikani (zelena)

V prabéhu autotestu doslo k chybé. Server je ziejmé
vadny. Spojte se se spolecnosti HP.

Pomalé blikani (oranzova)

V prabéhu autotestu doslo k chybé.

Sviti (zelena)

Tiskovy server je zapnut a pripraven.

Rychlé blikani (zelena)

Tiskovy server zpracovava konfiguracni stranku.

pripojeni 10  Oboji vypnuto

Sit neni pfipojena.

nebo 100
10 nebo 100 zapnuto Pripojeni sité je nastaveno na 10 Mb/s nebo 100 Mb/s.
(zelena)

UsB Vypnuto Port USB nefunguije.

Sviti (zelena)

OK.

Sviti (oranzova)

Doslo k chybé hardwaru (tiskovy server mlize odebirat
prilis velké mnozstvi energie).

Blikani (zelena)

Doslo k chybé firmwaru HP JetDirect. Existuje
odpovidajici zafizeni USB a pfipojeni, ale zafizeni neni
podporovano. Zkontrolujte, zda pripojené zafrizeni je
tiskarna.

Blikani (zelena)

Doslo k chybé hardwaru (zkrat nebo vadny kabel).
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Pouziti konfiguracni stranky tiskového serveru

Informace na konfigurac¢ni strance tiskového serveru zobrazuje stav
sité a tiskoveho serveru HP JetDirect 175X. Pokud Ize vytisknout
konfigurac¢ni stranku, hardware pracuje spravné.

Tisk konfiguraéni stranky tiskového serveru

Stisknéte tlaCitko Test na zadnim panelu tiskového serveru. Pokud si
nejste jisti, zda se konfigura¢ni stranka tiskne, zkontrolujte indikator
napajeni a stavu. Neobjevi-li se stranka v tiskarné (nebo je necitelna),
stisknéte a podrzte tlacitko Test - zménite jazyk popisu stranky (PDL).
Dalsim stisknutim tlacitka Test si stranku vyzadeijte. Je-li treba, ¢innost
opakuijte.

Popis konfiguracni stranky tiskového serveru

cz

Konfigurac¢ni stranka zahrnuje hlaseni, statistiku sité a stav. Tato
hlaseni zahrnuji informace o konfiguraci a chybova hlaseni tiskového
serveru HP JetDirect. Konfiguracni stranku HP JetDirect Ize zobrazit
také v siti pomoci programu pro spravu (napriklad HP Web JetAdmin)
nebo ze zabudovaného serveru WWW v tiskovém serveru HP
JetDirect.

Stavové pole chybovych hlaseni

Konfiguraéni stranka obsahuje nékolik poli Status (Stav) pro tiskovy
server a podporované protokoly. V poli Status (Stav) se zobrazuje
jeden nebo vice chybovych kodu a pfislusnych chybovych hlaseni.
Dalsi informace o kazdém chybovém hlaseni najdete v ¢asti Chybova
hlaseni.
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Casti stranky a hlaseni

Cast Popis

VsSeobecneé informace tiskoveho  Poskytuje informace o vSeobecném stavu tiskového serveru a

serveru HP JetDirect identifikacni informace.
Informace o portu USB Poskytuje popisovac tfidy tiskarny USB pro zafrizeni, které je

pripojeno k portu.

istika sité Poskytuje aktualni hodnoty riiznych parametrd siti, které jsou
monitorovany tiskovym serverem.

Informace o protokolu TCP/IP Poskytuje aktualni stav a hodnoty parametr( sitovych protokold
TCP/IP.

Informace protokolu IPX/SPX Poskytuje aktualni stav a parametry sitovych protokol(i IPX/SPX.

Informace protokolu AppleTalk Poskytuje aktualni stav a hodnoty parametrd sitovych protokoll
Apple Talk.
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VSeobecné informace tiskového serveru

HP JetDirect
Hlaseni Popis
Stav Aktualni stav tiskového serveru:

Karta V/V pfripravena: Tiskovy server se Uspésné pripojil k siti a
¢eka na data.

Inicializace karty V/V: Tiskovy server inicializuje sitové protokoly.
Dalsi informace naleznete ve stavovém radku kazdého protokolu na
konfigura¢ni strance.

Karta 1/0 neni pfipravena: Doslo k potizim s tiskovym serverem
nebo jeho konfiguraci.

Poznamka
Neni-li tiskovy server pripraven, objevi se chybovy kdd a chybové

hlaseni. Viz Chybova hlaseni.

Cislo modelu

Cislo modelu tiskového serveru HP JetDirect (napiiklad J6035A).

Hardwarova adresa

Dvanacticiselna hexadecimalni sitova adresa hardwaru (MAC)
tiskového serveru nainstalovaného v tiskarné nebo zarizeni. Tuto
adresu priradi vyrobce.

Verze firmwaru

Cislo revize firmwaru tiskového serveru, ktery je aktualné
nainstalovan v tiskarné. Format je X.NN.NN, kde X je znak, ktery
zavisi na modelu tiskového serveru HP JetDirect.

Vybér portu

Port sité LAN tiskového serveru, ktery byl detekovan pro pouziti:
Zadny: Tiskovy server neni pfipojen k siti.
RJ-45: Sitovy port RJ-45 je pripojen.

Konfigurace portu

cz

Propojeni konfigurace portu RJ-45 LAN na tiskovém serveru:
10BASE-T HALF: 10 Mbps, half-duplex (10Mbps, polovi¢ni
duplex)

10BASE-T FULL: 10 Mbps, full-duplex (10 Mbps, obousmérny
provoz)

100TX HALF: 100 Mbps, half-duplex (100 Mbps, polovi¢ni
duplex)

100TX FULL: 100 Mbps, full-duplex (100 Mbps, obousmérny
provoz)

Neznamy: Tiskovy server je ve stavu inicializace.

Odpojeno: Sitové spojeni nebylo detekovano. Zkontrolujte sitové
kabely.
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Hlaseni

Popis

Automatické vyjednavani

Urcuje, jestli automatické vyjednavani IEEE 802.3u na portu
10/100TX je povoleno (on) nebo neni povoleno (off):

Povoleno: Tiskovy server se pokusi automaticky konfigurovat do
sité ve spravné rychlosti (10 nebo 100 Mbps) a rezimu (polovi¢ni
nebo Uplny obousmeérny provoz).

Vyrobni éislo

Vyrobni identifikacni kdd slouzi pracovnikiim sluzeb
zakaznikdm HP.

Datum vyroby

Datum, kdy byl vyroben tiskovy server HP JetDirect.

Nastaveni nazvu komunity
SNMP

Urcuje, jestli byl na tiskovém serveru nastaven nazev komunity
SNMP. Nastaveni nazvu komunity SNMP je heslo pristupu pro
zapis do ridicich funkci SNMP (SNMP SetRequests) tiskového
serveru.

Neni uréeno: Nastaveni nazvu komunity SNMP nebylo
nakonfigurovano.

Ur€eno: Nastaveni nazvu komunity SNMP bylo nakonfigurovano.

Port 1 *

Zahlavi Casti pro informace popisovace tridy tiskarny USB predané
wyrobcem tiskarny. Cislo a hvézdicka, 1 *, znamenaji, ze
konfiguracni a diagnostické stranky se tisknou na tiskarné
pripojené k portu 1 tohoto tiskového serveru. Dalsi informace

naleznete v ¢asti Informace o portu USB.
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Informace o portu USB

Hlaseni

Popis

Nazev zaftizeni

Nazev pripojeného tiskového zarizeni USB. Tento nazev doda
vyrobce.

Vyrobce

Vyrobce pripojeného tiskového zarizeni.

Sériové ¢islo

Sériové dislo pripojeného tiskového zarizeni.

Rezim

Rezim komunikace portu USB:

Obousmérny: Obousmérna komunikace tiskarny - tiskova data se
odesilaji do tiskarny a z tiskarny se vraci informace o stavu.
Protokol MLC: Vlastni protokol HP pro vicenasobné logicke kanaly
(Multiple Logical Channels) - rezim pro tiskarny a multiftunkéni
zarizeni (napriklad HP LaserJet 1200), které dovoluje nékolik
kanalt soubézného tisku, skenovani a komunikace o stavu.
1284.4: Standardni protokol IEEE - rezim pro tiskarny a
multifunkéni zarizeni (napriklad HP LaserJet 1200), které dovoluje
nékolik kanalli soubézného tisku, skenovani a komunikace o stavu.
Jednosmérné: Jednosmérna tiskova komunikace z pocitace do
tiskarny.

Odpojeno: Nebylo zjisténo pripojeni tiskarny. Zkontrolujte tiskarnu
a kabel.

cz
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Statistika sité

Hlaseni

Popis

Celkovy pocet prijatych paketu

Celkovy pocet ramct (paket), které tiskovy server prijal bez chyby.
Zahrnuje vysilani, pakety typu multicast a pakety adresovane
konkrétné tiskovému serveru. Toto ¢islo nezahrnuje pakety
adresované konkrétné jinym uzlim.

Prijaté pakety typu unicast

Pocet ramct konkrétné adresovanych tiskovému serveru. Neni
zahrnuto vysilani nebo pakety multicast.

Pocet obdrzenych vadnych
paketa

Celkovy pocet ramcl (pakett), které tiskovy server prijal s chybami.

Pocet obdrzenych vadnych
ramct

Maximum chyb CRC a chyb ramc(. Chyby CRC jsou ramce pfijaté
s chybami CRC. Chyby ramce jsou ramce prijaté s chybami
zarovnani. Velky pocet chyb ramcd mlize ukazovat na problém
sitové kabelaze.

Celkovy pocet prenesenych
paketa

Celkovy pocet ramcl (paket(l) pfenesenych bez chyby.

Neodeslatelné pakety

Celkovy pocet ramcl (paket(l), které nebyly Uspésné preneseny
kvuli chybam.

Kolize pfenosu

Pocet ramcu (pakett), které nebyly preneseny kvili opakovanym
kolizim.

Kolize pozdniho prenosu

Celkovy pocet ramct (pakettl), které nebyly preneseny, protoze
doslo ke kolizi zpozdéni. Velky pocet téchto chyb ramc muze
ukazovat na problém sitové kabelaze.
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Informace o protokolu TCP/IP

Hlaseni

Popis

Stav

Aktualni stav TCP:

Pfipraveno: Tiskovy server ¢eka na data protokolu TCP/IP.
Vypnuto: Protokol TCP/IP byl ruéné vypnut.

Inicializace: Tiskovy server hleda server BOOTP nebo se pokousi
ziskat konfiguracni soubor prostfednictvim TFTP. M(ize se zobrazit
dodate¢né stavove hlaseni.

Poznamka
Neni-li tiskovy server pfipraven, objevi se kod chyby a hlaseni.

Nazev hostitele

Nazev hostitele konfigurovany na tiskovém serveru. Nazev hostitele
muze byt zkraceny.

Neni zadano: V odpovédi BOOTP nebo konfiguraénim souboru
TFTP nebyl zadan nazev hostitele.

NPIxxxxxx: Vychozi nazev je NPhooxxx, kde xxxxxx je sest
poslednich cisel sitové adresy hardwaru (MAC).

Adresa IP

Adresa internetového protokolu (IP) prifazena tiskovému serveru.
Toto je povinna polozka pro provoz v siti TCP/IP. V prabéhu
inicializace se zobrazi do¢asna hodnota 0.0.0.0. Po dvou
minutach se priradi vychozi hodnota 192.0.0.192, coz asi nebude
platna hodnota pro vasi sit.

Neni zadano: Adresa IP neni pfifazena nebo ma nulovou hodnotu.

Maska podsité

Maska podsité protokolu IP konfigurovana na tiskovém serveru.
V prdbéhu inicializace se zobrazi do¢asna hodnota 0.0.0.0.

V zavislosti na parametrech konfigurace mlze tiskovy server
automaticky priradit pouzitelné vychozi hodnoty.

Neni zadano: Maska podsité neni nakonfigurovana.

Vychozi brana

cz

Adresa IP brany pouzita pfi odeslani paketd mimo mistni sit. Lze
nakonfigurovat pouze jednu vychozi branu. V pribéhu inicializace
se zobrazi do¢asna hodnota 0.0.0.0. Neni-li poskytnuta adresa IP,
pouzije se adresa IP tiskového serveru.

Neni zadano: Vychozi brana neni nakonfigurovana.
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Hlaseni

Popis

Konfiguroval

Urcuje, jak tiskovy server obdrzel svou konfiguraci IP:

BOOTP: Automaticka konfigurace pres server BOOTP.
BOOTP/TFTP: Automaticka konfigurace pres server BOOTP a
konfigurac¢ni soubor TFTP.

Server DHCP: Automaticka konfigurace pres server DHCP.
DHCP/TFTP: Automaticka konfigurace pres server DHCP a
konfigura¢ni soubor TFTP.

Protokol RARP: Automaticka konfigurace protokolem RARP
(Reverse Address Resolution Protocol).

Zadano uzivatelem: Manualni konfigurace pomoci sluzby Telnet,
ovladaciho panelu tiskarny, programu HP Web JetAdmin,
zabudovaného serveru WWW nebo jinou metodou.

Vychozi adresa IP: Vlychozi adresa IP byla prifazena. Tato adresa
Neni konfigurovano: Tiskovy server nebyl konfigurovan pomoci
parametr(l adresy IP. Zkontrolujte, zda je aktivni protokol TCP/IP
nebo zkontrolujte chybova hlaseni.

Server BOOTP
nebo

Server DHCP
nebo

Server RARP

Toto hlaseni zobrazuje informaci o tom, zda byl pro konfiguraci
TCP/IP pouzit server BOOTP, DHCP nebo RARP. Toto hlaseni
uréuje adresu IP systému, ktery odpovida na pozadavek tiskového
serveru o dalkovou automatickou konfiguraci protokolu TCP/IP.
Neni zadano: Adresa IP konfiguracniho serveru nebyla zjisténa
nebo paket s odpovedi vratil nulovou hodnotu.

Server BOOTP nebo server
DHCP

Toto hlaseni se zobrazi béhem inicializace, zatimco tiskovy server
se pokousi ziskat svou konfiguraci TCP/IP ze serveru BOOTP nebo
serveru DHCP. Zobrazi se do¢asna adresa 0.0.0.0.

Neni zadano: Adresa IP konfiguracniho serveru nebyla zjisténa
nebo paket s odpovedi vratil nulovou hodnotu.

Server TFTP

Adresa IP systému, kde je umistén konfiguracni soubor TFTP.
Béhem inicializace se zobrazi do¢asna adresa 0.0.0.0.
Neni zadano: Server TFTP nebyl nastaven.

Konfiguracni soubor:

Nazev konfigura¢niho souboru tiskového serveru. Nazev cesty k
souboru muze byt zkracen tak, aby se vesel do dvou radku.
Neni zadano: Soubor nebyl zadan v odpovédi BOOTP od
hostitele.
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Hlaseni

Popis

Nazev domény

Nazev DNS (Systému doménovych nazvl) domény, kam prislusi
tiskovy server (napriklad podpora.firma.cz). Nejde o plnohodnotny
nazev DNS, protoze neni zahrnut nazev hostitelské tiskarny
(napriklad tiskarnai.podpora.firma.cz).

Neni zadano: Na tiskovém serveru nebyl nakonfigurovan nazev
domeény.

Server DNS Adresa IP serveru DNS.
Neni zadano: Adresa IP serveru DNS nebyla na tiskovém serveru
nakonfigurovana.

Server WINS Adresa IP serveru WINS.

Neni zadano: Adresa IP serveru WINS nebyla na tiskovém serveru
nakonfigurovana.

Server Syslog

Adresa IP serveru syslog nakonfigurovana na tiskovém serveru.
Neni zadano: Server syslog nebyl nakonfigurovan.

Casovy limit nedinnosti

Hodnota ¢asového limitu necinnosti vyjadreného v sekundach, po
kterém tiskovy server ukonci necinné tiskové spojeni TCP.
Prijatelné hodnoty jsou cela cisla mezi O a 3600 sekundami.
Hodnota nula vypne mechanismus ¢asového limitu nec¢innosti.
Vychozi hodnota je 90 sekund.

Protokol SLP

Urcuje, jestli tiskovy server posila pakety protokolu SLP pouzivané
aplikacemi systému pro automatickou instalaci.

Zapnuto: Tiskovy server posila pakety protokolu SLP.

Vypnuto: Tiskovy server neposila pakety protokolu SLP

Pfistupovy seznam

cz

Urcuje, je-li na tiskovém serveru nakonfigurovan pristupovy seznam
hostitele. Pristupovy seznam hostitele uréuje adresu IP
individualniho systému nebo sit IP systému, které maiji povolen
pristup k tiskovému serveru a zafrizeni.

Zadano: Na tiskovém serveru je nakonfigurovan pristupovy
seznam hostitele.

Neni zadano: Na tiskovém serveru neni nakonfigurovan pristupovy
seznam hostitele. VSechny systémy maiji povolen pristup.

Popis konfiguracni stranky tiskového serveru 171



Hlaseni Popis

Adresa URL Web JetAdmin Nalezne-li HP Web JetAdmin v siti tiskovy server, zobrazi se adresa
URL systému hostitele pouzita pro sluzby HP Web JetAdmin. Délka
adresy URL je limitovana dvéma radky a mlze byt zkracena.

Neni zadano: Adresa URL systému hostitele HP Web JetAdmin
nebyla identifikovana nebo neni nakonfigurovana.
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Informace protokolu IPX/SPX

Hlaseni

Popis

Stav

Aktualni stav protokolu IPX/SPX:

Pripraveno: Tiskovy server ¢eka na data IPX/SPX.

Vypnuto: Protokol IPX/SPX byl rué¢né vypnut.

Inicializace: Tiskovy server registruje adresu nebo nazev uzlu.
Muze se zobrazit dodate¢né stavové hlaseni.

Poznamka
Neni-li tiskovy server pripraven, objevi se kod chyby a hlaseni.

Nazev uzlu

Nazev tiskového serveru IPX/SPX. Vychozi nazev je NPIxxxxxx,
kde xxxxxx je Sest poslednich ¢isel sitové adresy hardwaru (MAC).

Primarni typ ramce

cz

Vybér typu ramce na tiskovém serveru:

Automaticky vybér: Tiskovy server automaticky stanovi a omezi
typ ramce na prvni detekovany typ.

EN_802.3: Tiskovy server omezuje typ ramce na ramce IPXv
souladu s IEEE 802.3. VSechny ostatni ramce se spocitaji a
odstrani.

EN_II: Tiskovy server omezi typ ramce na ramce IPX sité Ethernet.
VSechny ostatni ramce se spocitaji a odstrani.

EN_802.2: Tiskovy server omezuje typ ramce na ramce IPX nad
IEEE 802.3 s ramci IEEE 802.3. VSechny ostatni ramce se
spocitaji a odstrani.

EN_SNAP: Tiskovy server omezuje typ ramce na IPX nad SNAP s
ramci IEEE 802.3. VSechny ostatni ramce se spocitaji a odstrani.
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Hlaseni Popis
Sit Prvni sloupec Sit urcuje cislo sité pfirazené typu ramce protokolu
XXXXXX pouzitého pro komunikaci mezi serverem a tiskovym serverem.
XRXXXX Neznamy: Tiskovy server se stale pokousi urcit, které Cislo sité
XRXXXXX pouzit.
XXXXXX
Typ ramce Druhy sloupec Typ ramce urcuje pouzity typ ramce s prirazenym
XXXXX Cislem sité: EN_II, EN_802.2, EN_SNAP a EN_802.3.
XXXXX Neni-li ruéné nakonfigurovan konkrétni typ ramce, tiskovy server
XXXXX automaticky urci typ ramce protokolu odposlouchavanim dat sité,
XXXXX ktera jsou prenasena siti.
Vypnuto: Pro tuto sit byl manualné nakonfigurovan konkrétni typ
ramce.
RCVD Treti sloupec RCVD urcuje, kolik paketd bylo pro kazdy typ ramce
XXXXX prijato.
XXXXX
XXXXX
XXXXX
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Informace protokolu AppleTalk

Hlaseni Popis

Stav Aktualni stav konfigurace AppleTalk:
Pripraveno: Tiskovy server ¢eka na data.
Vypnuto: AppleTalk byl manuéalné vypnut.
Inicializace: Tiskovy server registruje adresu nebo nazev uzlu.
Muze se zobrazit dodate¢né stavové hlaseni.

Poznamka
Neni-li tiskovy server pripraven, objevi se kod chyby a hlaseni.

Nazev Nazev tiskarny v siti AppleTalk. Cislo za nazvem znamena, ze je
pritomno vice zafizeni téhoz nazvu a ze se jedna o ntou instanci
nazvu.

Zona Nazev zony sité AppleTalk, kde je umisténa tiskarna.

Typ Typ tiskarny ohlaseny v siti. Mohou se zobrazit dva typy.

Cislo sité Cislo sité Apple Talk, kde je aktualné v provozu tiskovy server.

Cislo uzlu Cislo uzlu AppleTalk, které si tiskovy server vybral jako &ast

inicializa¢ni sekvence.

Poznamka
Parametr faze AppleTalk 2 (P2) je na tiskovém serveru
predkonfigurovan.
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Chybova hlaseni

Chybovy kod a hlaseni

Popis

02 CHYBASITE LAN - VNITRNI V prilbéhu autotestu tiskovy server detekoval chybu testu vnitini

ZPETNA SMYCKA

zpétneé smycCky. Tiskovy server je ziejme vadny. Pokud chyba
pretrvava, vyménte tiskovy server.

03 CHYBA SIiTE LAN - VNEJSI
ZPETNA SMYCKA

Tiskovy server je nespravné pripojen k siti nebo je vadny.
Zkontrolujte, zda tiskovy server je k siti spravné pripojen. Dale
zkontrolujte kabely a konektory.

07 CHYBA SITE LAN - CIP
RADICE

Zkontrolujte pfipojeni sité. Je-li pfipojeni neporuseno, spustte pri
zapnuti autotest: vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, vyménte tiskovy server.

08 CHYBA SITE LAN -
NEKONECNE ODLOZENi

Vznikl problém pretizeni sité.

Poznamka
Neni-li tiskovy server pripojen k siti, k této chybé nem(ze dojit.

09 CHYBA SITE LAN - SUM

Zkontrolujte pripojeni sité. Je-li pfipojeni neporuseno, spustte pri
zapnuti autotest: vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, vyménte tiskovy server.

OA CHYBA SITE LAN -
zadny SQE

Zkontrolujte pripojeni sité. Je-li pfipojeni neporuseno, spustte pri
zapnuti autotest: vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, vymente tiskovy server.

0C CHYBA SITE LAN -
PRIJIMAC VYPNUT

Problém zrejmé spociva v kabelech sité nebo v tiskovém serveru.
Zkontrolujte kabely a konektory sité Ethernet. Neni-li problém v
sitovych kabelech, spustte pri zapnuti autotest: odstrarite a znovu
pripojte konektor modulu napajeni k tiskovému serveru. Pokud
chyba pretrvava, jedna se o poruchu tiskového serveru.

OD CHYBA SITE LAN -
VYSILAC VYPNUT

Zrejmé nastal problém s kabely sité nebo s tiskovym serverem.
Zkontrolujte kabely a konektory sité Ethernet. Neni-li problém v
sitovych kabelech, spustte pri zapnuti autotest: odstrarte a znovu
pripojte konektor modulu napéjeni k tiskovému serveru. Pokud
chyba pretrvava, jedna se o poruchu tiskového serveru.
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Chybovy kod a hlaseni

Popis

OE CHYBA SITE LAN - ztrata
nosného signalu

Zkontrolujte pripojeni sité. Je-li pfipojeni neporuseno, spustte pri
zapnuti autotest: odstrante a znovu pripojte konektor modulu
napajeni k tiskovému serveru. Pokud chyba pretrvava, vyménte
tiskovy server.

10 CHYBA SITE LAN -
podteceni

Zrejmeé nastal problém s kabely sité nebo s tiskovym serverem.
Zkontrolujte kabely a konektory sité. Neni-li problém v sitovych
kabelech, spustte pri zapnuti autotest: odstrante a znovu pripojte
konektor modulu napajeni k tiskovému serveru. Pokud chyba
pretrvava, jedna se o poruchu tiskového serveru.

11 CHYBA SITE LAN - CHYBA
OPAKOVANI

Nastal problém s kabely sité nebo s konfiguraci externi sité.
Zkontrolujte, zda rozbocovac¢ nebo port prepinace je funkcni.

12 CHYBA SIiTE LAN - NENi
TESTOVACI SIGNAL

Jedna-i se o pripojeni k portu 10Base-T nebo 100Base-TX,
testovaci signal nelze rozpoznat. Zkontrolujte kabely sité a
zkontrolujte, zda koncentrator nebo rozbocovac vysila testovaci
signal.

13 PREKONFIGUROVANI SITE
- MUSI SE RESTARTOVAT

Maiji-li nové konfiguracni hodnoty nabyt platnosti, resetujte tiskovy
server nebo server vypnéte a zapnéte.

28 NEDOSTATEK
VYROVNAVACi PAMETI

Tiskovy server nem(ze pridélit vyrovnavaci pamét z vnitini paméti.
To znamena, ze vSechny vyrovnavaci paméti jsou zaneprazdnény,
coz je zrejmé vysledek silného vysilani nebo pretizeni provozu sité
ve sméru k tiskovému serveru.

40 DUPLICITNi ADRESA IP
PROTOKOLU ARP

Vrstva ARP detekovala jiny uzel v siti, ktery pouziva stejnou adresu
IP jako tiskovy server. Podrobna informace o chybé pod timto
hlasenim ukazuje adresu hardwaru jiného uzlu.

41  CHYBA PAMETI NOVRAM

Tiskovy server nem(ze Cist obsah vlastni paméti NOVRAM.

42 NEPLATNA ADRESA IP

Adresa IP zadana pro tiskovy server (prostrednictvim BOOTP) neni
platna adresa IP pro urceni konkrétniho uzlu. Zkontrolujte spravnost
zadani souboru Bootptab.

43 NEPLATNA MASKA
PODSITE

cz

Maska podsité IP zadana pro tiskovy server (prostrednictvim
BOOTP) je neplatna maska podsité. Zkontrolujte spravnost zadani
souboru Bootptab.
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Chybovy kod a hlaseni

Popis

44 NEPLATNA ADRESA BRANY Vychozi brana adresy IP zadana pro tiskovy server (prostiednictvim

BOOTP) je neplatna adresa IP pro uréeni jednotlivého uzlu.
Zkontrolujte spravnost zadani souboru Bootptab.

45 NEPLATNA ADRESA
SYSLOG

Adresa IP serveru syslog zadana pro tiskovy server (prostrednictvim
BOQOTP) je neplatna adresa IP jednotlivého uzlu. Zkontrolujte
spravnost zadani souboru Bootptab.

46 NEPLATNA ADRESA
SERVERU

Adresa IP serveru TFTP zadana pro tiskovy server (prostrednictvim
BOOTP) je neplatna adresa IP jednotlivého uzlu. Zkontrolujte
spravnost zadani souboru Bootptab.

47 NEPLATNA CiLOVAADRESA

DEPESE

Jedna z cilovych adres IP pro depesi SNMP (depese PDU) zadana
pro tiskovy server (prostrednictvim TFTP) je neplatna adresa IP pro
uréeni jednotlivého uzlu. Zkontrolujte konfiguraéni soubor TFTP.

48 CHYBA CF - NEUPLNY
SOUBOR

Konfiguraéni soubor TFTP obsahoval neuplny posledni radek, ktery
nekoncil znakem nového radku.

49 CHYBA CF - PRILIS
DLOUHY RADEK

Radek provadény v konfiguracnim souboru TFTP byl pro tiskovy
server prilis dlouhy.

4A CHYBA CF - NEZNAME
KLICOVE SLOVO

Radek konfigura¢niho souboru TFTP obsahoval neznamé klicové
slovo.

4B CHYBA CF - CHYBEUJICi
PARAMETR

V radku konfiguracéniho souboru TFTP chybél pozadovany
parametr.

4C CHYBA CF - NEPLATNY
PARAMETR

Jeden z parametrd na radku konfiguraéniho souboru TFTP
obsahoval neplatnou hodnotu.

4D CHYBA CF - PRESAH
PRISTUPOVEHO SEZNAMU

Konfiguracni soubor TFTP v pristupovem seznamu urcil prilis
mnoho polozek s klicovym slovem "allow" (povoleno).

4E CHYBA CF - PRESAH
SEZNAMU DEPES|

Konfiguraéni soubor TFTP v cilovém seznamu depesi urcil prilis
mnoho poloZek s klicovym slovem "allow" (povoleno).

4F CHYBA VZDALENEHO
PRISTUPU TFTP

Prenos konfiguracniho souboru TFTP z hostitele na tiskovy server
selhal, kdyz vzdaleny hostitel odesilal paket TFTP ERROR do
tiskoveho serveru.
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Chybovy kod a hlaseni

Popis

50 MISTNi CHYBA TFTP

Prenos konfiguracniho souboru TFTP z hostitele do tiskového
serveru selhal, protoze mistni tiskovy server zjistil urcity Casovy limit
necinnosti nebo nadmérny opakovany prenos.

51 PRESAH POCTU
OPAKOVANI TFTP

Celkové opakovani prenosu konfiguracniho souboru TFTP z
hostitele do tiskového serveru prekrocil limit poctu opakovani.

52 CHYBNA ODPOVED
BOOTP/DHCP

Tiskovy server béhem prijmu zjistil chybnou odpovéd' serveru
BOOTP nebo DHCP. Odpovéd obsahovala v datagramu UDP
nedostacujici data, ktera maji obsahovat minimainé 236 bytu
zahlavi BOOTP/HDCP, operacni pole, které nebylo typu
BOOTPREPLY(0X02), pole zahlavi, které neni shodné s
hardwarovou adresou tiskoveho serveru nebo zdrojovy port UDP,
ktery neni portem serveru BOOTP/DHCP (67 /udp).

53 nespravna velikost znacky
BOOTP

Velikost znacek ve specialnim poli vyrobce v odpovédi BOOT je O
nebo vétsi nez zbyvajici pocet nezpracovanych bytd v oblasti
specifikované vyrobcem.

54 priibéh BOOTP/RARP

Tiskovy server je prave ziskava zakladni konfigura¢ni informace IP
prostrednictvim BOOTP/RARP.

55 PRUBEH BOOTP/DHCP

Tiskovy server pravé ziskava zakladni konfigurac¢ni informace IP
prostrednictvim BOOTP/DHCP a nezjistil zadné chyby.

56 DHCP NAK

Tiskovy server prijal ze serveru DHCP zaporné rozpoznavaci
hlaseni jako odpovéd' na pozadavek konfigurace.

57 NELZE PRIPOJIT SERVER
DHCP

Tiskovy server prijal parametry IP ze serveru DHCP, ale doslo ke
ztraté spojeni se serverem DHCP. Zkontrolujte stav serveru DHCP.
Je-li prirazen nekonecny pronajem adresy IP, tiskovy server pouzije
adresu IP posledné pouzitého serveru DHCP, ale operace muze
byt neucinna, dokud server DHCP neodpovi.

58 NENi VYBRAN REZIM
POSTSKRIPT

Tiskarna nepodporuje sité AppleTalk nebo doplnky AppleTalk.

59 NEUPLNY FW - MUSi BYT
ZAVEDEN

cz

Firmware se do tiskového serveru pravé zavadi nebo zavedeni
nebylo dokonéeno spravné.
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Chybovy kod a hlaseni Popis

5A VYPNOUT A ZAPNOUT Zavedeni firmwaru je dokonceno. Vypnéte tiskovy server a znovu jej
TISKARNU zapnéte.

83 PROBIHA ODPOJENi OD  Server byl vypnut kvilli zméné konfigurace nebo pozadavku na

SERVERU vypnuti. Toto hlaseni automaticky zmizi po nékolika sekundach,
pokud tiskarna neni offline, v chybovém stavu nebo neobsluhuje
port V/V nebo jiny sitovy protokol.
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Ovéreni hardwaru

Tiskovy server nemusi pracovat, pokud tiskarna, tiskovy server nebo
pripojeni nefunguiji spravne.

Tiskarna

Lze vytisknout konfiguracni stranku tiskarny a overit, zda tiskarna
tiskne spravné. Pokyny najdete v Casti Tisk konfiguracni stranky. Dalsi
informace o polozkach konfigura¢ni stranky tiskarny, zjiSténi a opravée
problému tiskarny naleznete v ¢asti Poradce pri potizich tiskarny.

Tiskovy server

o Pripojte tiskarnu k tiskovému serveru HP JetDirect 175X a tiskovy
server HP JetDirect 175X pripojte k siti.

e Konfiguracni stranku vytisknéte stisknutim tlacitka Test. Dalsi
informace najdete v ¢asti Pouziti konfiguracni stranky tiskového
serveru.

e Prohlédnéte stavova a chybova hlaseni na strance. Zkontrolujte,
zda nastaveni sité a tiskového serveru HP JetDirect jsou platna
pro danou sit. Dalsi informace najdete v ¢asti Pouziti konfiguracni

ranky tiskovéh rveru.
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Ovéreni tisku po pripojeni k pocitaci

POZOR Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje, aby problémy konfigurace
tiskového serveru HP JetDirect resili pouze spravci sité.

Pomoci kabelu USB docasné pripojte tiskarnu primo k pocitaci
misto k tiskoveému serveru.

Vytisknéte soubor na tiskarné pripojené primo k pocitaci.

Pokud se soubor nevytiskne, vyzkouseijte jiny kabel USB, o
kterém vite, Ze funguje spravné.

Pokud se soubor opét nevytiskne, zfejmé se jedna o problém
ovladace tiskarny.

Ovéreni skenovani v siti

Pokud tiskovy server povoli tisk, ale v siti nelze skenovat, vyzkousejte
nasledujici reseni:

Zménte konfiguraci na typ peer-to-peer.

Pouzijte funkce skenovani zabudovaného serveru WWW misto
programového vybaveni, které tiskarna instaluje na kazdého
klienta.

Pripojeni USB bude zfejmé jednosmérné, a ne vicekanaloveé.
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Servis a podpora

Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tématech:

Dostupnost
Servis hardwaru

Rozsirena zaruka

Pokyny pro opétovné zabaleni tiskarny

Formular servisnich informaci

P I lecnosti Hewl

Prodejni a servisni kancelare

-Packar
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Dostupnost

Spole¢nost Hewlett-Packard poskytuje Sirokou paletu sluzeb a
podpory na celém svété. Dostupnost téchto program(i se méni v
zavislosti na plsobisti.

Servis hardwaru

Pokud dojde k selhani hardwaru béhem zarucni doby, spole¢nost
Hewlett-Packard nabizi nasledujici moznosti podpory:

e Opravarensky servis spole¢nosti Hewlett-Packard:
Spolec¢nost Hewlett-Packard dohodne vyzvednuti jednotky, opravi
ji a vrati do péti az deseti dnli podle mista pusobisté.

e Autorizovany servis Hewlett-Packard: Jednotku m(izete vratit u
mistniho autorizovaného prodejce.

Rozsirena zaruka

Systém HP SupportPack poskytuje zaruky na produkty HP a vSechny
vnitini soucasti dodavané firmou HP. Udrzba hardwaru se vztahuje na
dobu od jednoho roku do péti let od zakoupeni produktu HP. Systém
HP SupportPack m(ize poskytovat rychlou vyménu Express Exchange
nebo servis na misté. Zakaznik musi zakoupit systém podpory HP
SupportPack v prvnich devadesati dnech od zakoupeni produktu HP.
Dalsi informace o podpore ziskate na strankach WWW spolecnosti
HP: _http://www.hp.com/peripherals2/care_netlj/index.html

nebo se spojte se Sluzbou zakaznikiim a technickou podporou;
odpovidajici telefonni ¢isla a informace naleznete v ¢asti Podpora
spolecnosti Hewlett-Packard.
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Pokyny pro opétovné zabaleni tiskarny

Balite-li znovu tiskarnu, postupuijte podle nasledujicich pokynu:

e Je-lito mozné, prilozte vzorky tisku a pét az deset listl papiru
nebo jineho média, které se nevytisklo spravné.

e Odeberte a ulozte moduly paméti DIMM instalované v tiskarné.
Pokyny naleznete v ¢asti Odstraneni pameéti DIMM.

POZOR Staticka elektfina mlize paméti DIMM poskodit. Kdyz manipulujete s pamétmi
DIMM, noste na zapésti uzemnény naramek nebo se ¢asto dotykejte povrchu
antistatického baleni paméti DIMM, nez se dotknete holého kovu v tiskarné.

e Odeberte skener. Pokyny naleznete v Casti Odebrani kopirky a
skeneru.

e Odeberte a ulozte vSechny kabely, zasobniky a volitelné
prislusenstvi instalované v tiskarné.

e Odeberte a ulozte tonerovou kazetu.

POZOR Poskozenitonerové kazety zabranite ulozenim tonerové kazety do pavodniho
baleni, nebo ji ulozte tak, aby nebyla vystavena svétlu.

e Je-lito mozné, pouzijte plvodni pfepravni obal a balici material.
Poskozeni béhem prepravy vyplyvajici z nedostateéného
zabaleni je vaSi zodpovédnosti. Pokud k tiskarné plvodni balici
materidly jiz nemate, obratte se na mistni postu, kde ziskate
informace o zabaleni tiskarny.

e Pribalte vyplnénou kopii formulare servisnich informaci. Viz
Formular servisnich informaci.

e Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje, abyste pro dopravu
zarizeni pojistili.
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Formular servisnich informaci

Formulafr servisnich informaci

Kdo vraci zafizeni? Datum:

Kontakini osoba: Telefon:

Dal$i kontakt: Telefon:

Adresa, na kterou se ma zbozi zaslat: Zvlastni pokyny pro odeslani:
Co se odesila? Cislo modelu: Sériove Cislo:

PFi vraceni zarizeni priloZte jakékoliv relevantni vytisky. Neposilejte prislusenstvi, které neni nutné k provedeni
opravy (napriklad zasobniky médii, pfirucky a Cistici material).

Co je tfeba udélat?
1. Popiste okolnosti selhani. (Co selhalo? Co jste délali, kdyz doslo k zavadé? Jaky jste pouzivali software? Miizete
chybu znovu pfivodit?)

2. Opakuje se tato zavada v néjakych intervalech? V jakych?

3. Je jednotka pripojena k nasledujicimu zarizeni? (Uvedte vyrobce a Cisla model(.)
Osobni pocitac: Modem: Sit:

4. Dodate¢né poznamky:
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Podpora spole¢nosti Hewlett-Packard
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Dékujeme za Vas nakup. S produkiem obdrzite od spole¢nosti
Hewlett-Packard a jejich partnert Sirokou skalu podpory, ktera je
navrzena tak, abyste dosahli pozadovanych vysledku rychle a
profesionalné.

Pro zastupce podpory spole¢nosti Hewlett-Packard pripravte Cislo
modelu, sériové Cislo, datum zakoupeni a popis problému.

Seznam dostupnych informaci o podpore:

Podpora zakaznik( a pomoc pri opravé produktu (USA a Kanada)

Evropské stredisko podpory zakazniku

Telefonni ¢isla podpory v jednotlivych zemich

Ziskani softwarovych nastroju a elektronickych informaci

Primé objednavani prislusenstvi a spotrebniho materialu
spolec¢nosti Hewlett-Packard

Disk CD Hewlett-Packar Assistant (Pomocnik
Hewlett-Packar

Servisni informace spolec¢nosti Hewlett-Packard

Systém podpory Hewlett-Packard SupportPack
luzba HP FIRST

Podpora zakaznikG a pomoc pfi opravé
produktu (USA a Kanada)

Béhem zaruéni doby mlzete od pondéli do patku od 6 do 18 hodinav
sobotu od 9 do 16 hodin (SEC minus 8 hodin) volat zdarma na Gislo
1-208-323-2551. Poplatky za telefonni hovor na velkou vzdalenost ale
plati. Béhem telefonatu méjte po ruce dany systém a sériové cislo.

Pozarucni telefonicka pomoc poskytuje odpovédi na dotazy o
produktu. Vytocte Cislo 1-900-555-1500 (2.50* USD za minutu,
maximalni poplatek 25.00 USD za hovor, pouze v USA) nebo

telefonuijte na ¢islo 1-800-999-1148 (25* USD za hovor, Visa nebo
MasterCard, USA a Kanada) od pondéli do patku od 6 do 22 hodinav
sobotu od 9 do 16 hodin (SEC minus 8 hodin).

* Ceny se mohou zménit.
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Evropské stiedisko podpory zakaznik

obsahuje moznosti pro jazyk a zemi
Otevieno od pondéli do patku od 8:30 do 18:00 SEC

Spole¢nost Hewlett-Packard poskytuje béhem zarucni lhaty
bezplatnou telefonni podporu. Pokud zavolate na nize uvedena
telefonni Gisla, budete spojeni se skupinou, ktera je pripravena vam
pomoci. Pokud pozadujete podporu po vyprseni zarucni doby, mizete
ziskat podporu na stejnych telefonnich dislech za poplatek. Poplatek
se stanovuje pfipad od pripadu. Telefonujete-li spoleénosti
Hewlet-Packard, pripravte si pfedem tyto informace: nazev produktu a
sériové ¢islo, datum zakoupeni a popis problému

Anglicky

Irsko: (8353) (1) 662-5525

Velka Britanie: (44) (171) 512-5202

Mezinarodni: (44) (171) 512-5202
Holandsky

Belgie: (32) (0) 2 626-8806

Holandsko: (31) (20) 606-8751
Francouzsky

Francie: (33)(01) 43-62-3434

Belgie: (32) (0) 2 626-8807

Svycarsko: (41) (84) 880-1111
Némecky

Némecko: (49) (180) 525-8143

Rakousko: (43) (0) 0810 006-080
Norsky

Norsko: (47) 22116299
Dansky

Dansko: (45) 3929-4099
Finsky

Finsko: (358) 0203-47288
Svédsky

Svédsko: (46) (8) 619-2170
Italsky

Italie: (39) (2) 264-10350
Spanélsky

Spanélsko: (34) (90) 232-1123
Portugalsky

Portugalsko: (351) 21 317-6333
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Telefonni Cisla podpory v jednotlivych zemich

Pokud pozadujete podporu po uplynuti zaruéni InGty, dodatecné
opravy produktu nebo pokud vase zemé neni uvedena v nasledujicim
seznamu, obratte se na ¢ast Prodejni a servisni kancelare.

Argentina
Australie

Brazilie

Chile

Ceska republika
Cina

Filipiny

Hongkong

Indie

Indonésie

Izrael

Japonsko

Jizni Afrika (mimo JAR)
Jizni Afrika (v JAR)
Kanada

Korea

Korea (mimo Soul)
Madarsko
Malajsie

Malajsie (Penang)
Mexiko

Novy Zéland

Polsko

Portugalsko

Rusko (Moskva)
Rusko (St. Petersburg)

Recko

(5411) 4778-8380
(61) (3) 8877-8000
(011) 829-6612
800-360999

(42) (2) 61307310
(86) (10) 6564-5959
(63) (2) 867-3551
800-96-7729

(91) (11) 682-6035
(62) (21) 350-3408
(972) (9) 9 52 48 48
(81) (3) 5346 1891
27-11 258 9301
086 000 1030

(1) (800) 387-3867
(82) (2) 3270-0805
(080) 999-0700
(365) (0) 1 382-1111
(60) (3) 295-2566

1 300 88 00 28
800 427-6684

(64) (9) 356-6640 nebo
0800 445-543 (zdarma)

(48) (22) 519-0600
(351) (1) 301-7330
(7) (095) 797-3520
7-812 346 7997
(30) (0) 619-6411
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Singapur

Spojené Arabské Emiraty
Tchaj-wan

Thajsko

Turecko

Ukrajina

Vietnam
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(65) 272-5300
971-4-8839292
(886) (02) 2717-0055
66 (2) 661-4000

(90) (212) 221 6969
7 (380-44) 490-3520
84 (8) 823-4530
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Sluzby online

Pro pristup k informacim po 24-hodin denné prostrednictvim modemu
navrhujeme nasledujici sluzby.

Adresy pro WWW

Na nasledujicich adresach URL muzete obdrzet ovladace tiskaren,
aktualizované programové vybaveni pro tiskarny HP a informace o
produktech a podpore:

v USA http://www.hp.com/support/lj1200
v Evropé http://www2.hp.com
Ovladace tiskaren mUzete ziskat na téchto serverech:
v Koreji http://www.hp.co.kr
na Tchaj-wanu http://www.hp.com.tw

nebo na mistnim
serveru WWW pro ovladacehttp://www.dds.com.tw

America Online

Sluzba America Online/Bertelsmann je k dispozici v USA, Francii,
Némecku a Britanii. K dispozici jsou ovladace tiskaren, aktualizované
programoveé vybaveni tiskaren a dokumentace podpory, které
pomohou odpovédét na otazky o dostupnych produktech spole¢nosti
Hewlett-Packard. K zahajeni prohlidky pouzijte klicové slovo HP nebo
volejte na 1-800-827-6364 a k objednani predplatného pouzijte
zakaznické Gislo 1118. V Evropé volejte na nasleduijici &isla:

Francie ++353 1 704 90 00
Némecko 0180 531 31 64
Rakousko 0222 58 58 485
Swycarsko 0848 80 10 11
Velka Britanie 0800 279 1234
CompuServe'™

Ovladace tiskaren, aktualizované programové vybaveni tiskaren HP a
interaktivni sdileni technickych informaci s dalsimi ¢leny je k dispozici
na foru CompuServe “HP User’s forums” (GO HP). Pripadné volejte na
1-800-524-3388 a kvlli predplatnému zadeijte zastupce cislo 51.
(CompuServe je také k dispozici ve Velké Britanii, Francii, Belgii,
Swycarsku, Némecku a Rakousku.)
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Ziskani softwarovych nastroja a
elektronickych informaci

Ovladace tiskaren mlzete ziskat z téchto mist:

USA a Kanada

Telefon: (805) 257-5565

Adresa: Hewlett-Packard Co.
P.O. Box 1754
Greeley, CO 80632
USA

Fax: (805) 257-6866

Zemé Asie a oblasti Pacifiku

V Hongkongu, Indonésii, na Filipinach, v Malajsii nebo v Singapuru se

spojte se sluzbou Fulfill Plus na Cisle (65) 740-4477. V Koreji volejte
(82) (2) 3270-0805 nebo (82) (2) 3270-0893.

Australie, Novy Zéland a Indie

V Australii a na Novém Zélandu volejte (61) (2) 565-6099. V Indii
volejte (91) (11) 682-6035.

Evropa
Ve Velké Britanii volejte (44) (142) 986-5511. V Irsku a mimo Velkou

Britanii volejte (44) (142) 986-5511.

Pfimé objednavani prislusenstvi a
spotiebniho materialu spole¢nosti
Hewlett-Packard

V USA volejte 1-800-538-8787. V Kanadé volejte 1-800-387-3154.
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Disk CD Hewlett-Packard Support Assistant
(Pomocnik podpory Hewlett-Packard)

Tento podplrny nastroj nabizi Uplny informacéni systém navrzeny pro
poskytovani technickych informaci a informaci o produktech HP. O
predplatné této Gtrtletni sluzby zadejte v USA nebo v Kanadé na Cisle
1-800-457-1762. V Hongkongu, Indonésii, Malajsii a Singapuru
volejte Fulfill Plus na Cisle (65) 740-4477.

Servisni informace spolec¢nosti
Hewlett-Packard

Hledate-li autorizované poskytovatele servisu HP, zavolejte na Cislo
1-800-243-9816 (USA) nebo 1-800-387-3867 (Kanada).

Systém podpory Hewlett-Packard
SupportPack

Volejte 1-800-835-4747 (pouze v USA).

Ve vSech ostatnich oblastech se spojte s autorizovanym prodejcem.
Nebo pouzijte nasi stranku WWW:

http://www.hp.com/peripherals?2/care_netlj/index.html

Sluzba HP FIRST

Faxova sluzba HP FIRST rozesila podrobné informace o potizich s
béZnym programovym vybavenim a tipy pfi potizich pro produkty HP.
MUzete volat z libovolného telefonu s ténovou volbou a zadat az tfi
dokumenty na jedno zavolani. Dokumenty budou odeslany na fax
podle vybéru.

Anglicky (mimo Velkou Britanii) +31 20 681 5792

Australie (61) (0) 39272 2627
Belgie (francouzsky) 0800 1 7043

Belgie (holandsky) 0800 1 1906

Dansko 800-10453

Cina +86 (0) 10 6505 5280
Filipiny +65 275 7251

Finsko 800-13134
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Francie
Holandsko
Hongkong
Indie
Indonésie
Italie
Kanada
Korea
Madarsko
Malajsie
Némecko
Norsko
Novy Zéland
Portugalsko
Rakousko
Singapur
Spanélsko

Svédsko

Svycarsko (francouzsky)

Svycarsko (némecky)
Tchaj-wan
Thajsko

Velka Britanie
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0800-905900
0800-0222420
(852) 2506-2422
+91 (0) 11 682 6031
+62 (0) 21 352 2044
1678-59020
1-800-333-1917

+82 (0) 02 769 0543
(36) (1) 252-4647
+60 (0) 3 298 2478
0130-810061
800-11319

+64 (0) 09 356 6642
05 05 313342
0660-8128

+65 275 7251
900-993123
020-79-5743
0800-551526
0800-551527

(886) (2) 719-5589
+66 (0) 2 661 3511
0800-960271
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Prodejni a servisni kancelare

cz

Pred volanim kancelare prodeje a sluzeb spole¢nosti Hewlett-Packard
zkontrolujte, zda kontaktujete spravné cislo strediska sluzeb pro
zakazniky uvedené v ¢asti Podpora spolecnosti Hewlett-Packard.
Nevracejte produkty do nasledujicich kancelari.

Argentina
Hewlett-Packard Argentina S.A.
Montaneses 2140/50/60
1428 Buenos Aires

Telefon: (54) (1) 787-7100
Fax: (54) (1) 787-7213

Australie
Hewlett-Packard Australia Ltd.
31-41 Joseph Street
Blackburn, VIC 3130

Telefon: (61) (3) 272-2895
Fax: (61) (3) 898-7831
Stredisko oprav hardware:
Telefon: (61) (3) 272-8000
Podpora rozsirené zaruky:
Telefon: (61) (3) 272-2577
Zakaznickeé informacni stredisko:
Telefon: (61) (3) 272-8000

Belgie

Hewlett-Packard Belgium S.A. NV
Boulevard de la Woluwe-Woluwedal
100-102

B-1200 Brussels

Telefon: (32) (2) 778-31-11

Fax: (32) (2) 763-06-13

Brazilie

Hewlett-Packard Brasil SA
R. Aruana 125

Tambore - Barueri - SP
06460-010

Telefon: (Oxx11) 829-6612
Fax: (Oxx11) 829-0018
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Chile

Hewlett-Packard de Chile
Avenida Andres Bello 2777 of. 1
Los Condes

Santiago, Chile

Chorvatsko

Hewlett-Packard Trading S.A.
Cibona Business Tower

TRG Drazena Petrovica 3/13
10000 Zagreb

Telefon: (385) (1) 488-1000
Fax: (385) (1) 488801010

Dansko

Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkerrd
Dansko

Telefon: (45) 3929 4099
Fax: (45) 4281-5810

Ceska republika

Hewlett-Packard s. r. o.
Novodvorska 82
CZ-14200 Praha 4
Telefon: (42) (2) 613-07111
Fax: (42) (2) 471-7611

Cina

China Hewlett-Packard Co. Ltd.
Level 5, West Wing Office
China World Trade Center

No. 1, Jian Guo Men Wai Avenue
Beijing 100004

Telefon: (86) (10) 6505-3888,x. 5450

Fax: (86) (10) 6505-1033

Stredisko oprav hardwaru a podpora

rozsirené zaruky:

Telefon: (86) (10) 6262-5666x. 6101/2

(86) (10) 6261-4167
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Finsko

Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo
Telefon: (358) (9) 887-21
Fax: (358) (9) 887-2477

Francie

Hewlett-Packard France

42 Quai du Point du Jour
F-92659 Boulogne Cedex
Telefon: (33) (146) 10-1700
Fax: (33) (146) 10-1705

Holandsko

Hewlett-Packard Nederland BV
Startbaan 16

1187 XR Amstelveen

The Netherlands

Telefon: (31) (0) 20 547-6666

Indie

Hewlett-Packard India Ltd.

Paharpur Business Centre

21 Nehru Place

New Delhi 110 019

Telefon: (91) (11) 647-2311

Fax: (91) (11) 646-1117

Stredisko oprav hardware a podpora
rozsirené zaruky:

Telefon: (91) (11) 642-5073

(91) (11) 682-6042

ltalie
Hewlett-Packard ltaliana S.p.A
V. G. di Vittorio, 9

I-20063 Cernusco sul naviglio (Milano)ltalie
Telefon: (39) (02) 92121

Izrael

Hewlett-Packard Israel Ltd.

11 Hashlosha Street

Tel-Aviv 67060

Telefon: (972) (3) 5 38 03 00

Fax: (972) (3) 5 38 03 51

Telefon stfediska péce o zakazniky:
(972) (0) 0 52 48 48
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Japonsko

Hewlett-Packard Japan, Ltd.
3-29-21 Takaido-higashi
Suginami-ku, Tokyo 168
Telefon: (81) (3) 3335-8333
Fax: (81) (3) 3335-8338
Stredisko oprav hardwaru:
Telefon: (81) (4) 7355-6660
Fax: (81) (4) 7352-1848

Jizni Afrika
Hewlett-Packard South Africa
9, Eastern Service Road
Eastgate Ext 3 Sandton 2148
Private Bag Wendwood 2144
Republic of South Africa
Telefon: (27) (0) 11 8 06 10 00

Kanada

Hewlett-Packard (Canada) Ltd.
17500 Trans Canada Highway
South Service Road

Kirkland, Québec H9J 2X8
Telefon: (1) (514) 697-4232
Fax: (1) (514) 697-6941

Hewlett-Packard (Canada) Ltd.
5150 Spectrum Way
Mississauga, Ontario L4W 5G1
Telefon: (1) (905) 206-4725
Fax: (1) (905) 206-4739

Kazachstan

Hewlett-Packard
International Trade BV
Branch Office Kazakhstan
135 Ablay Khan Ave
480091 Almaty

Phone (7) (3272) 980-824
Fax: (7) (33272) 980-825

Kolumbie

Hewlett-Packard Colombia
Calle 100 No. 8A-55
Torre C Oficina 309
Bogota, Colombia

Korea

Hewlett-Packard Korea, Ltd.
25-1223-6, Yoido-dong,
Youngdeungpo-gu

Seoul 150-724, Korea
Telefon: (82 02) 2199-0114
Fax: (82) (2) 784-7084
Stredisko oprav hardwaru:
Telefon: (82) (2) 3270-0700
(82) (2) 707-2174 (DeskJet)
(82) (2) 3270-0710 (Hardware)
Podpora rozsirené zaruky:
Telefon: (82) (2) 3770-0365 (Bench)
(82) (2) 769-0500 (Onsite)

Latinska Amerika
Ustredi
5200 Blue Lagoon Drive Suite 950

Miami, FL 33126,USA
Telefon: (1) (305) 267-4220

Mad'arsko

Hewlett-Packard Magyarorszag Kft.
Info Park

Neumann Janos u. 1

H-1111 Budapest

Telefon: (36) (1) 382-6666

Fax: (36) (1) 382-6667

Stredisko oprav hardwaru:

Telefon: (36) (1) 343-0312
Zakaznickée informacéni centrum:
Telefon: (36) (1) 343-0310

Maroko

Hewlett-Packard Morocco, Sarl.
Morocco Sales

17 Boulevard Moulay Youssef
Casablanca

Maroko

Telefon: (212) (2) 22 13 40
Fax: (212) (2) 22 08 94
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Mexiko

Hewlett-Packard de México, S.A. de C.V.

Prolongacion Reforma No. 700
Lomas de Santa Fe

01210 México, D.F.

Telefon: 01-800-22147

Mimo Mexico City

Telefon: 01 800-90529

Némecko

Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 130
71034 Boblingen
Germany
Telefon predprodejniho zakaznického
centra:

(49) (0) 180 532-6222

Fax predprodejniho zakaznického centra:

(49) (0) 180 531-6122
Telefon poprodejni technické podpory:
(49) (0) 180 525-8143

Norsko

Hewlett-Packard Norge A/S
Postboks 60 Skiyen
Drammensveien 169
N-0212 Oslo

Telefon: (47) 2273-5600
Fax: (47) 2273-5610

Novy Zéland

Hewlett-Packard (NZ) Limited
Ports of Auckland Building
Princes Wharf, Quay Street
P.O. Box 3860

Auckland

Telefon: (64) (9) 356-6640

Fax: (64) (9) 356-6620
Stiedisko oprav hardwaru a podpora
rozsifené zaruky:

Telefon: (64) (9) 0800-733547
Zakaznicke informacni centrum:
Telefon: (64) (9) 0800-651651
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Oblast dalného vychodu

Hewlett-Packard Asia Pacific Ltd.
17-21/F Shell Tower, Times Square
1 Matheson Street, Causeway Bay
Hongkong

Telefon: (852) 2599-7777

Fax: (852) 2506-9261

Stredisko oprav hardwaru:
Telefon: (852) 2599-7000
Podpora rozsifené zaruky:

Telefon: (852) 2599-7000
Zakaznickée informacéni centrum:
Telefon: (852) 2599-7066

Recko

Hewlett-Packard Hellas
62, Kifissias Avenue

Polis Center

Maroussi

151 24 Athens

Telefon: (30) (1) 619-6411
Fax: (30) (1) 619-6512

Polsko

Hewlett-Packard Polska

Al. Jerozolimskie 181
02-222 Warszawa

Telefon: (48-22) 608-77-00
Fax: (48-22) 608-76-00

Portugalsko

Hewlett-Packard Portugal
Quinta da Fonte

Edifico Bartolomeu Dias

Porto Salvo

2780-667 Oeiras

Portugalsko

Telefon: (351) (21) 4 82 85 00
Fax: (351) (21) 4 41 70 02

Rakousko

Hewlett-Packard GmbH
Lieblgasse 1

A-1222 Vienna

Telefon: (43) (1) 25000-555
Fax: (43) (1) 25000-500
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Romania

Hewlett-Packard Romania SRL
Boulevard Carol | 34-36

NBC Modern, 10th floor
Bucharest

Telefon: (40) (1) 205-33-00
Fax: (40) (1) 250-60 95

Rusko

AO Hewlett-Packard

Business Complex Building #2
129223, Moskva, Prospekt Mira WC
Telefon: (7) (0) 95 797-3500

Fax: (7) (0) 95 797-3501

Singapur

Hewlett-Packard Singapore
(Sales) Pte Lid

450 Alexandra Road
Singapore (119960)
Telefon: (65) 275-3888
Fax: (65) 275-6839
Stredisko oprav hardwaru a stredisko pro
zakazniky

Informacni centrum:
Telefon: (65) 272-5300
Podpora rozsifené zaruky:
Telefon: (65) 272-5333

Slovensko

Hewlett-Packard Slovakia s.r.o.
Kutlikova 17

85250 Bratislava

Telefon: (42) (1) 7 682-090
Fax: (42) (1) 382 6777

Spanélsko

Hewlett-Packard Espanola, S.A.
Carretera de la Coruna km 16.500
E-28230 Las Rozas, Madrid
Telefon: (34) 91-6311600

Fax: (34) 91-6311830

Spojené Arabské Emiraty

Hewlett-Packard Middle East
P.O. Box 17295

Jebel Ali Free Zone

Dubai U.A.E

Telefon: (97) 14 88 15 456
Fax: (97) 14 88 14 529

Spojené staty americké

Hewlett-Packard Company

11311 Chinden Bivd.

Boise, ID 83714

USA

Telefon: (208) 323-2551

hp FIRST fax: (800) 333-1917 or (208)
334-4809

Autorizovana opravna: (800) 243-9816

Stredni Vychod

Hewlett-Packard Middle East
P.O. Box 17295

Jebel Ali Free Zone

Dubai, UAE

Telefon: (97) 14 88 15 456
Fax: (97) 14 88 14 529

Svédsko

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

Telefon: (46) (8) 444-2000
Fax: (46) (8) 444-2666

Svycarsko

Hewlett-Packard (Schweiz) AG

In der Luberzen 29

CH-8902 Urdorf/Zirich

Telefon: (41) (0848) 88 44 66

Fax: (41) (1) 753-7700(41) (1) 735 77 00
Podpora v zaruce: (41) (0848) 80 11 11
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Tchaj-wan

Hewlett-Packard Taiwan Ltd.

8th Floor

337, Fu-Hsing North Road
Taipei, 10483

Telefon: (886) (02) 717-0055
FAX: (886) (02) 514-0276
Stredisko oprav hardwaru, volejte:
Sever (886) (02) 717-9673
Centralni ¢ast (886) (04) 327-0153
Jih (886) (080) 733-733
Podpora rozsifené zaruky:
Telefon: (886) (02) 714-8882

Thajsko

Hewlett-Packard (Thailand) Ltd.
23-25/f Vibulthani Tower Il

3199 Rama 4 Rd, Klongtan

Klongtoey, Bangkok 10110

Thailand

Telefon: (66) (2) 666-3900-34

Fax: (66) (2) 666-3935-37

Stredisko oprav hardwaru:

Telefon: (66) (2) 661-3900 ext. 6001/
6002

Zakaznické informacni centrum:
Telefon: (66) (2) 661-3900 ext. 3211, 3232

Turecko

Hewlett-Packard Company
Bilgisayar Ve 6lgiim Sistemleri AS
19 Mayis Caddesi Nova

Baran Plaza Kat: 12

80220 Sisli-Istanbul

Telefon: (90) (212) 224-5925
Fax: (90) (212) 224-5939

Ukrajina

Hewlett-Packard Trading S.A.

14, Bekhterevskiy Pereulok, Block E
04053 Kiev

Telefon: (380) 44 490 61 20

Fax: (380) 44 490 61 21
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Velka Britanie
Hewlett-Packard Ltd.
Cain Road

Bracknell
Berkshire RG12 1HN

Telefon predprodejni podpory zakazniku:

(44) (0) 8705 47 47 47
Telefon technické podpory:
(44) (0) 207 512 5202

Venezuela

Hewlett-Packard de Venezuela S.A.
Los Ruices Norte
3A Transversal

Edificio Segre Caracas 1071
Telefon: (58) (2) 239-4244
Fax: (58) (2) 239-3080

cz



cz

Technické parametry
tiskarny

V této kapitole najdete informace o téchto tématech:
e Technické udaje

e Soulad s pozadavky FCC

e  Program spravy ekologickych produkt(

e List MSDS

e Smérnice
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Technické udaje

Technické parametry tiskarny

Pozadavky na okolni prostiedi

Pracovni prostredi Tiskarna zapojena do zasuvky:
e Teplota: 10° Caz 32,5°C
e Vlhkost: 20%-80% (bez kondenzace)

Prostredi pro skladovani Tiskarna odpojena ze zasuvky:
e Teplota: 0° Caz40°C
e Vlhkost: 10%-80% (bez kondenzace)

Akustika

Hladina hluku Béhem tisku: hladina hlu¢nosti 6,1 belll (podle ISO 9296)
e Hladina hlu¢nosti (z pozice vedle stojici osoby): 48 dB

e Hladina hlu¢nosti (z pozice vedle stojici osoby): 56 dB
V pohotovostnim a klidovém rezimu: bez hluku

Technické udaje elektrického zafizeni

Pozadavky na napajeni e 110-120V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2); 127V, 60Hz NOM
nebo
e 220V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz)
e 220-240V (+/-10%), 50 Hz (+/-2 Hz)

Spotreba energie e Béhem tisku: 286 W (pramér)
e V pohotovostnim a usporném rezimu: 7 W

Minimalni doporuc¢ena kapacita 4,5A @ 115V; 2,3A @ 230V
obvodu
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Technické parametry tiskarny (pokrac¢ovani)

Fyzikalni parametry

Rozméry o Sitka: 415 mm
e Hloubka: 486 mm
e \Wyska: 253 mm

Hmotnost (s nainstalovanou 7,3 kg
kazetou)

Kapacita a vykon tiskarny

Rychlost tisku e 15 stranek za minutu na papir formatu letter a 14 stranek za
minutu na format papiru A4

e  Prvni stranka je hotova za méné nez 10 sekund

Kapacita hlavniho vstupniho 250 stranek papiru o bézné hmotnosti 80 g/m2 nebo az
zasobniku 30 obalek

Kapacita prioritniho vstupniho 10 listll papiru o bézné hmotnosti 80 g/m2 nebo 1 obéalka
zasobniku

Kapacita vystupni prihradky 125 listll papiru o bézné hmotnosti 80 g/m2

Minimalni format papiru 76 x 127 mm

Maximalni format papiru 216 x 356 mm

Hmotnost média e \Vystupni prihradka - 60 az 105 g/m2

o Pfima draha média- 60 az 163 g/m?

Zakladni pameét 8 MB ROM a 8 MB RAM (16 MB u HP LaserJet 1200N)

Rozsireni paméti K dispozici je jedna patice DIMM pro 8, 16, 32, nebo 64 MB RAM
DIMM (u zarizeni HP LaserJet 1200N je patice zaplnéna)

Rozliseni tisku 1 200 bodu na palec (dpi)
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Technické parametry tiskarny (pokrac¢ovani)

Doporucené zatizeni

e 10 0000 stranek jednostranného tisku za mésic (maximalné)
e 1 000 stranek jednostranného tisku za mésic (pramer)

PCL

Level 5e a 6

PostScript

Level 2

Technické udaje paméti

DIMM

100 pin, minimalni rychlost 66 MHz

Dostupné porty

uSB

2.0

Paralelni

e Zarizeni IEEE 1284 urovné 2 se zasuvkou IEEE 1284-B
e Hostitelsky pocita¢ nastavte na ECP
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Soulad s pozadavky FCC

Poznamka

cz

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavkd na digitalni zarizeni
tridy B, jejichz limity splfuje v ramci predpist FCC, ¢ast 15. Tyto limity
zabezpecuji odpovidajici ochranu pred Skodlivym rusenim pfi umisténi
v obytnych prostorach. Toto zafizeni produkuje, spotfebovava a mize
vyzarovat vysokofrekvencni energii. Pokud instalace tohoto zarizeni
neni provedena podle pokynll, mlze zarizeni zplsobovat ruseni
radiového spojeni. Neexistuje vSak zaruka, ze ruseni pfi urcité instalaci
nenastane. Zplisobuje-li toto zarizeni skodlivé ruseni rozhlasového a
televizniho pfijmu, coz Ize urcit vypnutim a zapnutim zarizeni,
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil odstranit toto ruseni pomoci
jednoho nebo vice nasledujicich opatreni:

e Zménit orientaci nebo umisténi prijmové antény.

o  Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

e Pripojit zafizeni do jiné zasuvky nebo obvodu, nez ve kterém je
pfipojen pfijimad.

e Kontaktovat prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika
pro opravy radiopfijimact nebo televiznich prijimacu.

Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny
spolecénosti Hewlett Packard, by mohly zplisobit odebrani opravnéni k uzivani
tohoto zarizeni.

Pouzivany stinény kabel rozhrani musi odpovidat limit(im tfidy B v ramci
predpisti FCC, ¢ast 15.
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Program spravy ekologickych produktt

Ochrana zivotniho prostredi

Spolec¢nost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni vyrobky
zplisobem, ktery neskodi zivotnimu prostfedi. Tento vyrobek byl
navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni dopad na
zivotni prostredi.

Tento vyrobek HP LaserJet odstranuje
tvorbu o0zénu

Tento vyrobek nevytvari zadny zméfitelny ozénovy plyn (O3).

Toto provedeni vyrobku HP LaserJet omezuje
spotiebu energie

Spotreba energie pfi rezimu PowerSave prudce klesne. Setii se tim
penize, aniz by byl snizen vysoky vykon tohoto produktu. Tento produkt
je v souladu s programem ENERGY STAR. Je to dobrovolny program pro
podporu vyvoje energeticky efektivnich kancelarskych produktd.

ENERGY STAR je v USA registrovana servisni znamka spolec¢nosti U.S.
EPA. Spole¢nost Hewlett Packard jako partner ENERGY STAR ovérila,
ze tento produkt spliiuje smérnice ENERGY STAR pro efektivitu vyuziti
energie. Vice informaci ziskate na adrese
http://www.epa/gov/energystar/.

Spotieba toneru

Usporny rezim pouziva vyrazné méné toneru, coz mdze prodlouzit
zivotnost tonerové kazety.

Spotieba papiru

Funkce ru¢ni oboustranny tisk (duplex) a moznost tisku N-up (vice
stranek na jednom listu papiru) mize snizit spotfebu papiru a nasledné
pozadavky na prirodni zdroje.
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Plasty

Plastové dily nad 25 gram( jsou oznac¢eny podle mezinarodnich
norem, které zvysSuji moznosti identifikace plastd pro ucely recyklace
na konci zivotnosti produktu.

Spotiebni material HP LaserJet

V mnoha zemich Ize vyménné dily a spotifebni material (jako je tonerova
kazeta, valec, fixacni jednotka) vratit spole¢nosti Hewlett Packard
prostrednictvim programu HP Printing Supplies Environmental
Program. Program vraceni vyménnych dilG a spotfebniho materialu se
snadno vyuziva a je zdarma. Je dostupny v 25 zemich. Vicejazyéné
informace a pokyny k programu jsou soucasti kazdé tonerové kazety
HP LaserJet a baleni spotfebnich material(i HP.

Informace o ekologickém programu spotiebnich
materialt HP

Pomoci programu HP LaserJet Toner Cartridge Environmental
Program se od roku 1990 shromazdilo vice nez 39 milién( pouzitych
tonerovych kazet LaserJet, které by jinak mohly skoncit na skladkach
po celém svété. Toneroveé kazety HP LaserJet jdou do sbérného
strediska, odkud se hromadné expeduji k nasim partner(im pro
recyklaci, ktefi tonerové kazey demontuji. Zbyvajici material je oddélen
a preménén na suroviny, které se v dalSich primyslovych oblastech
pouzivaji pro vyrobu rliznych uzite¢nych produkt(.

Vraceni tonerovych kazet a spotifebnich materialt v USA

Z davodu zvySené ochrany Zivotniho prostredi v procesu vraceni
pouzitych kazet a spotfebnich materiali spole¢nost Hwelett Packard
podporuje hromadné zasilky. Zabalte dvé nebo vice tonerovych kazet
a pouzijte jednu predplacenou nalepku UPS s predtisténou adresou,
ktera je soucasti baliku. Vice informaci v USA ziskate na disle

(1) 800-340-2445 nebo na strankach WWW HP LaserJet Supplies na
adrese http://www.ljsupplies.com/planetpartners/.

Vraceni tonerovych kazet a spotiebnich materiala k recyklaci v
jinych zemich nez USA

Zakaznici, kteri nejsou z USA, by se méli obratit na mistni prodejni a
servisni kancelare HP nebo navstivit stranky WWW, kde ziskaji dalsi
informace o dostupnosti HP Printing Supplies Environmental Program.

http://www.hp.com/ljsupplies/planet_recycle.html.
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Papir

Tato tiskarna je uréena pro pouziti recyklovaného papiru, pokud tento
papir splnuje pokyny uvedené v Guideline for Paper and Other Print
Media (Pokyny pro papir a jina tiskova média). Dalsi informace o
objednani viz Prislusenstvi a informace o objednavkach. Tento produkt
je vhodny pro pouziti recyklovaného papiru podle normy DIN 19 309.

List MSDS

List MSDS lIze ziskat na strankach WWW HP LaserJet Supplies na
adrese http://www.hp.com/go/msds. Pokud ve Spojenych Statech
nemate pristup na Internet, volejte U.S. HP FIRST (sluzba faxu na
vyzadani) na cisle 1-800-231-9300. Pro ziskani seznamu listd MSDS
pouzijte indexové dislo 7. Zakaznici, ktefi nejsou z USA, ziskaji
prislusna telefonni ¢éisla a informace v Sluzba HP FIRST.
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Smeérnice

Prohlaseni o shodé

podle smérnice 22 normy ISO/IEC a EN45014
Nazev vyrobce: Spole¢nost Hewlett-Packard

Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
prohlasuje, Ze vyrobek

Nazev vyrobku: HP LaserJet rady 1200

Model éislo: C7044A, C7045A, C7046A, C7T048A

Dopliiky produktu: VSECHNY

vyhovuje témto specifikacim:

Bezpecnost: IEC 950:1991+A1+A2+A3+A4 / EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
IEC 825-1:1993+A1/ EN 60825-1:1994+A11 (vyrobek tfidy 1 Laser/LED)

EMC: CISPR 22:1994+A1 / EN 55022:1994 tfida B'

EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995
EN 55024:1998
FCC nézev 47 CFR, &ast 15 tfida B2) / ICES-002, vydani 2
AS / NZS 3548:1995
Dopliujici informace:

Vyrobek spliuje pozadavky nasledujici EMC smérnice 89/336/EEC a smérnice pro nizkonapétova zarizeni
73/23/EEC a ma odpovidajici oznac¢eni CE.

1) Vyrobek byl testovan v bézné konfiguraci s osobnimi pocitaci znacky Hewlett-Packard.

2) Zafizeni odpovida pozadavkim FCC, ¢ast 15. Vyrobek m(ize byt provozovan na zakladé téchto dvou podminek:
(1) zafizeni nesmi zptsobovat $kodlivé ruseni; (2) musi akceptovat prijimané ruseni véetné takového, které mdze
zpUsobit nezadouci zmény provozu.
3)Vpripadé, ze je zarizeni pripojeno kabely mistni sité (LAN), které pouzivaji pfislusenstvi tiskového serveru, zobrazuje
se hlaseni o provozu ve tfidé A.

Boise, Idaho USA

1. éervence 2000

Potiebujete-li informace POUZE o smérnicich, obratte se na:

Kontakt Austrélie: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41
Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia

Kontakt Evropa: Mistni prodejna a servisni stfedisko spole¢nosti Hewlett-Packard nebo
Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger StraBe 130-140, D-71034 Boblingen
(FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15,
Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti laserovych paprski

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) amerického uradu
pro potraviny a Iéky stanovilo poZzadavky pro zarizeni produkujici
laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976. Shoda se vyzaduje u
zafizeni prodavanych ve Spojenych statech. Podle zakona o kontrole
zdravi a bezpecnosti v pripadé radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci
normy na intenzitu zareni amerického ministerstva zdravotnictvi
(DHHS) klasifikovana jako zarizeni produkujici laserové paprsky
"tridy 1".

Protoze je radiace vyzarovana uvnitr tiskarny zcela odstinéna
ochrannymi kryty a vnéjsim krytem, neni mozné, aby laserovy paprsek
unikl v jakémkoli okamziku pfi bézném uzivatelském provozu.

UPOZORNENI! Pouziti ovladacich prvkd, prizptisobeni nebo provadéni postupdl, které jsou
odlisné od postupt v této uzivatelské prirucce, mize vést k vystaveni vlivu

nebezpeéného zareni.

Kanadské smérnice DOC

Splnuje kanadské pozadavky EMC tridy B.

«Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité
électromagnétiques. «CEM».»

Korejské prohlaseni EMI

A2 QL= (BT 2171)

0l 2171 HigPgoo HANEMAHES we
AA=H, FHHXMNAE 28 WE AlHUAM
Alga 4 RUSLIC.
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Prohlaseni o laseru pro Finsko

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP Laserdet 1200 -laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi
estai lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on méaaritetty standardin EN 60825-1
(1993) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttbohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakyméattémalle
lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pi annat satt an i bruksanvisning specificerats,
kan anvandaren utsattas for osynlig laserstriining, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserdet 1200 -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen
huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémalle
lasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas di apparaten ar i funktion,
utsattas anvandaren for osynlig laserstrilning. Betrakta ej strilen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 770-795 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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Technické udaje
kopirky a skeneru

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

Technické udaje
Soulad s predpisy FCC

Program spravy ekologickych vyrobki

meérni i i
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Technické udaje

Technické udaje tiskarny/kopirky/skeneru
HP LaserJet 1220 Print* Copy* Scan

Pozadavky na okolni prostredi

Provozni prostredi Tiskarna zapojena do elektrické zasuvky:
e Teplota: 10° Caz 32,5°C
e Vlhkost: 20%-80% (nekondenzuijici)

Prostredi pro skladovani Tiskarna odpojena od elektrické zasuvky:
e Teplota: 0° Caz40°C
e Vlhkost: 10%-80% (nekondenzujici)

Akustika

Uroven hluku Pri rychlém kopirovani: 6,4 Belu urovné akustického vykonu
(ISO 9296)
e Uroven akustického tlaku (vedle zafizeni): 50 dB

e Uroven akustického tlaku (z pozice operatora): 60 dB
e V pohotovostnim rezimu a v klidovém rezimu: tichy

Béhem tisku: hladina hlu¢nosti 6,1 beld (podle ISO 9296)
e Hladina hlu¢nosti (z pozice vedle stojici osoby): 48 dB

e Hladina hlu¢nosti (z pozice vedle stojici osoby): 56 dB
eV pohotovostnim a klidovém rezimu: bez hluku

Technické udaje elektrického zafrizeni

Pozadavky na napajeni e 110-120V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2); 127V, 60Hz NOM
nebo
e 220V (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz);

220-240V (+/-10%), 50 Hz (+/-2 Hz);

Spotreba energie Pri rychlém kopirovani: 252 wattl (priimér)

e Béhem tisku: 285 watt(l (pramér)

Béhem pohotovostniho rezimu a GUsporného rezimu: 7 watt(

Minimalni doporuc¢ena kapacita 4,5A @ 115V; 2,3A @ 230V
obvodu
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Technické udaje tiskarny/kopirky/skeneru
HP LaserJet 1220 Print* Copy * Scan (pokracovani)

Technické udaje o rozmérech, hmotnosti atp.

Rozmeéry

e Sitka: 415 mm
e Hloubka: 486 mm
e Vyska: 416 mm

Hmotnost (véetné nainstalovaného
modulu skeneru a tonerové
kazety)

8,7 kg

Kapacita a vykon tiskarny

Rychlost tisku

e 15 stranek za minutu pro papir formatu letter a 14 stranek za
minutu pro papir formatu A4

e  Prvni stranka hotova do 10 sekund

Kapacita hlavniho vstupniho
zasobniku

250 listd bézné hmotnosti 80 g/m2 papiru nebo nejvyse 10 obalek

Kapacita prioritniho vstupniho
zasobniku

10 listli bézné hmotnosti 80 g/m2 papiru nebo 1 obalka

Kapacita vystupni prihradky

125 listll bézné hmotnosti 80 g/m2 papiru

Minimalni format papiru

76 x 127 mm

Maximalni format papiru

216 x 356 mm

Hmotnost médii

e \Vystupni prihradka - 60 az 105 g/m2 (od 7,2 do 12,7 kg)
e Prima draha papiru - od 60 do 163 g/m2 (od 7,2 do 19,5 kg)

Zakladni pamét

8 MB paméti ROM a 8 MB paméti RAM

Rozsireni aktualizace paméti

Jedna patice DIMM k dispozici pro 8, 16, 32 nebo 64 RAM DIMM

Rozliseni

cz

1200 bod( na palec (dpi)
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Technické udaje tiskarny/kopirky/skeneru
HP LaserJet 1220 Print* Copy * Scan (pokracovani)

Doporucené zatizeni e 10 000 (jednostrannych) stranek za mésic (maximum)
e 1000 (jednostrannych) stranek za mésic (prlimér)

Technické udaje paméti

DIMM 100 kolik(, minimalni rychlost 66 MHz

Dostupnost portu

uSB 2.0

Paralelni e Zarizeni urovné IEEE 1284 2 se zasuvkou IEEE 1284-B.
e Nastaveni hostitelského pocitace k rozhrani ECP

Kapacita a vykon kopirky a skeneru

Rychlost Az 12 stranek za minutu (v zavislosti na barvé a rozliSeni)
Kapacita vstupniho zasobniku Tricet listd bézné hmotnosti 80 g/ m? papiru
Minimalni format papiru e 50,8 x 90 mm pro pfimou drahu média

e 105 x 148 mm pro vystupni pfihradku

Maximalni format papiru 216 x 762 mm

Hmotnost médii e \Vystupni prihradka: 44 az 105 g/m2 (od 5,5do 12,7 kg)
e Pfiméa draha média - od 44 do 160 g/m2 (od 5,4 do 19,0kg)

Rozliseni 600 bod( na palec (optické rozliseni)

Doporucené zatizeni 2 000 stranek za mésic
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Soulad s predpisy FCC

Poznamka

cz

Toto zarizeni bylo testovano podle pozadavkil na digitalni zarizeni tridy
B, jejichz limity splfiuje v ramci predpist FCC, ¢ast 15. Tyto limity
zabezpecuji odpovidajici ochranu pred Skodlivym rusenim pfi umisténi
v obytnych prostorach. Toto zarizeni produkuje, pouziva a mize
vyzarovat vysokofrekvencéniho energii. Pokud instalace a uzivani neni
provedeno podle pokyn(l, mlze zafizeni byt pri¢inou ruseni radiového
spojeni. Neexistuje vSak zaruka, ze se v konkrétni instalaci neobjevi
ruseni. ZpUsobuje-li toto zarizeni ruSeni radiového a televizniho pfijmu,
coz Ize urcit zapnutim nebo vypnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil opravit ruseni pomoci jednoho nebo vice nasledujicich
krok:

e Zménit orientaci nebo umisténi prijimaci anteny.

o  Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

e Pripojit zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je
pfipojen pfijimad.

e Kontaktovat prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika
pro opravy radiopfijimact nebo televiznich prijimacu.

Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny
spole¢nosti Hewlett-Packard, mohou zp(sobit neplatnost opravnéni
uzivatele provozovat tohoto zafrizeni.

Pouzivany stinény kabel rozhrani musi odpovidat limitim tfidy B v ramci
predpisi FCC, ¢ast 15.
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Program spravy ekologickych vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spolec¢nost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni vyrobky
zpusobem, ktery neskodi zivotnimu prostredi. Zafizeni
kopirky/skeneru HP LaserJet bylo navrzeno s nékolika atributy k
omezeni vlivu na prostredi.

Konstrukce zafizeni kopirky a skeneru usnadnuje
recyklaci

Plasty

Plastové dily jsou ozna¢ené podle mezinarodnich norem, které zvySuiji

moznosti identifikace plastd pro ucely recyklace na konci zivotnosti
kopirky a skeneru.
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Smeérnice a predpisy

Prohlaseni o shodé

podle smérnice 22 normy ISO/IEC a EN 45014
Nazev vyrobce: Spole¢nost Hewlett-Packard

Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
prohlasuje, Ze vyrobek

Nazev vyrobku: HP LaserJet rady 1200
Cislo modelu: C7046
Dopliiky vyrobku: VSECHNY
vyhovuje témto technickym udajim produktu:
Bezpecnost: IEC 950:1991+A1+A2+A3+A4 / EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
IEC 825-1:1993 +A1 / EN 60825-1:1994 +A11 (vyrobek tfidy 1 Laser/LED)
EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 tfida B'

EN 61000-3-2:1995 +A1:1998 +A2:1998
EN 61000-3-3:1995
EN 55024:1998
FCC titul 47 CFR, &ast 15, tiida B? / ICES-002, 2. vydani
AS / NZS 3548:1995
Dopliujici informace:
Vlyrobek splnuje pozadavky smérnice EMC 89/336/EEC a smérnice pro nizkonapétova zarizeni 73/23/EEC a ma
odpovidajici oznac¢eni CE.
Vyrobek byl testovan v bézné konfiguraci s osobnimi pocitaci znacky Hewlett-Packard.

Zafizeni odpovida pozadavkim FCC, ¢ast 15. Vyrobek mdze byt provozovan na zakladé téchto dvou podminek: (1)
zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni; (2) musi akceptovat pfijimané ruseni véetné takového, které mize zpusobit
nezadouci zmény provozu.
3) V pripadé, ze je zafizeni pripojeno kabely mistni sité (LAN), které pouzivaji pfislusenstvi tiskového serveru, pracuje
vyrobek podle podminek tridy A.

Boise, Idaho USA

1. éervence 2000

POUZE pro otazky pfedpist

Kontakt Austrélie: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41
Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia
Kontakt v Evropé: Mistni prodejna a servisni stfedisko spole¢nosti Hewlett-Packard nebo

Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe,
Herrenberger StraBe 110-140, D-71034 Boblingen
(FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15,
Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti laserovych paprski

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) amerického uradu
pro potraviny a Iéky stanovilo poZzadavky pro zarizeni produkujici
laserové paprsky vyrobené po 1. srpnu 1976. Shoda se vyzaduje u
zafizeni prodavanych ve Spojenych statech. Podle zakona o kontrole
zdravi a bezpecnosti v pripadé radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci
normy na intenzitu zareni amerického ministerstva zdravotnictvi
(DHHS) klasifikovana jako zarizeni produkujici laserové paprsky

"tridy 1".

Protoze je radiace vyzarovana uvnitr tiskarny zcela odstinéna
ochrannymi kryty a vnéjsim krytem, neni mozné, aby laserovy paprsek
unikl v jakémkoli okamziku pfi bézném uzivatelském provozu.

UPOZORNENI! Pouziti ovladacich prvkd, prizptisobeni nebo provadéni postupdl, které jsou
odlisné od postupt v této uzivatelské prirucce, mize vést k vystaveni vlivu
nebezpeéného zareni.

Kanadskeé predpisy DOC
Odpovida pozadavkim kanadskych predpisti EMC tridy B

«Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité
électromagnétiques. «CEM».»

Korejské prohlaseni EMI

AEA oIL2 (BR M1

ol 2171 Higi2goo HEuEWHES e
AAN=H, ZHAHHAE 22 YE AYHHM
Alga + RUSLIL

220 Dodatek B Technické udaje kopirky a skeneru cz



Finské prohlaseni o laseru

LASERTURVALLISUUS
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

HP LaserdJet 1200-laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi
estai lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on méaaritetty standardin EN 60825-1
(1993) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttbohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakyméattémalle
lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pi annat satt an i bruksanvisning specificerats,
kan anvandaren utsattas for osynlig laserstriining, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet 1200-kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen
huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémalle
lasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas di apparaten ar i funktion,
utsattas anvandaren for osynlig laserstrilning. Betrakta ej strilen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 770-795 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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Technické udaje
tiskarny

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

Technické udaje
Soulad s predpisy FCC

Evropské spolecenstvi

meérni i i
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Technické udaje

Technické udaje tiskového serveru HP JetDirect 175X

Podporované sité

Sit °

Podporuje sité Ethernet nebo sité typu IEEE 802.3 s
protokolem 10Base-T a 100Base-T pouzitim nestinéného
kabelu s kroucenym parem kabel( a konektory RJ-45.
Vyzaduije sitovy rozbo¢ova¢ 10Base-T nebo 100Base-T nebo
koncentrator, ktery podporuje testovaci signaly spojeni.

Dalsi informace o podporovanych sitich najdete v Seznameni s
tiskovym serverem.

Pozadavky na okolni prostiedi

Provozni prostredi e Teplota: 0° Caz55°C
e Relativni vihkost: od 15% do 95% pri 40° C
e Vyska: 4,6 km

Prostredi pro skladovani e Teplota:-40°Caz 70° C

224 Dodatek C Technické udaje tiskarny

Relativni vihkost: 90% pri 65° C
Vyska: 4,6 km
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Technické udaje tiskového serveru HP JetDirect 175X (pokrac¢ovani)

Technické udaje elektrického zafrizeni

Pozadavky na napajeni

e Vstupni napéti
e 175X - 13V stejnosm.
¢ Modul napajeni (viz Tabulka modulu napajeni)
e Jmenovité vystupni napéti
e 175X - N/A
¢ Modul napajeni - 13 V stejnosm.
e Vstupni proud
e 175X - 140 mA/13V
¢ Modul napéjeni - 0,2 A (v zavislosti na konkrétnim modulu
napajeni)
e  Maximalni vystupni proud
e 175X - N/A
¢ Modul napajeni -300 mA (v zavislosti na konkrétnim
modulu napajeni)
e Rozsah kmitoctu
e 175X - stejnosm.

¢ Modul napajeni -50/60 Hz (v zavislosti na konkrétnim
modulu napajeni)

Spotreba energie

e Pro175X:1.2W
e  Pro modul napéjeni: 1.2 W

Elektromagneticka imunita

Prohlaseni

Viz Prohlaseni o shodé.

Elektromagnetické emise

Predpisy

cz

e USA: FCC cast 15, trida A

e Kanada: ICES-003

e Japonsko: VCCI trida 1

e Evropa: CISPR-22/EN55022 trida A

e Tchaj-wan: CNS 13438

e Australie a Novy Zéland: AS/NZS 3548
e Rusko: GOST 292116
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Technické udaje tiskového serveru HP JetDirect 175X (pokrac¢ovani)

Technické udaje o rozmérech, hmotnosti atp.

Rozméry o Sitka: 92 mm
e Vyska: 36 mm
e Délka: 129 mm
e Sitka: 97 mm
e Vyska: 45 mm
e Délka: 129 mm

S pfipojenou svorkou

Hmotnost 108 g

Port USB Konektor zasuvky spliuje pozadavky technickych Gdaji USB
Bezpecnost

Shoda Tiskovy server HP JetDirect 175X odpovida nasledujicim

bezpecnostnim predpistim:

e |EC 60950: (1991)+A1, A2, A3, A4/EN60950 (1992)+A1,
A2, A3, A4, A1

e UL 1950

e CAN/CSAC 22.2 No. 950

¢ NOM-019-SCFI-1994
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Soulad s predpisy FCC

Poznamka

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavkd na digitalni zarizeni

tridy A, jejichZ limity splfiuje v ramci predpist FCC, ¢ast 15. Tyto limity
jsou navrzeny tak, aby poskytly pfimérenou ochranu proti ruseni,
pracuje-li zarizeni v obchodnim prostredi. Toto zarizeni produkuje,
vyuziva a mlze vyzarovat vysokofrekvencni energii. Pokud instalace a
uzivani neni provedeno podle pokyn(i, miiZze zafizeni byt pfi¢inou
ruseni radiového spojeni. Provoz tohoto zarizeni v obytnych prostorach
muze byt pfi¢inou ruseni a v tomto pripadé bude uzivatel pozadan, aby
bylo ruseni opraveno na své vlastni naklady.

Podle ¢asti 15.21 v ramci predpist FCC, ¢ast 15, jakékoli zmény nebo
modifikace tohoto zafrizeni, které nejsou vyslovné povoleny
spole¢nosti Hewlett-Packard, mohou zpUsobit ruseni a neplatnost
opravneni FCC provozovat toto zarizeni.

Vysledkem pripojeni tohoto vyrobku k vyrobku odpovidajicimu predpisiim
FCC urovné B je slozeny systém podle predpisi FCC urovné A, jak je
definovan v pravidlech a predpisech FCC.

FCC pripravil brozuru nazvanou Interference Handbook tj. Pfriru¢ku o
ruseni (1986), ktera by vam mohla pomoci. Tuto prirucku mizete
koupit (skladove cislo 004-000-004505) od kancelare
Superintendent of Documents, US Government Printing Office,
Washington DC 20402.

Evropské spolecenstvi

cz

Zafizeni odpovida pozadavkim CISPR-22/EN55022 tfidy A. Toto je
vyrobek tridy A. V domacim prostfedi mize byt tento vyrobek pricinou
ruseni radia a v tom pripadé bude uzivatel muset provést odpovidajici
opatreni.
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Smeérnice a predpisy

Prohlaseni o shodé

Nasledujici prohlaseni o shodé odpovida smeérnici ISO/IEC 22 a
EN45014. Identifikuje produkt, nazev a adresu vyrobce a platné
technické udaje uznavané v Evropské unii.
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Prohlaseni o shodé
podle smérnice 22 normy ISO/IEC a EN 45014
Nazev vyrobce: Spoleénost Hewlett-Packard
Adresa vyrobce: 8000 Foothills Bivd.
Roseville, CA 95747-5677 USA

prohlasuje, Ze vyrobek
Nazev vyrobku: externi tiskovy server HP JetDirect 175X
Cislo modelu: JB035A

vyhovuje témto technickym udajam:
Bezpecnost: EN60950 (1992) +A1,A2,A3,A4,All / IEC 950 (1991) +A1,A2,A3,A4
EN60825-1 (1994) / IEC 825-1 (1993), tfida 1

GB 4943 (1995)
EMC: EN 55022 (1998) / CISPR-22 (1997) tfida A

GB 9254 (1988)

EN 55024:1998
IEC 61000-4-2 (1995); EN 61000-4-2:(1995)
IEC 61000-4-3 (1995); EN 61000-4-3:(1996)
IEC 61000-4-4 (1995); EN 61000-4-4:(1995)
IEC 61000-4-5 (1995); EN 61000-4-5:(1995)
IEC 61000-4-6 (1996); EN 61000-4-6:(1996)
IEC 61000-4-8 (1993); EN 61000-4-8:(1993)
IEC 61000-4-11 (1994); EN 61000-4-11:(1994)

EN61000-3-2 (1995)

EN61000-3-3 (1995)

FCC titul 47 CFR, &ast 15, tfida A

Dopliujici informace:

Vyrobek splnuje pozadavky EMC smérnice 73/23/EEC pro nizkonapétova zarizeni a smérnice EMC 89/336/EEC
a ma odpovidajici oznac¢eni CE.

Tento vyrobek byl testovan v bézné konfiguraci s vyrobky spole¢nosti Hewlett Packard Co.

Roseville, 28. unora 2001
7/% V )

Mark Vigeant, Product Regulations Manager
Kontakt v Evropé: Mistni prodejni a servisni kancelar spolecnosti Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH,
Department TRE, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen (FAX:+49-7031-14-3143).
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Kanadskeé predpisy DOC

Toto zafizeni odpovida kanadskym pozadavk(m tridy EMC A.

Japonské predpisy VCCI tridy 1

COKER. FRLEKESFEREEAIRIIGHES (VCC) ORE
BRI I SAABREMEETY. COXBEEZRERRTHEATS &
ERMEESIESECIZENHYEY., COBECIERENEN R
REBTDLOIBRENDLEDBHUET,

Korejské prohlaseni EMI
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Cinské prohlaseni o bezpecnosti
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D Technické udaje méedii

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

e Technické udaje médii tiskarny

e Podporované formaty médii (tiskarna)

e Privodce pouzitim médii
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Technické udaje médii tiskarny

Tiskarny HP LaserJet poskytuji prvotridni kvalitu tisku. Tiskarna
akceptuje rlizna tiskova média, jako jsou samostatné listy papiru
(vCetné recyklovaného papiru), obalky, stitky, folie, velinovy papir a
papir vlastniho formatu. Vlastnosti jako hmotnost, hrubost a obsah
vihkosti jsou dlezité faktory, které ovliviuji vykon tiskarny a vystupni
kvalitu.

Tiskarna mlize pouzivat Sirokou Skalu papirt a dalSich tiskovych médii
podle pokynu obsazenych v této uzivatelské priru¢ce. Média, ktera
neodpovidaji ttmto pokynim, mohou zpUsobit nasledujici problémy:

e Nizka kvalita tisku
o  Castéjsi uviznuti papiru
e Predc¢asné opotrebeni tiskarny vyzadujici opravu

Nejlepsich vysledkl dosahnete vyhradnim pouzitim znackového papiru
a znackovych médii firmy HP. Spole¢nost Hewlett-Packard nemize
doporucit pouzivani jinych znacek. ProtoZe se nejedna o vyrobky
spolec¢nosti HP, nem(ize spole¢nost HP ovlivnit nebo kontrolovat jejich
kvalitu.

Mize se stat, ze média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této
priruéce, a presto nebudou prinaset uspokojivé vysledky. Pri¢inou
muze byt nespravna manipulace, nepfijatelna uroven teploty a vihkosti
nebo jiné proménné, nad kterymi nema spole¢nost Hewlett-Packard
zadnou kontrolu.

Pred nakupem vétsiho mnozstvi média zkontrolujte, zda vyhovuji vSem
zasadam uvedenym v této priru¢ce a v prirucce Guidelines for Paper
and Other Print Media (Prirucka pro papiry a dalsi tiskova média).
(Dalsi informace o objednani prirucky najdete v ¢asti Prislusenstvi a
informace o objednavkach) Pred nakupem vétsiho mnozstvi médium
vzdy vyzkousSeijte.

POZOR Budou-li pouzita média, ktera nevyhovuji technickym udajim, maze dojit k
problém(m tiskarny, které budou vyzadovat opravu. Na takovou opravu
neposkytuje firma Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.
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Podporované formaty meédii (tiskarna)

Podporovanée formaty medii:
e  Minimalni: 76 x 127 mm

e Maximalni: 216 x 356 mm

Priivodce pouzitim médii

Papir

Nejlepsich vysledkll dosahnete, pouzijete-li obvykly papir 80 g/m2.
Zkontrolujte, zda ma papir dobrou kvalitu, nejsou na ném zadné ryhy,
vruby, trhliny, kazy, volné ¢astecky, prach, zahyby, péry a zvinéné
nebo ohnuté hrany.

Pokud si nejste jisti, jaky typ papiru zakladate (napf. bankovni nebo
recyklovany), zkontrolujte stitek na baliku papiru.

Neékteré papiry jsou pric¢inou problematické kvality tisku, mackani
papiru nebo poskozeni tiskarny.

Pouziti papiru

Pfiznak Problém s papirem Reseni

Nizka kvalita tisku nebo prilnavost Prili$ vihky, prilis hruby, prilis Vyzkousejte jiny druh papiru: s

toneru hladky nebo hrbolaty. hladkost v rozmezi 100-250
Problémy s podavanim. Vadna davka papiru Sheffield a 4-6 procent vihkosti.
Vypadky, zmackani nebo zvinéni Nespravné skladovani Skladuijte papir na plocho v obalu

odolném proti vinkosti.

Zvysené Sedy odstin na pozadi. Asi je prilis tézky. Pouzijte lehéi papir.
Nadmérné zvinéni Prilis vihky, Spatny smér zrnitosti  Pouzijte papir s podélnou
Problémy s podavanim. nebo priéna hrubost. hrubosti.
Tisknéte pomoci pfimé drahy
média.
Uviznuti papiru nebo poskozeni  Vyseky nebo perforace. Nepouzivejte papir s vyseky nebo
tiskarny perforaci
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Pouziti papiru (pokrac¢ovani)

Pfiznak Problém s papirem Reseni
Problémy s podavanim. Roztrepené okraje. Pouzivejte papir dobré kvality
Poznamka Nepouzivejte hlavickovy papir, ktery je potistén nizkoteplotni barvou, jako

isou inkousty pouzivane nékterymi druhy termografie.
Nepouzivejte vyvysené hlavickové papiry.

K fixaci toneru na papir pouziva tiskarna teplo a tlak. Zkontrolujte, zda
vSechny barevné papiry nebo predtisténé formulare pouzivaji inkousty, které
isou kompatibilni s touto fixacni teplotou tiskarny (200° C za 0,1 sekundy).

Stitky

Provedeni stitki

Pri vybéru stitkl zvazte kvalitu nasledujicich prvka:

e Lepidla: Lepici material by meél byt stabilni pri teploté 200° C, coz
je maximalni teplota tiskarny.

e Usporadani: Pouzivejte pouze stitky, které jsou na podkladu
tésné vedle sebe. Stitky na archu s mezerami mezi stitky se
mohou odlepovat, coz mdze zplsobit vazné uviznuti.

e ZviInéni: Pred tiskem musi byt zvinéni stitkd pfi polozeni na plocho
maximalné 13 mm v libovolném sméru.

e Podminka: Nepouzivejte stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi
naznaky oddéleni.

Folie

Folie pouzivané pro tuto tiskarnu musi vydrzet teplotu 200° C, coz je
maximalni teplota tiskarny.
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Obalky

Provedeni obalky

Provedeni obalky je rozhoduijici. Prehyby obalek se mohou znaéné lisit
nejen mezi jednotlivymi vyrobci, ale také v kartonech od jednoho
wyrobce. Uspésny tisk na obalky zavisi na kvalité obalek. PFi vybéru
obalek zvazte nasledujici prvky:
e Hmotnost: Hmotnost papiru obalky by neméla prekrocit

105 g/m2, jinak je pravdépodobné, ze dojde k uviznuti.

e Provedeni: Pred tiskem musi byt zvinéni obalek pfi polozeni na
plocho maximalné 6 mm a nemeély by obsahovat vzduch. Obalky,
ve kterych je vzduch, mohou byt pric¢inou problémd.

e Podminka: Zkontrolujte, zda obalky nejsou zmackané, profiznuté
nebo jinak poskozené.

e Velikosti: Od 90 x 160 mm do 178 x 254 mm.

Obalky se Svy po obou stranach

Obalka v provedeni se Svy po obou stranach ma na obou koncich
misto Uhlopricnych Svi svislé Svy. U tohoto typu je zmackani
pravdépodobnéjsi. Zkontrolujte, zda se Sev tahne po celé délce az do
rohu obalky, jak je to patrné na nasledujicim obrazku:

Prijatelné

Neprijatelné

i
—
N

Obalky se samolepicimi prouzky nebo klopami

Obalky se samolepicim prouzkem s ochrannym paskem nebo s vice
nez jednou klopou, ktera se pfi lepeni prehyba, musi obsahovat lepidla
slucitelna s tepelnymi a tlakovymi podminkami tiskarny: 200° C. Klopy
a prouzky navic mohou zpUsobit zvrasnéni, pokréeni nebo zmackani.
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Skladovani obalek

Spravné skladovani obalek prispiva k lepsi kvalité tisku. Skladujte
obalky na plocho. Pokud je obalka nafouknuta a vytvari vzduchovou
bublinu, mlze se béhem tisku zmackat.

Kartony a tézka média

Pro potisk mnoha typt karton( véetné kartotécnich listk(l a pohlednic
mUZete pouzit vstupni zasobnik papiru. Vysledky potisku u nékterych

karton( jsou lepsi nez u jinych, protoze jejich provedeni se Iépe hodi

pro prichod laserovou tiskarnou.

Pro dosazeni optimalniho vysledku nepouzivejte papir, ktery je tézsi
nez 160 g/m2. Prilis téZky papir mize zplsobit $patné zavedeni,
problémy se stohovanim, Spatnou prilnavost toneru, nizkou kvalitu
tisku nebo nadmérné mechanickeé opotrebeni.

Poznamka Zrejmé budete moci tisknout na tézsi typ papiru, dokud zcela nenaplnite
vstupni zasobnik a pouzijete-li papir o hladkosti v rozmezi 100 az 180
Sheffield.

Provedeni kartonu

e Hladkost povrchu: Kartony o hmotnosti 135-160 g/m2) by mély
mit hladkost v rozmezi 100-180 Sheffield. Kartony o hmotnosti
60-135 g/m2) by mély mit hladkost v rozmezi 100-250 Sheffield.

e Provedeni: Zvinéni kartont by mélo byt pfi polozeni na plocho
mensi nez 5 mm.

e Podminka: Zkontrolujte, zda kartony nejsou zmackane,
profiznuté nebo jinak poskozené.

o Formaty: Pouzivejte kartony pouze v tomto rozmezi velikosti:
¢ Minimalni: 76 x 127 mm

¢ Maximalni: 216 x 356 mm

Pokyny pro kartéony
o Jestlize se kartony vini nebo se mackaji, tisknéte pfimou drahou
meédia.

e Nastavte okraje alespon na 2 mm od hrany.
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E Pamet (DIMM)

Tato kapitola poskytuje informace o téchto tématech:

e Instalace paméti DIMM
e Test instalace paméti DIMM

e Odstranéni paméti DIMM
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Instalace paméti DIMM

240 Dodatek E Pamét (DIMM)

Pridate-li do tiskarny HP LaserJet 1200
pamét (pouze RAM), mizete tisknout
slozitéjsi tiskové ulohy.

Pri instalaci paméti DIMM postupuijte podle
nasledujicich pokyna:

POZOR

Nepracujte s ¢ipem paméti DIMM, pokud
nenosite uzemnéné antistatické zarizeni,
jinak by mohlo daojit k poskozeni ¢ipu DIMM.

1 Vypnéte vypina¢ napajeni (pouze u
modell na 220 V) a odpojte tiskarnu.

2 Panel na leve strané otevrete jemnym
tahem smérem ven.

3 Vyjméte Cip paméti DIMM z plvodniho
antistatického obalu tak, ze uchopite
Cip na horni hrane.

Pokrac€ovani na nasledujici strané.
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Usadte ¢ip paméti DIMM na predni ¢ast
patice umisténé uvnitf dvirek V/V). Zlaté
kontakty by smeérovat k tiskarné a
zarezy by mély byt nahore a dole.

Cip paméti DIMM opatrné zatlaéte do
patice a zkontrolujte, zda je umistén
rovné a ze cely zasunut dovnitf (A).
Vackové zapadky umisténé nahore a
dole by se mély otacet dovnitt. Vackové
zapadky prichytite na misto tak, ze
stisknete drzadla jedno k druhému (B).
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Test instalace paméti DIMM

Instalaci paméti DIMM otestujete tak, ze vytisknete konfiguracni
stranku a zkontrolujete polozku Memory Available (dostupna pamét)
uvedenou na této strance. Dalsi informace najdete v ¢asti Tisk
konfiguracni stranky.

Pokud neprobéhla instalace paméti DIMM uspésne, dalsi kroky pfi

potizich s paméti DIMM najdete v ¢asti Sekvence indikator( tiskarny.
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Odstranéni paméti DIMM

Pfi odstranéni paméti DIMM postupuijte
podle nasledujicich pokyn(:

POZOR

Nepracujte s ¢ipem paméti DIMM, pokud
nenosite uzemnéné antistatické zarizeni,
jinak by se ¢ip DIMM mohl poskodit.

1 Vypnéte vypina¢ napajeni (pouze u
modell na 220 V) a odpojte tiskarnu.

2 Panel na leve strané otevrete jemnym
tahem smérem ven.

3 Vackové zapadky otevrete tak, ze je
rozevrete smérem ven (A). Uchopte Cip
pameti DIMM za hranu, jemné tahnéte
pfimo ven a vyjméte Cip z tiskarny (B).

Poznamka
Cip paméti DIMM uchovaveijte v
antistatickém obalu.
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F Zaruka a licence

V této kapitole najdete informace o téchto tématech:

e Licencni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

e Prohlaseni spole¢nosti Hewlett-Packard o omezené zaruce

e Omezena zaruka na Zivotnost tonerové kazety
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Licencni smlouva k softwaru Hewlett-Packard

UPOZORNENI: UZiVANi SOFTWARU SE RIDI NiZE UVEDENYMI
PODMINKAMI LICENCNi SMLOUVY K SOFTWARU HP. UZIVANIM
SOFTWARU POTVRZUJETE SOUHLAS S TEMITO LICENCNIMI
PODMINKAMI.

PODMINKY LICENCNIi SMLOUVY K SOFTWARU HP

V pripadé, ze nemate uzavienou samostatnou smlouvu se spolecnosti
Hewlett-Packard, upravuji uzivani prilozenéeho softwaru tyto licenc¢ni
podminky.

Udéleni licence. Hewlett-Packard Vam udéluje licenci k uzivani jedné
kopie softwaru. “Uzivanim” software se rozumi jeho ulozeni, nacteni,
instalace, spusténi nebo zobrazeni. Uzivatel neni opravnén software
jakkoli upravovat nebo zablokovat nékteré jeho licen¢ni nebo ovladaci
prvky. V pripadé, Ze vlastnite licenci k "soubéznému uzivani” softwaru,
musite zajistit, Ze software nebude soubézné uzivan vice uzivateli, nez
je maximalni poc¢et opravnénych uzivateld.

Vlastnicka prava. Drzitelem vlastnickych a autorskych prav k softwaru
je spole¢nost Hewlett-Packard nebo jeji smluvni-dodavatelé. Tato
licence nepropujcuje ani neprodava zadna vlastnicka prava k softwaru.
Smluvni dodavatelé spolecnosti Hewlett-Packard jsou opravnéni v
pripadée poruseni licencnich podminek hajit sva prava.

Kopie a upraveneé verze. Kopie a upravene verze softwaru je uzivatel
opravnén vytvaret pouze pro ucely archivace nebo v pripadé, kdy je
kopirovani nebo uprava softwaru nezbytnym krokem jeho
opravneného uzivani. Povinnosti uzivatele je zachovat vSechna
oznaceni autorskéeho prava na originalni verzi softwaru a vsech jeho
kopiich nebo upravenych verzich. Uzivatel neni opravnén kopirovat
software do jakékoli verejné sité.

Zakaz zpétného prevodu nebo desifrovani. UzZivatel neni opravnén
zpétné prevadét nebo dekompilovat software bez predchoziho ziskani
pisemného souhlasu HP. V nékterych zemich zakony umoznuji
omezeny zpétny prevod nebo dekompilaci bez souhlasu HP. HP si
muUze vyzadat pfimérené podrobné informace tykajici se pfipadného
zpétného prevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnén provadét
desifrovani softwaru, pokud se nejedna o nezbytnou soucast jeho
uzivani.

Prevod. Prevodem softwaru automaticky kon¢i platnost licence. Pri
prevodu softwaru je uzivatel povinen software odeslat nabyvateli
véetné vSech kopii a prislusné dokumentace. Podminkou prevodu je
souhlas nabyvatele s licen¢nimi podminkami.
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Ukonceni platnosti. HP je opravnéna ukondit platnost licence na
zakladé zjisténi skutecnosti o nedodrzeni nékteré z licenénich
podminek. Pri vypovézeni smlouvy je uzivatel povinen neprodlené
znicit software vetné vSech jeho kopii, upravenych verzi a slou¢enych
éasti ve vSech podobach.

Vwvozni predpisy. UZivatel nesmi pfi vyvozu nebo opétovném vyvozu
softwaru nebo jeho kopii ¢i upravenych verzi porusit pfislusné zakony
a nafizeni.

Omezena prava dana vladou USA. Veskeré naklady na vyvoj tohoto
softwaru véetné prilozené dokumentace byly hrazeny vyhradné ze
soukromych prostredk(l. Je dodavan a je na néj poskytovana licence
pod oznacéenim "pocitacovy software pro komeréni ucely”, jak ho
definuje DFARS 252.227-7013 (fijen 1988), DFARS 252.211-7015
(kvéten 1991), nebo DFARS 252.227-7014 (Cerven 1995), jako
“komercni zbozi”, jak ho definuje FAR 2.101(a) (Cerven 1987), nebo
jako "pocitacovy software s omezenou licenci”, jak je definovan v FAR
52.227-19 (Eerven 1987) (nebo v ekvivalentnim spravnim predpisu
nebo smluvni dolozce), podle kontextu. Uzivatel vlastni pouze prava,
ktera k tomuto software a prilozené dokumentaci poskytuje prislusna
dolozka DFARs nebo FAR nebo standardni smlouva k pfislusnému
produktu software HP.
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Prohlaseni spolecnosti Hewlett-Packard o omezené
zaruce

ZARUCNI DOBA:
Jeden rok od data zakoupeni.

1. HP poskytuje kone¢nému spotrebiteli zaruku na to, Ze jeji hardware, prislusenstvi a
spotrebni mateiral bude bez vad materialu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho
zakoupeni. Pokud HP obdrzi v zaru¢ni dobé reklamaci takové vady, je povinna podle
sveho rozhodnuti vyrobky, u kterych se vada prokaze, opravit nebo vymenit. Nahradni
vyrobek mize byt novy, nebo ekvivalentni-novému.

2. HP poskytuje zaruku na to, ze jeji software, pokud byl spravné instalovan a uzivan,
nebude mit zavady v provadéni programovacich instrukci z divodu vady materialu a
zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud HP obdrzi v zaruéni dobé
reklamaci takové vady, je povinna vyménit médium, které z dlivodu této vady neprovadi
programovaci instrukce.

3. HP neposkytuje zaruku na to, ze uzivani jejich vyrobk(i bude neprerusené nebo
bezchybné. V pripadé, Ze HP neni schopna v pfimérené dobé opravit nebo vyménit
prislusny vyrobek podle podminek stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo na zakladé
neprodleného vraceni vyrobku na vraceni ceny, za kterou zbozi zakoupil.

4. Vyrobky HP mohou obsahovat repasované ¢asti ekvivalentni novym, pokud se jedna o
vykon, nebo nahodné pouzité soucasti.

5. Zaruka se nevztahuje na vady zplsobené (a) nespravnou nebo nedostate¢nou udrzbou
nebo kalibraci, (b) uzivanim software, rozhrani, dil(l nebo spotfebniho materialu od jinych
dodavatel(l, (c) neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzivanim, (d)
provozovanim mimo stanovené parametry prostredi vyrobku, nebo (d) nedostate¢nou
pfipravou mista pro instalaci nebo nedostate¢nou udrzbou.

6. HP NEPOSKYTUJE ZADNE DALSI WSLOVNE PISEMNE NEBO USTNi ZARUKY Vv
ROZSAHU PRAVOMOCI MISTNICH ZAKONU JE PLATNOST VSECH ODVOZENYCH
ZARUK PODMINEK, OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO
ZPUSOBIJ_OSTI K URCITEMU UCELU OMEZENA NA DOBU PLATNOSTI VYSE
UVEDENE VYSLOVNE ZARUKY. Zakony nékterych zemi, statd nebo provincii nepovoluji
omezeni platnosti odvozené zaruky, proto si ovérte, zda se Vas vySe uvedené omezeni
tyka. Tato zaruka Vam poskytuje specificka zakonna prava a pripadna dalsi prava, ktera
se lisi podle konkrétni zemé, statu nebo provincie.
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V ROZSAHU PRAVOMOCI MISTNICH ZAKONU JSOU OPRAVNE PROSTREDKY
UVEDENE V TOMTO PROHLASENI @) ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI OPRAVNYMI
PROSTREDKY KROME WSE UVEDENYCH PRIPADU HP NEBO JEJi DODAVATELE \"
ZADNEM PRIPADE NERUCI ZA ZTRATU DAT NEBO ZA JAKOUKOLI JINOU PRIMOU
ZVLASTNI, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU SKODU (VCETNE USLEHO
ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT), VYPLYVAJICi Z PORUSENI SMLOUVY, Z DELIKTU
NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. Zakony nékterych zemi, stat( nebo provincii nepovoluji
vylou¢eni nebo omezeni odpoveédnosti za nahodné nebo nasledné skody, proto si
ovérte, zda se Vas vySe uvedené vylouceni nebo omezeni odpovédnosti tyka.

TYKA SE SPOTREBNICH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM ZELANDU; ZARUCNI
PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI ANI
NEUPRAVUJi ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO
VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Omezena zaruka na zivotnost tonerové kazety

Poznamka Tato zaruka se vztahuje na tonerovou kazetu, ktera byla dodana s touto
tiskarnou.

Na tonerové kazety HP je poskytovana zaruka na vady materialu a
zpracovani az do vyCerpani toneru HP. Zaruka se vztahuje na vady
nebo nefunkénost nové tonerové kazety HP.

Jak dlouho trva zaruka?
Zaruka trva az do vyCerpani toneru HP, kdy zaruka vyprsi.
Jak poznam, ze toner HP dochazi?

Toner HP je vycerpan, kdyzZ se na tisténé strané objevi hiife ¢itelné
nebo méné syté pismo.

Co udéla spolec¢nost Hewlett-Packard?

Spole¢nost Hewlett-Packard je povinna podle vlastniho uvazeni bud’
vymeénit vyrobky, u kterych se prokaze vada, nebo vratit cenu, za
kterou byl vyrobek zakoupen. Pokud mozno pfilozte ukazku tisku, na
které je vidét, co zplisobuje vadny zasobnik toneru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

Zaruka se nevztahuje zasobniky, které byly znovu naplnény nebo jsou
prazdné, poskozené, nespravné pouzivané nebo jinak porusené.

Jak mam postupovat pfi vraceni vadného zasobniku toneru?

Pokud se ukaze, Ze je zasobnik vadny, vyplite tiskopis Informace
servisnimu stredisku a prilozte ukazku tisku, z které je patrna popsana
vada. Odeslete tiskopis spolu se zasobnikem toneru do prodejny, v
které jste ho zakoupili; tam Vam vadny zasobnik vyméni.
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Na co se vztahuji zakony konkrétniho statu, provincie nebo
zemé?

Tato omezena zaruka uzivateli poskytuje specificka zakonna prava a
pfipadna dalsi prava, ktera se liSi podle konkrétni zemé, statu nebo
provincie. Tato omezena zaruka je vyhradni zarukou na zasobniky
toneru HP a nahrazuje jakékoli dalsi zaruky tykajici se tohoto vyrobku.

SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD V ZADNEM PRIPADE NENi
ODPOVEDNA ZA JAKOUKOLI NAHODNOU, NASLEDNOU,
ZVLASTNI, NEPRIMOU, KARNOU NEBO VYSTRAZNOU SKODU
NEBO USLY ZISK ZAPRICINENY PORUSENIM TETO ZARUKY
NEBO JINYM ZPUSOBEM.

TYKA SE SPOTREBNICH TRANSAKCI V AUSTRALII A NA NOVEM
ZELANDU; ZARUCNi PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI
PRAVA VZTAHUJICi SE K PRODEJI TOHOTO VYROBKU UZIVATELI,
POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; A POUZE JE DOPLNUJI.

Omezena zaruka na zivotnost tonerové kazety 251
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Prislusenstvi a
informace o
objednavkach

Pomoci volitelného prislusenstvi a spotfebniho materialu mazete
vylepsit moznosti tiskarny. Pouzivejte prisluSenstvi a dalsi potreby,
které jsou navrzeny konkrétné pro tiskarnu HP LaserJet 1200 a pro
Laserdet 1200 Print * Copy ® Scan a které zajisti optimalni vykon.

Informace o objednavkach

Polozka Popis nebo pouziti Objednaci ¢islo
Pamét tiskarny ~ Pamétovy modul ZvySuje tiskove moznosti tiskarny pri
(DIMM) zachazeni se slozitéjSimi tiskovymi
ulohami.

e Maximalné Ize pridat: 64 MB
e Dostupné pamétové moduly

DIMM:

8 MB C7842A
16 MB C7843A
32 MB C7845A
64 MB C7845A
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Informace o objednavkach (pokracovani)

Polozka

Popis nebo pouziti

Objednaci cislo

Prislusenstvi:
kabely a
rozhrani

Paralelni kabely

Pripojeni z tiskarny k pocitaci

e 2 metrovy kabel IEEE-1284 C2950A

e 3 metrovy kabel IEEE-1284 C2951A
kabel USB Pripojeni z tiskarny k pocitaci

kabel o délce 60 cm 8121-0549

kabel o délce 2 m 8121-0539
Kopirka a skener pro  Skener pripojitelny vyhradné k tiskarné C7046A
HP LaserJet 1200 HP LaserJet 1200. R37-5020CN

(Cislo nahradniho
dilu)

Tiskovy server

HP JetDirect 175X

Pripoji tiskarnu HP LaserJet 1200 k siti

J6035A

Spotrebni
material pro
tiskarnu

Viceucelovy papir HP

Znackovy papir HP pro nejriiznéjsi
pouziti (1 krabice obsahuje 10 baleni
po 500 listech) Vzorek objednate v
USA na telefonnim

Cisle 1-800-471-4701.

HPM1120

Papir HP LaserJet

Znackovy papir Premium HP pro pouziti
v tiskarnach HP LaserJet (1 krabice
obsahuje 10 baleni po 500 listech)
Vzorek objednate v USA na telefonnim
Cisle 1-800-471-4701.

HPJ1124

Prihledna folie HP
LaserJet

Znackova prihledna folie pro
monochromaticke tiskarny HP
LaserJet.

92296T (letter)
92296U (A4)

Tonerove kazety Tonerové kazety

Nahradni tonerové kazety pro tiskarnu
HP Laserdet 1200
e kazeta na 2500 stran

e kazeta na 3.500 stran
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Informace o objednavkach (pokracovani)

Polozka

Popis nebo pouziti

Objednaci cislo

Doplnkova Guidelines for Paper Priivodce pouzitim papiru a dalsich 5963-7863
dokumentace and Other Print Media tiskovych médii v tiskarnach
(Pfiru¢ka o papirecha HP LaserJet
dalSich tiskovych
médiich)
Nahradni dily Valecek unasece Pouziva se k zachyceni papiru ze RFO-1008CN
papiru vstupniho zasobniku papiru a prichodu
mechanismem tiskarny.
Hlavni vstupni zasobnik Pouziva se ke vkladani meédii pro RGO0O-1013CN
tiskarnu.
Prioritni vstupni Pouziva se k zavedeni specialniho RGO0-1014CN
zasobnik média nebo pro tisk prvni stranky.
Vstupni zasobnik Pouziva se k zavedeni dokumentli do  RGO0-1069CN
skeneru skeneru.
Vystupni prihradka Pouziva se ke shromazdéni dokumentdi RG0O-1070CN
skeneru po skenovani.
Panel na levé strané Umoznuje pristup k desce V/V. RAO0-1179CN
Pristupovy panel Umoznuije pristup k desce V/V pro RAO0-1183CN
kopirky a skeneru pripojeni kopirky a skeneru k tiskarné.
Oddélovaci podlozka  Pouziva se pro zamezeni podavani vice RF0-1007CN
tiskarny listt do drahy tiskarny.
Oddélovaci podlozka  Pouziva se pro zamezeni podavani vice RY7-5055-000CN
pro kopirku a skener  listll do drahy skeneru.
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Tabulka modulu napajeni

Poznamka

Jestlize seznam obsahuje dvé ¢asti pro jednu zemi nebo jeden region, mizete pouzit obé casti

nezavisle na vykonu.
Zemé
Australie, Novy Zéland a

Argentina

Cina

Kontinentalni Evropa
Japonsko

Jizni Korea

Jizni Afrika a Indie

Velka Britanie, Singapur,

Irsko a Hongkong

USA, Kanada, Latinska
Amerika a Tchajwan

Cisla dild

0950-3172
0950-3358
0950-2806
0950-3347
0950-3170
0950-3349
0950-3173
0950-3352
9100-5168
0950-3351
9100-5171

0950-3354
0950-3171

0950-3350
0950-3169
0950-3348

Vstup

240V~ 50 Hz
240V~ 50 Hz
220V~ 50 Hz
220V~ 50 Hz
230V~ 50 Hz
230V~ 50 Hz
100V~ 50 Hz
100V~ 50 Hz
220-240V~ 50 Hz
220V~ 50 Hz
220-250V~ 50 Hz
220-250V~ 50 Hz
220-240V~ 50 Hz
220-240V~ 50 Hz
110-127 V™ 60 Hz
110-127 V™ 60 Hz
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Vystup
13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 625 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 625 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma

13 V stejnosm. @ 300 ma
13 V stejnosm. @ 800 ma
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Rozliseni skeneru
a barvy

Tato kapitola poskytuje informace o nasledujicich tématech:

e Prehled

e Pokyny pro rozliSeni a barvy

e Rozliseni

° Barva
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Prehled

Tisknete-li skenovany obraz nebo kopirujete obraz a kvalita
neodpovida ocekavani, vybrali jste zfejmeé rozliSeni nebo nastaveni
barev v softwaru kopirky a skeneru, které neodpovida potrebé. Vliv
rozliSeni a barvy na skenované a kopirované obrazy:

e Jasnost obrazu
e Textura gradaci (vyhlazena nebo hruba)
e Doba skenovani a kopirovani

e Velikost souboru

Rozliseni se méfi v bodech na palec (dpi), zatimco barvy a odstiny
Sedé se méri poctem pouzitelnych barev. Nastaveni skeneru miize byt
upraveno az do 600 dpi. Mlzete nastavit barvy a odstiny $edé na 1
(Gerna a bild) nebo 8 (256 Urovni Sedé) az 24 bitl (true color).

Tato tabulka Pokyny pro rozliseni a barvy obsahuje seznam
jednoduchych tip(, které m(izete pouzivat ke skenovani a kopirovani
tak, aby odpovidalo pozadovanym potfebam. O téchto tématech se
dozvite vice také v Rozliseni a v Barva.

Poznamka Nastaveni rozliseni a barev na vysoké hodnoty mize vytvorit velké soubory,
které zaberou misto na disku a zpomali proces skenovani nebo kopirovani.
Je dllezité, abyste védéli, jakym zplsobem pouzijete naskenovany obraz.
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Pokyny pro rozliSeni a barvy

Zamyslené pouziti pro
skenovani

Doporuéené nastaveni
rozliSeni

Doporuéené nastaveni
barev

Fax 150 dpi e Cernobile
Elektronicka posta 150 dpi e Cernobile, nevyzaduje-li
obraz vyhlazeni gradace
e Ve stupnich Sedi, vyzaduje-li
obraz vyhlazeni gradace
e Barevné, je-li obraz barevny
Uprava textu 300 dpi e Cernobile
Tisk (grafika nebo text) e 600 dpi pro text a slozitou e Cernobile pro text a

grafiku

e Od 150 do 300 dpi pro
jednoduchou grafiku a

perokresby

Ve stupnich sedi pro
stinovanou nebo barevnou

fotografie grafiku a fotografie
e Barevné, je-li obraz barevny
Zobrazeni na obrazovce 75 dpi e Cernobile pro text

e Ve stupnich Sedi pro grafiku
a fotografie

e Barevné, je-li obraz v
barvach

cz
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Rozliseni

VSeobecné fe¢eno je optimalni rozliSeni pro skenovani 150 bod( na
palec (dpi). Zména velikosti obrazu po skenovani ovlivni jeho rozliseni.
Proto pred nastavenim rozliSeni skeneru rozhodnéte, jak velky ma byt
vysledny obraz. Budete chtit napriklad skenovat predlohu o rozmérech
76 x 127 mm, ale v dokumentu je misto jen na obraz o rozmérech

38 x 63,5 mm. Nastavte rozliseni skeneru na 75 dpi.

Rozliseni
Format predlohy Velikost po skenovani a Doporucené rozliseni
pozménéni skeneru
38 x 63,5 mm
> 75 dpi
76 x 127 mm
76 x 127 mm
P 150 dpi
152 x 254 mm

300 dpi
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Barva

Hodnoty barev pro kopirovani nebo skenovani mizete nastavit

nasledujicim zplisobem.

Nastaveni

Doporucéené pouziti

Kde nastavit hodnotu barev

Nejlepsi barevna
fotografie

Barevné a ¢ernobilé fotografie
vysokeé kvality nebo pro tisk na
specialni fotopapir.

Software skeneru

Bézna barevna
fotografie

Velmi kvalitni barevné a ¢ernobilé
fotografie Toto nastaveni pouzijte v
pripadé problematické velikosti
souboru nebo v pripadé, ze chcete
skenovat rychle.

Software skeneru

Pouze fotografie Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Ovlada¢ TWAIN
barevneé a ¢ernobilé fotografie

Pouze text Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Ovlada¢ TWAIN
text.

Smisena barva Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Ovlada¢ TWAIN
barevnou grafiku.

Smisené stupné sedi Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Ovlada¢ TWAIN

Gernobilou grafiku.

Fotografie Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Software kopirky
barevné a ¢ernobilé fotografie.
Text Dokumenty, které obsahuiji vétsinou Software kopirky
text.
Koncept Uspora toneru pfi kopirovani Software kopirky
dokumenta.
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soubor Bootptab 50
Adresa IP 169
soubor Bootptab 50
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Nazev 175
Stav 175
Typ 175
Zbéna 175
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BOOTP
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BOOTP Server (Server BOOTP)
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tisk 74

C
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CONFIG FILE 170
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Cislo modelu 165
Cisténi
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Systémy UNIX 52
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177

E
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Chyby 176
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tisk 64
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PRESAH SEZNAMU DEPES| 178
PRILIS DLOUHY RADEK 178
CHYBA PAMETI NOVRAM 177
CHYBA SITE LAN
CIP RADICE 176
CHYBA OPAKOVANIi 177
nekonec¢né odlozeni 176
NENIi TESTOVACI SIGNAL 177
podteceni 177
PRIJIMAC VYPNUT 176
SUM 176
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Chybova hlageni 176
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skener a kopirka
poradce pfi potizich 142
Chybové zpravy
tiskarna
na obrazovce 105
svételna signalizace 103

|
Import obrazii 85
Instalace
skener 27
tiskarna 11, 41
IP
informace o konfiguraci 170

K
Karta V/V

STAV 165
Kartén

tisk 65
klient-server 42
KOLIZE POZDNIHO PRENOSU 168
Kolize prenosu 168
Kompatibilita

Laserdet lll 77
Komponenty

Kopirka a skener 29— 31
KONFIGURACE PORTU 165
KONFIGUROVAL 170
Kontrast

nastaveni 85, 86

predlohy citlivé na kontrast 85
Kopirka a skener

komponenty 29— 31

technické udaje 214— 216, 224

Kopirovani
bezpecénostni zasady 33
predlohy citlivé na kontrast 85
Rychlé kopie 90
stvrzenky 85
zruseni ulohy kopirovani 94
Kvalita skenovani a kopirovani
poradce pfi potizich 146, 148
Kvalita tisku
nastaveni 77
poradce pfi potizich 121

M

Macintosh

ovladace tiskarny 24

poradce pti potizich 107

software pro 24

tiskové chyby 109

wybér jiného souboru PPD 111
Manipulace s papirem

tiskarna

poradce pf¥i potizich 114, 150

maska podsité 169
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Média
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hlavicka, tisk 64

karton, tisk 65

Kopirka a skener 32

obalky, tisk 62, 63

specifikace 32
Médium

specifikace 20
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tiskarna

vybér 20
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Napajeni
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prevody napéti 22
vypnuti 22
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pristup 40
tiskarna 25
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kvalita tisku 77
Rychlé kopirovani, zmény 91
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Nastaveni nazvu komunity SNMP
konfiguracni stranka 166
Nastroj HP LaserJet
pro Macintosh 24
Nastroj LaserJet Utility 24
Nazev domény 171
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Nazev komunity 49
konfiguraéni stranka 166
Nazev uzlu 173
NEDOSTATEK VYROVNAVACI PAMETI 177
Nejlepsi kvalita
nastaveni tiskarny 77
NELZE
PRIPOJIT SERVER DHCP 179
NENi VYBRAN REZIM POSTSKRIPT 179
Neodeslatelné pakety 168
NEPLATNA
ADRESA BRANY 178
ADRESA IP 177
ADRESA SERVERU 178
ADRESA SYSLOG 178
CiLOVA ADRESA DEPESE 178
MASKA PODSITE 177
nespravna velikost znacky BOOTP 179

(0]
Obalky

tisk 62, 63
Oboustranny tisk 69
Oboustranny tisk, karton 71

Obraz
pfipojeni poznamky 87
vady
tiskarna 118
vylep$eni 86
Opatreni
skener
uviznuti 152
tiskarna

uviznuty papir 125
Ofiznuti obrazu 86
Ovladaci panel

skener 30

tiskarna 15

uzamceni 24
Ovladaci panel kopirky 37
ovlada¢ Laser Writer 24

P
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DIMM
dostupny 242
instalace 240
odstranéni 243
testovani 242
Panel nastroj LaserJet 38
funkce 38
pristup 38
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Kopirka a skener 32
podporované formaty a typy
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technické udaje
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vlozeni
tiskarna 21
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Kopirka a skener 34
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Pocet obdrzenych vadnych pakett 168
Pocet obdrzenych vadnych ramct 168
Pocet prenesenych paketli 168
POCET PRIJATYCH TYPU RAMCU SITE 174
Podavaci valec
¢gisténi 130
vyména 128
Podlozka 32
Podpora 187
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CompuServe 191
dostupnost 184
Pomocnik podpory HP 193
Sluzba HP FIRST 193
sluzby online 191
Wwww 191
zékaznikt 189
Podporované prohlizece WWW 47
Pomocnik pro dokumenty
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pristup 35
Poradce pfi potizich
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Kopirka a skener
hledani reseni 134
kvalita skenovani a kopirovani 148
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107
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skener
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skenovani a kopirovani 146
tiskarna 101
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chybové zpravy 105
manipulace s papirem 114, 150
svételna signalizace 103
uviznuté papiry 125
vady zobrazeni 118
PPD
vybér jiného 111
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PPD (Printer Page Description) viz soubory

PPD 24

Pracovni plocha dokumentt LaserJet

funkce 36

pfistup 36
Primarni typ ramce 173
PROBIHA ODPOJENI

OD SERVERU 180
Prodej

umisténi kancelari 195
prodejni a servisni kancelar 195
Prohlize¢e, podporované 47
Protokol BOOTP 48
Protokol DHCP 52
Protokol IPX/SPX

Hlaseni Stav 173
Protokol SLP 171
Protokol TCP/IP

Hlaseni Stav 169
PRUBEH BOOTP/DHCP 179
PRUBEH BOOTP/RARP 179
Predchazeni problémim 146
predlohy citlivé na kontrast 85
pfejmenovani tiskarny 111
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tiskarna 22
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zmény nastaveni 39
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gisla dili 253

informace 253
Pristupovy seznam

pristupovy seznam hostitele 171
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RARP Server (server RARP)
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RARP, pouziti 58
REVIZE FIRMWARU 165
Rezim EconoMode 78
rezimy
prohlize¢ 81
skenovani 81
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Rozliseni 260
pokyny 259
Rozsifené kopirovani 37
Rucni oboustranny tisk 69
Ruéni oboustranny tisk, karton 71
Rucni podavani 68
Rychlé kopirovani 37
nastaveni 91
provadéni 90

Rychlejsi tisk

S

nastaveni tisku 77
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tiskarna 103

server BOOTP 49
server DHCP

identifikace 170

server DNS 52
server HP JetDirect 175X

Ovéreni hardwaru 181

server systémového protokolu

parametr souboru Bootptab 51

server WINS

DHCPa 52
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dostupnost 184
formular informaci 186
hardware 184
poskytovatelé 193
smlouvy 193

umisténi kancelari 195

Servis a podpora

dostupnost 184
viz také Podpora 183

sit Novell NetWare

Chybova hlaseni 176

Skener

instalace 27

ovladaci panel 30
uviznuty papir 152
vstupni zasobnik papiru 31

Skener a kopirka

odebrani z tiskarny 155

Skenovani

bezpecénostni zasady 33
predlohy citlivé na kontrast 85
stvrzenky 85

zruseni ulohy skenovani 87

Sluzba HP FIRST 193
Software

HP LaserJet Utility pro Macintosh 24
Licencni smlouva 246

Macintosh 24

Nastaveni rychlého kopirovani 37
Ovladaci panel kopirky 37

ovladace tiskarny Macintosh 24

Panel nastrojli LaserJet 38

Pomocnik pro dokumenty 35

Pracovni plocha dokument( LaserJet 36
vlastnosti tiskarny (ovlada¢) 23

soubory PPD

Macintosh 24

Soucasti

tiskarna 14— 19
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Statistika sité 168
Stav
AppleTalk 175
Obecny 165
Protokol IPX/SPX 173
Protokol TCP/IP 169
Storno
skenovani uloh 87
tiskova Uloha 76
uloha kopirovani 94
syslog server
identifikace 171

T
Technické udaje
Kopirka a skener 214— 216, 224
tiskarna 202— 204
papir 234— 238
TFTP
Chybova hlaseni 179
Server 49, 170
Tisk
brozury 74
tisk na média
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